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OZET

Yiiksek Lisans Tezi

Ingilizce ve Tiirkce’de Kullamlan Eklerin Karsilastiriimasi

Erdem AYBAY

Firat Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Bati Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dah
Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Bilim Dal
Elazig-2012; Sayfa: XVI+112

Ingilizce giiniimiizde bilim dili olmasi, diinyanin &nde gelen giiclerinin
kullandig1 dil olmasi gibi nedenlerle diger biitiin diinya dilleri {izerinde etkisi olan bir
dildir. Tabii ki bu etki Tiirkce i¢inde gecerlidir. Ozellikle iki dil arasindaki ek sistemini
karsilastirmayr amacladigimiz bu ¢alismamizda oncelikle dil, dilbilim, ek ve kok gibi
baz1 kavramlar1 agiklamaya calistik. Tiirk dili eklemeli bir dil oldugu i¢in ek ve kok
kavramlarinin 6nemini vurgulamanin gerekli oldugunu diislintiyoruz.

Ingilizce ile Tiirkce arasindaki ek sistemini karsilastirdigimiz bu calismada iki
dil arasinda biiyiik farkliliklar oldugunu tespit ettik. Ural-Altay dil ailesine mensup olan
Tiirkge eklemeli bir dildir. Ingilizce ise Hint-Avrupa dil ailesine mensuptur. Ingilizce
yapt bakimimdan hem eklemeli hem de c¢ekimli bir 6zellige sahiptir. Calismada
verdigimiz &rnekler, Ingilizce’'nin hem eklemeli hem de ¢ekimli bir dil oldugunu da
ortaya koymaktadir.

Tiirkge’de yapim eklerinin sayis1 ¢ok fazla iken Ingilizcede daha az yapim eki
kullanilmaktadir. Calismamizin neticesinde, Tiirk¢e’nin yapim ekleri bakimindan
Ingilizceye gore ¢ok daha zengin oldugunu tespit ettik. Yine ¢alismamizin sonucunda,
Kelime tiiretiminin Tiirk¢e’de baz1 yabanci menseli ek ve kelimeler disinda, yapim
ekleriyle gergeklestirilirken, buna karsin aym islemin ingilizcede n ek, son ek ve

kelimenin ¢ekimlenmesiyle gerceklestirildigini gordiik.
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Tiirkge’de kelimelere islerlik kazandiran bircok ¢ekim eki varken Ingilizce’de
sadece sekiz tane ¢ekim eki kullanildigini tespit ettik.

Calismamizda Ingilizce ve Tiirkge’deki eklerin kullanim benzerlik ve
farkliliklar1 lizerine yogunlasildi ve Tiirk¢e’de kelime tiiretiminin ve islerliginin sadece
eklerle saglandigini, buna karsilik Ingilizcede ise kelime tiiretiminde sadece eklerin
kullanildigini, ancak bunun tek yol olmadig: kelimelerin islerliginde edat ve zamirlerin

daha etkili oldugu sonucuna varildi.

Anahtar Kelimeler: Yapim Eki, Cekim Eki, Karsilagtirmali Dilbilim.
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ABSTRACT

Master Thesis

A Comperative Study of Affixes in Turkish and English

Erdem AYBAY

Firat University
Institute of Social Sciences
The Department of Western Languages and Literatures
The Department of English Language and Literature
Elaz1g—2012, Page: XVI+112

English has an important effect on the other languages. We can say it for Turkish
as well. In this study, first of all, the concepts of language, linguistics, affix and root are
examined. As the Turkish language is agglutinative, it is important to emphasize the
concepts of affix and root. In this study, which compares the affix systems of the two
languages, important differences between the two languages are studied. Turkish is an
agglutinative language belonging to Ural-Altaic language family. English belongs to
Indo-European language family. English is both an agglutinative and inflective
language in terms of structure. There are many derivational affixes in Turkish whereas
in English there are not so many. Word formation in Turkish is formed with derivational
affixes, except for some foreign affixes and words. In English this is formed through
different ways, these points are explained with examples. The word formation in
English is constructed with affixes (prefix, suffix), inflection of words, combination of
two words. There are many inflections in Turkish whereas in English only eight
inflections are used. In both languages, there exist a lot of inflections.

In our study, the differences and similarities between the two languages are
analyzed. The influence of Arabic and Persian is predominant in Turkish, while the
influence of Greek and Latin is predominant in English. Word formation is done with
affixes in Turkish. In English, it is not the only way. Prepositions and Pronouns are as
effective as affixes for word formation.

Key Words: Derivation affix, Inflection affix, Comparative Linguistics.
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ONSOZ

Dil, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan, kiiltiirel aktarimi1 gerceklestirmeye
yarayan bir aragtir. Dil, milleti millet yapan degerlerin basinda gelir. Milletlerin
birbirinden farkli hususiyetleri oldugu gibi dillerin de birbirlerinden farkli hususiyetleri
vardir. Her dil farkli yapiya sahiptir; ama bu farkli yapilar i¢inde yine de diller arasinda
baz1 benzerlikler bulmak miimkiindiir. Tezimizde, Tiirk¢ce ve 1ngilizce’nin ek
sistemlerindeki benzerlikleri tespit edip Tiirkce ve Ingilizce ekleri, yapilar ve islevleri
bakimindan karsilastirmayi amac edindik.

Tezimizin  konusunu, Tiirk¢e’de ve Ingilizce’de kullanilan  eklerin
karsilastirilmasi olusturmaktadir. Tezimizde eklerle ne sekilde kelime tiiretildigini ve bu
eklerin nasil calistigini; islevlerini, kelimelerin kullaniminda eklerin etkisini
karsilastirmal1 bir sekilde ele aldik ve bu iki dil arasinda anlamca birbirlerini karsilayan
eklerin tespiti, kelime c¢ekimi ve kelime tiiretiminde ortaya ¢ikan farkliliklarin
belirlenmesi lizerinde yogunlastik.

Tezimiz giris ve li¢ ana bdliimden olugmaktadir. Birinci boliimde dilin yapasi, dil
aileleri, dillerin temel farkliliklar1 {izerinde durduk; Tiirkce ve Ingilizce’nin mensup
oldugu dil ailelerinin 6zelliklerinden yola g¢ikarak bu iki dilin ek sistemi arasindaki
farkliliklar1 ortaya konmaya ¢alistik. Ikinci béliimde ise; énce Tiirkge’deki, ardindan da
Ingilizce’deki yapim eklerini ayrintili bir sekilde tek tek ele aldik. Ugiincii ve son
boliimde ise yine her iki dildeki ¢ekim eklerini karsilastirmali bir sekilde inceledik.
Calismamizi yaparken izledigimiz yolu soyle aciklayabiliriz:

1- Her iki dildeki ekleri islerlik derecelerine gore saptamak.

2- Bu eklerin anlamca islevlerini belirtmek.

3- Dilde bulunan eklerin iglevlerinin diger dildeki karsiliklarini gostermek.

Bu ¢alismanin ortaya ¢ikmasinda onciiliik eden, basta tez danismanim Yrd. Dog.
Dr. Mehmet OZTURK olmak iizere gerek yiiksek lisans derslerim ve gerekse tez
calisma yardimlarini esirgemeyen hocalarim Prof. Dr. Mehmet AYGUN, Dog. Dr.
Abdulhalim AYDIN ve Yrd. Dog. Dr. F. Giil KOCSOY’a ve simdiye kadar bana emegi

gecen biitiin hocalarima ve aileme en igten tesekkiirlerimi sunarim.

ELAZIG-2012 Erdem AYBAY



GIRIS

Diller, tarihin akis1 i¢inde savaglar, ekonomik ¢ikarlar ya da siyasi {iistiinliik
saglama gibi ¢esitli sebeplerle toplumlar etkiler ve kendisi de bu olgulardan beslenerek
gelisimini devam ettirir. Yasanan bu kiiltiirel degisiklikler ve etkilesimler sonucu;
dillerde baz1 degisiklikler meydana gelir. Kabul gorse de gormese de bu degisiklikler
canli bir varlik olan dilin dogal bir tamamlayicisidir.

Tiirkge, tarih boyunca Arapca ve Fars¢a basta olmak iizere birgok dilden
etkilenmis, bu dillerden kelimeler, deyimler almistir. Kimi yerde baska dillere ait gesitli
dil kurallarinin da Tiirk¢e’ye tasindigr olmustur. Giiniimiizde ise, Tiirkge lizerinde ve
diger diller iizerinde etkisi en fazla olan dil hi¢ siiphesiz ki Ingilizcedir. Ingilizceyi
Ogrenen bir kisi, sadece biiylik bir fikir diinyasina girmekle kalmamakta ayn1 zamanda
biiyiik bir halkin kiiltiir mirasindan da pay almaktadir." Ekonomik ve teknolojik
tistiinliiklerin temel belirleyiciler oldugu giiniimiiz diinyasinda, hakim gii¢lerin dillerinin
Ingilizce olmasi, bu dili belirleyici bir konuma tagmmstir. Aym dil ailelerinden
olmamalarina ragmen, Tiirkce ve Ingilizce arasindaki etkilesim de dikkat gekicidir.
Dilin yapis1 bakimindan yar1 ¢ekimli bir dil olan ve Hint-Avrupa dil ailesine mensup
Ingilizce ile eklemeli bir dil olan ve Ural-Altay dil ailesine mensup Tiirkce arasindaki
bu etkilesim 6nemlidir. Bu calismada Tiirkce ve Ingilizce arasindaki benzerlik ve
farkliliklar irdelenerek, kelimeler yapibilimsel yonden ele alindi. Bir dili bagka dillerden
ayiran baglica 6zelliklerden biri de o dilin ses diizenidir. Bir dil bir bagka dilden -eger
bir akrabaliklar1 yoksa- sesin niteligi acisindan biitiin biitiin ayrilir.” Bu ayrihiklara
ragmen, Kkiiltiirel ve ekonomik kaynakli bir¢ok sebepten dolayr diller arasindaki
etkilesim kaginilmaz olmaktadir.

Calismamizin konusunu teskil eden eklerin karsilastirilmasina gegmeden once
sozctik kavramiin ne anlama geldigi konusunu ele alip agikliga kavusturmak istedik.
Belirli bir anlam tasiyan ses topluluklarina kelime denir. Bir bagka ifadeyle kelime; “Bir

)13 . .
Kelimeleri

fikri anlatan, bir veya birka¢ heceden meydana gelen séz dizisidir.
inceledigimizde ise baz1 kelimelerin boliinebildigini bazilarinin da bdliinmez bir biitiin

olusturdugunu gériiriiz. Ornegin, Tiirkge kelimesi Tiirk-ce olarak béliinebilir bir biitiin

! Bkz. Porzig, W. Dil Denen Mucize, Cev. V. Ulkii, Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Yaymlari, Ankara, 1986,
s. 109.

? Bkz.Aksan, Dogan, Tiirk¢e 'nin Giicii, Bilgi Yayinlari, Ankara, 2003, s. 19.

’ Ergin Muharrem, Tiirk Dil Dilgisi, Bayrak Basim Yaym, Istanbul 1998, s. 95; Ferit Develioglu,
Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Ankara 1998, s. 504-505.



olusturmaktadir. Kelimenin “7zirk” kismi anlamca boliinemezken “-¢e” kismi dil adi
yapmak i¢in kullanilan ek dedigimiz ses birimidir ve tek basma anlam ifade etmez.
Buradan hareketle ekleri “Tek basina anlami1 olmayan; ancak eklendigi kelimeye farkl
anlamlar katan ses birimleri”* seklinde tamimlayabiliriz.

Ekler, gorevleri bakimindan karsilastirildiginda ¢ekim ekleri ve yapim ekleri
olmak iizere ikiye ayrilir: “Cekim ekleri, kelimelere islerlik kazandirip; kelimelerin
ciimlede kullanilmasini saglarken; yapim ekleri kelime tiiretimi icin kullamlir.””

Tiirkge, Ural-Altay dil ailesine mensup eklemeli bir dildir. Ekler, kelimelerden
sonra gelerek kelime tiiretir ya da kelimeyi kullanima hazir hale getirir. Tiirk¢e, sondan
eklemeli bir dil oldugu icin kelimelere dnce yapim eki sonra da ¢ekim eki getirilir. Cok
nadir de olsa (anne-m-siz, baba-m-siz) baz1 Tiirk¢e kelimelerde ¢ekim ekinin yapim
ekinden once geldigi durumlara da rastlanmaktadir. Tarih boyunca yogun kiiltiirel
iligkilerde bulundugumuz Arap ve Farslarin etkisiyle kullandigimiz bazi 6n ekler de
vardir. Bunlar, basta olumsuzluk ekleri olmak {izere birka¢ heceden olusan kelime
goriiniimlii ancak ek gorevi yapan ses birliklerinden olusur (nd-, bi-, gayri- ). Bu ekler,
Tiirkcemizde birlikte kullanildig1 birgok kelimeyle kaliplasmistir (nagar, bivefa,
gayriciddi).Bir Hint-Avrupa dili olan Ingilizce’de hem 6n ek hem de son ek vardr.
Ingilizce’deki on ekler genellikle ayni dil ailesine mensup Latince ve Yunanca
kokenlidir. Bu 6n eklerin bazilarinin, gegmiste kelime olarak kullanildigi bilinmektedir.

Kelime tiiretimi, ekler disinda kelimelerin ¢ekimlenmesiyle de yapilabilir. Bu,
Arapca’da oldugu gibi kelimenin asli seslerinin belli kaliplar dahilinde yer
degistirmesiyle yapilir (ketebe: kdtip, kitap, mektep, mektup gibi).® Kelime tiiretiminde
kullanilan bir diger yol ise iki farkli kelimenin yan yana getirilmesiyle yeni bir anlam
yiiklenen kelimenin tiiretilmesidir (aslanagzi, gecekondu, ugaksavar).

Kelime tiiretiminin nasil yapildigir konusuna kisaca degindikten sonra simdi asil
amacimiz olan Inglizce ve Tiirkgedeki eklerin karsilastirilmas: konusuna dénebiliriz. Bu
karsilastirmanin kelimeler iizerinde yapilmasi nedeniyle en iyi kaynagimiz siiphesiz ki

sozliiklerdir.” Sozliiklerden edindigimiz bilgiler 1s13inda, ekleri islerlik derecesine gore

* Bkz. Hengirmen Mehmet, Tiirk¢e Dil Bilgisi, Engin Yaymlari, Ankara 2005, s. 273.

> Bkz. Keskin Rasit, Yeni Dil Bilgisi,-Kelime ve Ciimle Tahlilleri-, Cizgi Kitabevi, Konya, 2003, s. 28;
Flor Arts and Jan Aarts, English Syntactic Structures, Pergamon Press, Oxford, 1994, s. 19.

% Bkz. Cortii Mustafa Meral Arap¢a Dilbilgisi, Istanbul 2000, s. 160-180.

7 Tiirkce’deki ekler ile ilgili su sozliiklerden istifade ettik. Hamit Atalay, Ingilizce-Tiirkce Sézliik, TDK,
Ankara 1999; Biiyiik Hayat Tiirk Sézligii, Hayat Yayinlari Istanbul ty; Mehmet Dogan, Biiyiik Tiirkee
Sozliik, Istanbul 1996; Ferit Develioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Ankara 1993.
Ingilizce’deki ekler ile alakali olarak kullandigimiz kelimeler igin su sozliiklerden istifade ettik; Hamit



ele aldik. Calismamizi yapim ekleri ve ¢ekim ekleri olarak tasnif ettikten sonra yapim ve
cekim eklerini, her dil i¢in kendi kurallar1 ¢ergevesinde yeni bir tasnife tabi tuttuk. Bu
tasnif sonucunda, Tiirkge ve Ingilizce’deki yapim ekleri basliklarini olusturduk. Bu
basliklar, Tiirkge i¢in dort alt basliktan olusmaktadir. Ingilizce icin ise, iki ana bashga
bagli toplam on bir ara bagliktan olusmaktadir. Cekim eklerinde ise, Tiirk¢e nin dil
yapisina bagl kalarak iki ana baslikta tasnif yoluna gittik. Ingilizce’deki ¢ekim ekleri
ise, Ingilizce’nin dil yapisina bagh kalarak sekiz baslhkta topladik.Bu calismamizda,
Ingilizce 6grenmek isteyen Ogrencilere, Ingilizce iizerine calisma yapacak
arastirmacilara ya da Ingilizce-Tiirkce dil ¢ifti arasinda her iki yonde g¢eviri yapacak
cevirmenlere bu dillerdeki eklerin kullanimi yoniinde bir kaynak olusturmak ve bu alana

bir katki saglamak amag edinilmistir.

Atalay, fngilizce-T tirkge Sozliik, TDK, Ankara 1999; Michael West, The New Method English Dictionary,
Longmans, London, 1961; A.S Hornby, Oxford Advenced Leaner’s Dictionary, Oxford 2004; Redhouse
Biiyiik Elsozliigii, Istanbul 2000; Longman Dictionary Of Contemporary English, London 1978;The
Penguin English Dictionary The, Harmondsworth, Penguin Books 1993.



BIiRINCi BOLUM
1. DIL, DIL BIiLIM VE DIL AILELERI

1.1. DIL VE DIiL BILIM

1.1.1. Dil

Dil toplumsal bir varlik olan insam1 insan yapan, toplumda ona benlik
kazandiran, benini ortaya koymasini saglayan bir aragtir, bir varliktir. Dil sosyo-kiiltiirel
sistemin var olmasini saglayan en énemli unsurdur. Toplum i¢inde yasayan insan ¢esitli
nedenlerle ¢evresindekilerle iletisim kurar. Iletisimin amaci kendini anlatmak ve
karsisindakini anlamaktir. Bu anlama siireci dogru ve diizgiin yapildig: stirece, iletisim
eylemi de amacina ulasacaktir. Saglikli bireyler, toplum igerisindeki saglikli iletisime
mubhtagtir. Dil de iletisimin beden dili disinda neredeyse tek yoludur.

Baz1 toplumlarda kisi ancak dil 6grenerek kisiligini kanitlar. Afrikadaki bazi
toplumlar i¢in, yeni dogan bir ¢ocuk bir kuntudur, yani yalnizca bir “sey”dir. Heniiz bir
muntu, yani bir “kisi” degildir. Cocuk ancak 6grenerek “insan” olacaktir, ¢linkii hepimiz
en az bir dil ogreniriz.! Dolayisiyla dil, insami insan yapan degerlerin basinda
gelmektedir. Insanin dogustan getirdigi bir dil yetisi vardir ki bu tiim insanlarda ortaktir.
Bu dil yetisi sayesinde anadilimizi (5greniriz.2 Anlamak, anlasilmak i¢in muhtag
oldugumuz dil, ¢ogu dil bilimcinin de sdyledigi gibi bir gizli antlagmalar sistemidir,
biiyiilii bir sirdir: “Insanoglu farkinda olmadan bu karmagik sistemi 6grenmis olur. Bu
sistem, zaman iginde degismis, gelismis, genislemistir;, ama hayatimizin bir par¢asi
degil, biitiinii olmustur.”” Doganm insanogluna bahsettigi en biiyiik nimetlerden biri
olan dil, lizerinde ¢esitli yonlerden degerlendirme yapilabilecek canli ve manevi bir
varliktir.

Dogan AKSAN dili “Diisiince, duygu ve isteklerin, bir toplumda ses ve anlam
yoniinden ortak olan ogeler ve kurallardan yararlanilarak baskalarina aktarimasini

»

saglayan, ¢ok yonlii, ¢cok gelismis bir dizgedir.”” seklinde tanimlar. Kendi icinde bir
gelenege sahip olan dil, toplumsal yapiyla beraber gelisir ve degisir. Toplumu bir arada

tutan, toplumu toplum yapan Ozelliklerin basinda gelen unsur yine dildir. Dil,

! Bkz. Fromkin, Victoria & Rodman, Robert, An Introduction to Language, Holt, Rinehart and Winston,
1993, s. 3.

? Bkz. Erkman-Akerson, Fatma, Dile Genel Bir Bakus, Multilingual, Istanbul, 2008, s. 24.

? Huber Emel, Dil Bilimine Giris, Yabanci Dil Yaynlari, Istanbul 2008, s. 44.

* Aksan, Dogan, Her Yéniiyle Dil, TDK, Ankara 2009, s. 42.



olusturdugu {riinlerle, toplumlarin gelecege tasinmasinda da 6nemli bir rol iistlenir. Dil;
bilim, sanat, teknik gibi biitiin alanlarla ilgilidir. insanin en degerli yanmi olusturan
sanatin da hammaddesi dildir. Insanin iirettigi tiim edebi iiriinler, dil araciligiyla var olur
ve gelecek nesillere taginir.

Dil, bir milletin aynasidir. Tarih boyunca yasadiklarini, gegtigi cografyalarin
izlerini bize yansitan, anlatan bir giinliiktiir. Milletlerin yasam tarzini, diinyaya bakisini
ortaya koyar. Kimlerle komsuluk edilmis, hangi kiiltiirlerle miinasebette bulunulmus,
inang sistemi nasildir biitiin bunlardan izler tasir.

Dillerin bu ortak 6zellikleri yaninda her dilin kendine has 6zellikleri de vardir.
Bu 6zellikler farkli yontemlerle incelenir, irdelenir, baska dillerle karsilastirilarak ortaya

konur. Biitiin bu ortaklik ve farkliliklari ortaya koyan bilim dalina dil bilim denir.

1.1.2. Dil Bilim (Linguistics)

Dil bilim, en genel ifadesiyle dili; ses, anlam ve yap1 6zellikleri itibariyle farkli
yontemlerle inceleyen, dili biitiin yonleriyle arastiran, aciklamasini yapan, ig iliskilerini
ve islevini arastiran bir bilim dalidir. “Bu yoniiyle dil bilimi; dilin yapisi, yazili ve sézlii
kullanimlari, toplumsal, kiiltiirel ve etnik ogelerle iliskileri, ogrenimi ve dOgretimini
inceleyen bilim dali seklinde tammlamak miimkiindiir.”” Dil insana dair her seyde
varoldugu gibi; dil bilim de insan1 ilgilendiren biitiin bilim dallartyla ¢aligmalarini bir
arada yliriitiir ve “kendine insan dilini biitiin yonleriyle arastirmayi, onun tasvirini ve
agtklamasini, i iligkilerini, iglevini, toplumdaki yerini konu edinir. "6

Yeryiiziinde dili ele alan c¢alismalarin bilinen en eskileri Eski Hint’e, Eski
Yunan’a kadar uzanir. Ancak dil bilim alaninda yapilan bilimsel ¢aligmalar1 20.
yiizyildan itibaren gormeye basliyoruz. Bu gelismelere imza atan en 6nemli dil bilimci
Isvigreli Ferdinand de Saussure’diir. Saussure dilin problemlerini ortaya koymus, dil
bilimin ne oldugunu belirlemistir. Dil bilimin 6nemli, kabul gérmiis akimlarindan biri
olan Yapisal Dil Bilimi de ortaya atan kisidir. Dil bilim alaninda bahsedebilecegimiz
onemli isimlerden biri de Bloomfield’dir. Bloomfield, Amerika’da yapisalciliktan yola
cikarak Betimlemeli Dil Bilimi gelistiren hocast Boas’in goriislerinin tutulmasini ve

yerlesmesini saglar. N. Chomsky de, dilde s6zdizimine agirlik vermis, yapisalciligin

> Altinérs, Atakan, Dil F elsefesi Sozligii, Istanbul 2000, s. 21
® Demir, Nurettin ve Yilmaz, Emine, Tiirk Dili Yazili ve Sézli Anlatim, Nobel Yayinlari, Ankara, 2009, s.
1.



yeni bir dogrultusu olan Uretimsel Dilbilgisi’nin temellerini atmistir. Daha sonra bu
kuram Uretimsel; Doniisiimlii Dil Bilim adiyla biitiin diinyaya yayilmustir.”

Dil bilim biitiin dillerde ya da herhangi bir dilde goriilen genel ve 6zel 6zellikleri
belirlemeye ¢alisan bir bilim dalidir. Dil bilimin dallarin1 soyle siralayabiliriz.

e Ses bilim

e Bi¢im bilim

e Dizgi bilim

e Anlam bilim

e Sozciik bilim

e Ad bilim

e Lehge bilim

Karsilagtirmali dil bilim, dillerin ses bilgisi, bigim bilgisi ve anlam bilgisi
yoniinden ele alinarak karsilastirilip benzerlik ve farkliliklarinin ortaya konulmasini
ongoriir. Karsilastirmali dil bilim daha ¢ok ayni aileden gelen dillerin ya da bir dilin
lehgeleri arasindaki farkliliklarin ortaya konulmasi i¢in kullanilan bir yontemdir. Ancak
bizim de burada uygulayacagimiz bu yontemin amaci diller arasindaki farkliliklar1 ve
benzerlileri ortaya koyarak yapict yonde bir ¢alisma yapmak, 0grenmeye katkida
bulunmaktir. Nitekim iinlii dil bilimci Bussman da karsilastirmali dil bilimin ilgi
alanmin dil tipleri ve bu yabanci dillerin diyalektik agidan analizinin yapilmasi
oldugunu soyler.®

Bir¢ok dil bilimci, bu yontemin karsilastirilan dillerin kendine 6zgii 6zelliklerini
ortaya ¢ikarmada cok etkili oldugunu soyler. Yapilan karsilastirmalar sayesinde dillerin
akraba olduklar1 ortaya cikarilabildigi gibi akraba olmadiklari da tespit edilebilmektedir.

Diller arasindaki farkliliklar: tespit etmek, dilin 6grenilmesinin zorluk derecesini
de ortaya koyar. Ancak su unutulmamalidir ki, farkliliklart bilmek bir yandan da
o0grenmeyi kolaylastirir. Diller arasindaki farkliliklar1 belirlerken dikkat edilmesi
gereken Onemli bir husus da karsilagtirilan dillerin dogru kullanilmasi ve her iki dilin
gramerinin iyi bilinmesidir. Bu ¢alismamizda, daha ¢ok dil bilimin boliimlerinden bigim
bilim(yapibilim)den yararlandik. Ingilizce ve Tiirkge nin yapisini karsilagtirmali olarak

incelemeye c¢alistik.

" Bkz. Aksan, Her Yoniiyle Dil, s. 25-30.
$ http:// culturitalia.uibk.ac.at/hispanoteca/Lexiloon%2de%20Linguistik/ko/KONTR ASTiesl.htm



1.2. DIL AILELERI

Diinyada konusulan dillerin sayisini kesin bir sekilde sdylemek giigtiir. Ancak bu
dilleri smiflandirarak ulasilan sonuglara gore bir¢cok dilin birbiriyle akraba oldugu
sOylenebilir. Diinyada konusulmus ya da konusulmakta olan diller iki agidan
siiflandirilmaktadir.

1. Yap1 bakimindan (Morphology)

2.Kaynak (akrabalik iliskileri) bakimindan (Genetic)

1.2.1. Yap1 Bakimindan Diller

Bi¢im bakimindan yapilan ¢alismalar diller arasindaki bi¢im ag¢isindan bilinen
yakinliklara dayanir. Alman dil bilimci August Schleicher’in yaptig1 ve bugiinkii yapisal
siiflamay1 gosteren semay1 burada vermekte yarar goriiyoruz:

1. Yalinlayan Diller (Tek Heceli Diller)

2.Bitigsken Diller (Eklemeli Diller)

3.Biikiimleyen Diller (Cekimli Diller)’

1.2.1.1. Yahinlayan Diller

Tek heceli dedigimiz bu diller ek almaz, bikkiime de ugramazlar. Kelimelerin
anlami climledeki yerine ya da yanina gelen kelimeye gore degisir. Tek heceli dillerin en
tipik Ornegi Cince’dir. Yalinlayan dillerde vurgu c¢ok oOnemlidir. Yazida da
gosterilebilen tonlama ile bir kelime on bes farkli anlam ifade edebilir.

Wo siye -yaziyorum, yazarim

Wo bu siye -yazmiyorum, yazamam

Wo siye ma -yaziyor muyum, yazar miyim?

Wo siye I -yazdim'®

Yalinlayan dillere tek heceli diller denilse de aslinda biitiin sozciikler tek heceli
degildir. Ayrica bu dillerin 6n ek ve son ek alanlar1 da vardir. Yalinlayan dillere
Cinceden bagka Vietnam dili, Himalaya ve Afrika dilleri ve Cava dillerini de 6rnek

gosterebiliriz."!

° Aksan, Her Yéniiyle Dil, s. 104.
19 Aksan, Her Yoniiyle Dil, s. 104.
"' Altunkaya Fuat, An Introduction to Turkish-English Contrastive Grammar, istanbul 1997, s. 2.



1.2.1.2. Bitisken Diller

Bitisken dillere Tiirkce basta olmak iizere Ural-Altay dillerinden Mogolca,
Mancu-Tunguzca, Macarca, Samoyetce ve kimi Afrika, Asya dilleri 6rnek gosterilebilir.
Bu dillerde degismeyen bir koke getirilen eklerle kelimeye cokluk, zaman, sahis,
birliktelik, olumsuzluk gibi cesitli anlamlar kazandirilir. Buna ekler bakimindan zengin
olan Tiirk¢e’den 6rnek verebiliriz:

al-dir-ma-mak

stiz-geg-ler-i

iz-le-y-e-bil-ir-sin

Bitisken dillerde ekler ve kokler birbirlerine baglanirlar ve govdeleri
olustururlar. Kelimeler aldiklar1 eklerle sikica kaynasir. Ayrica kelime kokleri ve
koklere getirilen ekler, farkli gérevler ve anlamlar yiiklenerek anlam zenginligini ortaya
cikarir. Bitisken diller igerisinde degerlendirilen bazi diller de vardir ki bu diller
Kaynagtirmali Diller olarak adlandirilir. En gelismis Ornekleri Amerika’nin yerli
dillerinde goriiliir. Ekler, kokler ve sozciikler tek bir tiimce olusturacak sekilde kaynasir.
Bu dilleri ayr1 yapida degerlendirenler de vardir. Kizilderili dilleri, Eskimoca ve
Giirciice bu dillere 6rnek olusturan dillerdir."?

Om: kia-zu-nak-ter (sicaklik, maruz kalma, sonucu)

1.2.1.3. Biikiimlii Diller

Bu dillerde koke ait asli sesler degismezken kelimenin {inliilerinin ¢ekim
esnasinda degistigi goriilir. Tiirkce gibi eklemeli dillerde ¢ekim esnasinda kokte
degisiklik olmazken biikiimlii dillerde kokte degisiklik olur. Orn. kale-dedi, soyledi
(Arapca) ;yekllu-der, sdyler; kul- sdyle-, de-

Biikiimlii dillerin kok biikiimlii olanlar1 (Arapga) oldugu gibi Hint-Avrupa dilleri

gibi gdvde biikiimlii olanlar1 da vardir. Bu dillerde 6n ek ve son ekler de kullanilir.

1.2.2. Kaynak Bakimindan Diller
Yeryiiziindeki dillerin yap1 ve bi¢im bakimindan benzerliklerinden yola ¢ikilarak
dil aileleri belirlenmistir. Ses, s6z dizimi bakimindan yakinliklari, sézciiklerin kaynak

kokiiniin  benzesmesi, ortak kelimelerin bulunmasi, dillerin akraba oldugunu

12 Bkz.Altunkaya, An Introduction to Turkish-English Contrastive Grammar, s. 2.



kesinlestiren etmenlerdir. Hint-Avrupa dil ailesi biitiin bu ortakliklar1 gosterdigi igin
kesin akraba dil sayilmaktadir.

Diinyamizda konusulan dillerin benzerliklerinden yola c¢ikilarak olusturulan dil
ailelerinin hepsi bu ortak 6zellikleri karsilamamaktadir. Bu da akraba diller konusunda
farkli fikirler ortaya ¢ikmasmna neden olmustur. Kabul edilen baslica dil aileleri
sunlardir:

1.URAL-ALTAY DIL AILESI

2.HINT-AVRUPA DIL AILESI

3.CIN-TIBET DIL AILESI

4 .BANTU DIL AILESI

1.2.2.1. Ural-Altay Dil Ailesi

Ural-Altay dil ailesi Ural ve Altay olmak iizere iki kola ayrilir. Tiirkce, Ural-
Altay dil ailesinin Altay koluna mensup bir dildir. Ural.Altay dil ailesine mensup diller
arasindaki akrabalik bagi herkes tarafindan kabul gérmemistir. Bunun sebebi yukarida
bahsettigimiz benzerliklerin tam olarak tespit edilememesidir. Ancak sunu da belirtmek
gerekir ki Ural-Altay dil ailesi lizerinde yapilan c¢aligmalar smirhdir. Altay dilleri
arasinda ortak kelimelerin ¢okca goriildiigiinii dil bilimciler tespit etmistir. Ozellikle
Altay dilleri icerisinde Mogolca ve Tirkce arasinda (bigim, s6z varligi, séz dizimi
bakimindan) akrabalig1 kanitlayan bir¢cok benzerlik bulunmaktadir. Altay dilleri bitisken
dillerdir. Sozciik tiiretme ve ¢cekim son eklerle saglanir. Ural-Altay dil ailesi hakkinda
ilk calismalar Orhun abidelerinin de bilim Alemine tanitilmasmi saglayan Isvigreli
Subay John von Strahlenberg tarafindan yapilmistir. Strahlenberg 1730 da
Stockholm’de yaymnladigi eserinde Sibirya ve Sibirya yakinlarinda Tirk lehgeleri
lizerinde yaptig1 cesitli calismalara yer vermistir.

Ural-Altay dil ailesi arasindaki akrabalik tam olarak aydinlatilmamis olsa da
varligi tamamen inkdr da edilemez. Bu diller arasindaki ortak ozellikleri soyle
siralayabiliriz:

1. Her iki grupta da tinlii uyumu vardir.

2. Bitisken (eklemeli) olan bu dillerde hem c¢ekim ekleri hem de kelime

tiiretmeye yarayan yapim ekleri kullanilmaktadir.

3. Ses, climle yapis1 sdzciik benzerlikleri ve ortakliklar1 vardir.
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4. Kullamlan kisi zamirlerinde de benzerlik vardir."

Tiirkce
ben, sen

Mogolca Tonguzca Manguca Fince
bi, ¢i bi, si bi, si mina, sina

Altay dillerinde cinsiyet ayrimi yoktur. Cokluk bildiren sifatlardan sonra gelen

isimler ¢ogul eki almaz (bes cocuk) kelime baglarin da ¢ift linsiiz yoktur.

Ural-Altay dil ailesi su gruplara ayrilir:

1.Fin-Uygur
2.Turk-Tatar

3.Samoyed

4.Mogol-Mancu

5.Tunguz

6.Karadeniz-Hazar arasindaki diller.'*

1.2.2.2. Hint Avrupa Dil Ailesi

Hint Avrupa dil ailesi, Avrupa’da konusulan dillerin yakinliklarindan yola

cikilarak ¢ok eskilerden tespit edilmis bir dil ailesidir. Franz BOPP’un 1861 yilinda

yayimlanan kitabiyla Hint-Avrupa dil ailesi iizerinde yapilan caligmalar gittikge

yayginlik kazanmistir. Hint-Avrupa dil ailesi Hint ve Avrupa kolu olmak tizere iki ana

kola ayrilir. Hint-Avrupa dil ailesinin belli bash kurallar1 sunlardir.

1.
2.

Bu dil ailesine mensup diller de hi¢bir zaman iinlii uyumuna rastlanmaz.

So6zciik basinda birden ¢ok iinsiiz kullanabilir.

Hint-Avrupa dil ailesi baslica su dillerden olusur:

1.

e A e B

Ari
Ermenice
Grekce
Mlirce
Italyanca
Keltce
Germence

Baltik-Islav Dilleri

" Bkz.Aksan, Her Yoniiyle Dil, s. 110-120
" Aksan, Her Yoniiyle Dil, s.111.
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9. Eski Anadolu Dilleri
10. Toharca®

1.3. DILLERDE KELIME, KOK VE EK

Dillerin temeli nasil bilinmeyen zamanlarda yapilmig gizli anlagmalara
dayaniyorsa kelimeler de ayni sekilde mana kazanmislardir. Kelimeler tek basina anlam
tagidiklar1 i¢in tek basina da kullanilabilirler, kelimeler genellikle ¢ok seslidirler.
Unlemler disinda tek sesli kelime yoktur (A!, O!). Bir kelimenin biitiin ekleri
cikarildiktan sonra geriye kalan anlamli en kiiclik birimine kok denir. Kelimeyle kok
arasinda dogrudan bir anlam baglantis1 vardir.'°

Kelimeler koklerden farklidir. Kokler, dildeki anlam tasiyan en kiigiikk birim
seklinde tanimlanirken kelimeler, biinyesinde manali ve gorevli 6geler bulunduran ses
topluluklaridir. Yani kok parcalara ayrilmaz, ayrildiginda anlamini kaybeder. Kokler
onceden var olan, anlamli ses topluluklaridir. Kelime ise sonradan koklere getirilen
eklerle tiiretilir. Dillere giren yeni kavramlar, ya koke getirilen eklerle tiiretilen yeni
kelimelerle karsilanir ya da yabanci dillerdeki karsiliklari alinir. Kokler tasidiklar
anlam bakimindan ikiye ayrilir: Bazi kokler varliklari, kavramlart karsilarken bazi
kokler varliklarin iglerini, oluslarini ve hareketlerini belirtirler. Bu nedenle kokler isim
kok ve fiil kok diye adlandirilirlar."”

Ek; koklere eklenerek yeni kelimeler tiiretmeye, kelimeye islerlik kazandirmaya
yarayan, tek basia anlami olmayan ses toplulugudur. Ekler olmadan eklemeli dillerde
kelime yapilamayacag: gibi anlamli ciimleler de kurulamaz. Ozellikle fiil kokleri ek
almadan islerlik kazanamaz. Ekler gorevleri bakimindan ikiye ayrilir:'®

1. Yapim ekleri,

2. Cekim ekleri

15 Ergin, Tiirk Dilbilgisi, s. 6-7; Aksan, Her Yoniiyle Dil, s. 124.

' Keskin, Yeni Dil Bilgisi, -Kelime ve Ciimle Tahlilleri-,s. 17.

'" Bkz. Flor Arts ve Jan Arts, English Syntactic Structures, Pergamon Press, Oxford, 1994, s. 11.
'® Ergin, , Tiirk Dilbilgisi, s. 121; Flor Arts ve Jan Aarts, English Syntactic Structures, s. 19;



IKiNCi BOLUM

2. INGILIZCE VE TURKCE’DE KULLANILAN YAPIM EKLERI

2.1. TURKCE’DE YAPIM EKLERI

Yapim ekleri eklendigi kelimenin yapisini, tiiriinii ve anlamini degistirebilen
eklerdir. Bu ekler koklere getirilerek ihtiya¢ duyulan yeni kelimeler tiiretilebilir. “Yapim
ekleri eklendigi kokle yaptigi tiir degisikligine gére dorde ayrilir.””

1.Isimden isim yapan ekler

2.1simden fiil yapan ekler

3.Fiilden fiil yapan ekler

4.Fiilden isim yapan ekler

2.1.1. isimden Isim Yapan Ekler
Isim kok ve govdelerine getirilerek yeni isimler yapmaya yarayan eklerdir.
Isimden isim yapan ekler sayica ¢cok olmasa da gérev ve anlam bakimindan cok genis

bir alana sahiptir. Tiirk¢e’de islek olan isimden isim yapan ekleri sdyle siralayabiliriz:

2.1.1.1 -cu, -ci, -cu, -cii, -¢1, -¢i, -cu, -¢ii
Tiirk¢e’nin eski donemlerinden itibaren kullanilan islek eklerden biridir.
a) Meslek adi, sifat gorevli kelimeler yapmak i¢in kullanilir. Bu ekin Tiirkge ve

Ingilizce’deki kullanimina su 6rnekler verilebilir:

Tiirkce Ek | Tiiretilmis Ingilizce Eki Kkarsilayan | Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik isim/ek sozciik

Saat -¢i | Saatci Watch Dealer Watch-dealer
Stit -¢ui | Stitcli Milk Man Milk-man
Elektrik -¢i | Elektrikei Electric -ian Electrician

“Menderes Ovasint bereketi, savasin getirdigi darlik nedeniyle biiyiik kentler de

karaborsaci, vurguncu para babalarini zenginlestirdigi gibi ova kéylerinin agalarini,

esnafin da kanatlandirip canlandirdy.””

" Ergin, Tiirk Dilbilgisi, s. 154 vd.
? BILBASAR, Kemal, Baska Olur Agalarin Diigiinii, 8.7
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Ingilizce’de bu ekin yerine -er, -ist, -ian, -or, -man, -maker, -dealer, repairman,

salesman ekleri ve kelimeleri kullanilir. Yani bazilar1 tiiremis kelimeyken bazilart

birlesik kelime 6zelligi gosterir.

b) Bu ek isimlere gelerek politik, dini, felsefi, bir doktirinin destek¢isi anlamina

gelen sifatlar yapar. ingilizce’de de -ist, -an ekleriyle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcuk sozciik sozcilk sozciik
Milliyet -¢i Milliyetci Nationality -ist Nationalist
Devlet -¢i Devletci State -ist Statist
Cumhuriyet -¢i Cumbhuriyetci Republic -an Republican

“Halamin ittihat¢i diismanlarin agziyla; sanki Istanbul’u, Kuvay: Milliveciler

isgal etmis gibi Anadolu’ya ates piiskiirtmekteydi.

» 3

¢) Kisilerin karakter Ozelligini genis zamanda ifade eden sifatlar yapar.

Ingilizce’de ise -ar, -er, -ard, -ist, -iar ekleriyle bu tiir kelimeler yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozcik sozcik sozcik
Alay -l Alayci Tease -er Teaser
Kavga -C1 Kavgaci Fight -er Fighter
Yalan -C1 Yalanci Lie -ar Liar

“Ama menekse saglarindan sikdyetci degildir. "

d) Kisilerin sahip oldugu statii, rol ve bulundugu durum hakkinda bilgi veren

sifatlar yapar. Ingilizce’de bu ekin yerine —or ,-er, -ier, -eer, -maker ekleri kullanilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcik sozcik sozcik sozcilk
Dua -Cl Duaci Pray -er Prayer

Yol -cu Yolcu Road -er Traveller
Konusma -Cl Konugmaci Speech -er Speaker

“Nigehbancilar da, karakolcular da kiiskiin...’

* TAHIR, Kemal, Esir Sehrin Insanlart, s.95
* BILBASAR, Kemal, Baska Olu Agalarin Diigiinii, 8.9
> TAHIR, Kemal, Esir Sehrin Insanlart, s.254

»5




2.1.1.2. -lik, -lik, -luk, -lik

14

Tiirkge’nin eskiden beri kullanilan belirgin isimden isim yapma eklerinden

biridir. Sifat gorevli kelimeler yapar. Bunun yaninda kalici isimler tiiretmede de

kullanilir.

a)Yer isimleri yapma da kullanilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing. Ek | Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozciik
Kitap -lik Kitaplik Book -—-- Library
Mezar -lik Mezarlik Grave — Cemetery
Camasir -lik Camasirlik Linen -—-- Laundry

“Hatta ailesine aylik bile baglamus.”

Somut isimlerden soyut isimler yapar. Ingilizce’de

ekleriyle bu ekin anlami saglanir.

-hood, -ity, -ship, -ness

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing. Ek | Tiiretilmis
sozcuk sozciik sozciik sozciik
Anne -lik Annelik Mother -hood Motherhood
Giizel -lik Giizellik Beautiful -—-- Beauty

Iyi -lik Tyilik Good -ness Goodness

“Gizlilik ise kudret, onem verir. "7

b) Isimlere gelerek sifat gorevli kelimeler tiiretir. Ingilizce’de bu ekin gorevini

yapan bagka bir ek kullanilmaz.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Kkarsilayan | Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik isim/ek sozciik
Kis -k | Kasglik -—-- -—-- -—--

Kira -lik | Kiralik -——- -——- -——-

Yemek -lik | Yemeklik -—-- -—-- -—--

“Akli siwra giindelik masrafi meteligine kadar kaydedip ev biitcesi tutacak, aylik

masrafini bilecekti.

28

® TAHIR, Kemal, Esir Sehrin Insanlart, $.229
" TAHIR, Kemal, Esir Sehrin Insanlari, s.255

® TAHIR, Kemal, Esir Sehrin Insanlari, s.97
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c)Alet ad1 yapmada kullanilir. ingilizce’de bu eki karsilayan bir ek yoktur. Bu

ekin tiirettigi kelimeleri karsilayan tek basina kelimeler vardir

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis
sozcik sozciik sozciik karsilayan | sozciik
isim/ek
Korku -luk Korkuluk Scare,Fear | --——---- Scare-Crow
Tuz -luk | Tuzluk Salt | e Salt-Shaker
Goz -liik | Gozlik Eye |- Glasses
“Amerikan  yapisi  traktorleri,  genig pulluklari,  mivzerleri,

motopomplariyla genisleterek tiim ovaya yaydilar.’

9

d) Meslek adi yapar. ingilizce’de -ship, -ure, -cy, -ing, -ate ekleriyle yapulir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik karsilayan | sozciik
isim/ek
Avukat -lik Avukatlik Lawyer, -ate Advocate
Advocate
Mimar -lik Mimarlik Architect -ure Architecture
Terzi -lik Terzilik Tailor -ing Tailoring

“Yaricilik biraz daha kazan¢lydi.”

2.1.1.3. -1y, 1i, -lu,- lii

Islek yapim eklerinden biridir. En 6nemli gorevi

sifat gdrevi yapan, Ozellik

belirten isimler yapmaktir. Sahiplik, bulunma, baglilik gibi anlamlar katar kelimeye.

Ingilizce’de with edat1, -worn ekiyle yapilir.

a) Alete sahip olma
Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis
sozcuk sozcik sozcik karsilayan | sozciik
edat/isim

Canta -l Cantali Bag with with a bag

Gozlik -lii Gozlukli Glasses Worn Worn eye-
glasses

Tigort -lii Tisortlii t-shirt With with a t-shirt

“Nedime Hanim, o ¢iplak han odasinda, tiirlii boyalarla boyanmuis hafiyelerin

arasinda, o tehlikeli isleri becermeye calisirken, kendisi Kamil Bey, bizzat kendisine

karsidahi 6mriinde bir kere bile...”""

 BILBASAR, Kemal, Baska Olu Agalarin Diigiinii, .7
10 CUMALL, Necati, Ac: Tiitiin, s.71



b) Irk, millet, vatandaslik, aile vasfi bildiren sifat gorevli
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Ingilizce’de -an, -i, -iot, -ian ekleriyle yapulir.

isimler yapar.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis

sozcik sozciik sozciik karsilayan | sozciik
isim/ek

Amerika -l Amerikal1 America -an American

Kibris -l Kibrislt Cyprus -iot Cypriot

Misir -l Misirh Egypt -ian Egyptian

“Amerikali Miidiir de bir sey sormadi.

3912

c) Ozellik belirten isimler yapar. Ingilizce’de -ful, -e, -y, -ous ekleri ve in

edatiyla yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik karsilayan | sozciik
isim/ek/edat

Seker -li Sekerli Sugar -y Sugary

Akil -l Akalli Wise Wisdom Wisdom

Kirmizi -l Kirmizili Red in In red

“Karmizi biraz kibirli sanmistim.

2.1.1.4. -leyin

»13

Bu ek birden fazla ekin birlesmesiyle meydana gelen eklerden biridir. Eskiden

bu ek -¢a, -¢e, -ca, -ce ¢ekim ekinin yaninda onun gibi bir esitlik ¢cekim eki olarak

914

kullanilirdi. “Bu ek zamanla vakit anlami tasiyan isimler yapar hale gelmistir” ™.

Ingilizce’de in, at edatlartyla ve during zarfiyla yaplir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing.Edat | Tiiretilmis

sozcik sozcik sozcik sozcik

Sabah -leyin | Sabahleyin Morning In the In the
morning

Aksam -leyin | Aksamleyin Evening In the In the evening

Gece -leyin | Gece-leyin Night During During the
night

“Ertesi giin sabahleyin Tiirk kuvvetlerinin cekildigi zaman Ingiliz ve Araplar

saldirtya gectiler.

))]5

" TAHIR, Kemal, Esir Sehrin Insanlari, s.338

12 CUMALL, Necati, Ac: Tiitiin, $.135

'3 TAHIR, Kemal, Esir Sehrin Insanlart, s.269

' Ergin, Muharrem, Tiirk Dilbilgisi, s. 173.
'> ATAY, Falih Rifk1, Cankaya, s.39




2.1.1.5. -s1z, -siz, -suz, -siiz
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Bir seyin bulunmadigi anlamini katar kelimeye. Olumsuzluk anlami tasiyan

sifatlar yapar.

a) Nesnenin yetersizligini belirtir. ingilizce’de -less

eki ve without edatiyla

yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing. | Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik Ek sozciik

Tat -S1Z Tats1z taste -less Tasteless,
sugarless

Tuz -SUz Tuzsuz Salt -less Saltless

Yildiz -S1Z Yildizsiz Star -less Starless

“Aralarinda tatsiz bir tartisma gegti.

b) Durum bildiren isimler yapar. Ingilizce’de -Iy,

anlami1 saglanir.

216

-less ekleriyle bu ekin

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing. EK/ | Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik kelime sozciik
Goniil -Stiz Gontlsiiz soul, heart Reluctant | modest, meek,
reluctant

Yiiz -Stiz Yiizsiiz Face -less Shameless
Taban -S1Z Tabansiz sole, floor -ly Cowardly

“Sen ne gavur, ne dinsiz, imansizsin diye ekledi. 17

2.1.1.6. -cadiz, -cegiz

Kiiciiltme, acima, sevgi gibi anlamlar tasiyan isimler yapar.
Tiirkge Ek Tiiretilmis Ingilizce ing. Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik Kelime sozciik
Kadin -cagiz | Kadincagiz Woman Poor poor woman
Adam -cagiz | Adamcagiz Man Poor poor man
Cocuk -cagiz | Cocukcagiz Child Poor poor child

“Bir kurmay albayi bir defa oylesine hasladi ki adamcagiz eridi.

Ingilizce’de poor sifatiyla yapilir.

'® ATAY, Falih Rifk1, Cankaya, s.34
" CUMALL, Necati, Ac: Tiitiin, $.92
' ATAY, Falih Rifk1, Cankaya, s.20

»18




2.1.1.7 -ca, -ce, -¢ca, -ce

Isimlere gelerek dil, lehge, sive isimleri yapan bir ektir. Ingilizce’de -ic, -ish,

ese,-an, -i ekleriyle yapilir.

18

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozcik sozciik
Arap -¢a Arapga Arab -ic Arabic
Tirk -¢e Tirkge Turk -sh Turkish
Japon -ca Japonca Japan -ese Japanese
Macar -ca Macarca Hungarian -an Hungarian
Bengal -ce Bengalce Bengal -1 Bengali

%3

Tiirkce konusuyordu.

2519

2.1.1.8.-c1k, -cik, -cuk, -ciik

Isimlere gelerek sevgi, acima ve kiiciiltme anlam tasiyan isimler yapar.

a)  Kalici isimler yapanlar. Ingilizce’de bu eki karsilayan bir ek yoktur.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Kelime Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Badem -cik Bademcik Almond | ------—-- Tonsil
Gelin -cik Gelincik Bride | --——-- Weasel

b) Sevgi, actma anlam katar. Ingilizce’de bu ekin yerine poor little..., dear

little zarflar1 kullanilir.

*Mehmet-¢ik the common name for Turkish soldier. Mehmet a common proper

masculine name.

Tiirkge Ek Tiiretilmis Ingilizce ing. Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik Kelime sozciik
Yavru -cuk | Yavrucuk Child poor Poor little
little child
Kuzu -cuk Kuzucuk Lamb dear dear little
little lamb
9120

“Kendi kendine: Daha kag¢ yasinda,; yavrucuk, daha kag yasinda

' ATAY, Falih Rifki, Cankaya, s.14
* KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Kiralik Konak, s. 32
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¢) Kiiciiltme anlami katar Ingilizce’de boyle bir ek bulunmaz, bu ekin

anlami ‘very’ ile saglanir.

Tirkge Ek Tiiretilmis Ingilizce ing. Z. Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozcik
Kiigiik -ctik | Kiigliciik Small very very small
Kisa -ctk Kisacik Short very very short

“Faik Bey'in bu kisacik ciimlesinde, Nefise'nin her aksam kumar masasinda

eskiyen sevimli yiiziine séylenmis al¢akgoniillii bir dost iddiast vardy. '

2.1.1.9. -cak, -cek
Bu ek -cik, -cik, -cuk, -ciik ekine benzer. Isimlere gelerek kiicliltme anlami

katar. Ingilizce’de poor, little, dear, little kelimeleriyle yaplir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik sozciik

Yavru -cuk | Yavrucuk Child Poor poor little
child

2.1.1.10. -das, -tas
Isimlere gelerek eslik, ortaklik, baglilik, mensup olma anlamlar1 Katar.
Ingilizce’de -sake, -ary, co-, -ist, -mate, -er, col-, -like, -ed, -ont, fellow- ekleriyle,

kelimeleriyle ve diizensiz fiillerle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcuk sozciik sozcuk sozciik

Sir -das | Sirdag Secret Co- Co-conspirator

Meslek -das | Meslektas Profession Col- Colleague

Yol -das | Yoldas Road Fellow- Fellow-
traveller

Cag -das | Cagdas Age, era -ary Comtemporary

“Kadehini kaldirarak:

- Serefinize vatandaslar...

9322

2l KARAKOYUNLU, Yilmaz, Salkim Hanimin Taneleri, s.34
** ATAY, Falih Rifki, Cankaya, s.4
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2.1.1.11. -nc1, -nci, -ncu, -ncii
Say1 isimlerine gelerek sira say1 isimleri yapar, derece bildirir. Ingilizce’de -th

eki ve diizensiz kelimelerle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Son -uncu | Sonuncu the last | -—-- End

Dort -tincti | Dordiincii Four -th Fourth

“Kiz1 Ziibeyde'nin iki kardesi vardi. Biri Lankaza'da ah¢ilik eden Hasan, ikincisi

Selanik esrafindan Haci Sami Bey'in ¢iftliginde Subasi Hiiseyin.

2.1.1.12. -cil, -cil, -cul, -ciil, -¢1l, -¢il, -cul, -¢iil
Cok islek olmayan bir ektir. Tiir ad1 yapmakta kullanilir. Benzerlik, diigkiinliik
gibi anlamlar katar kelimeye. 1ngilizce’de -ish, -ed, -bound, -ing ekleri ve dilizensiz

kelimelerle yapilr.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik sozciik

Ak -¢il Akgil White -ish, -ed whitish, faded

Ev -cil Evcil House, Home -ed Domesticated

Insan -c1l Insancil Humanbeing | ----------- Domestic

Balik -cil Balikgil Fish | - Heron

Ana -cil Anacil Mother, -bound Mother-bound
mummy

Kir -¢1l Kircil Grey -ing Greying

Ben -cil Bencil I, self -ish Selfish

Oliim -ciil | Oliimciil Dead -ly Deadly

“U¢ yil, Cib1 Kagan tutsak edilip Cin’e gétiiriiliinceye kadar savaslarda

olgunlastin; éliimciil yaralar aldin.”**

» ATAY, Falih Rifki, Cankaya, s.5
* ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.4
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2.1.1.13. ¢
Anlami gii¢lendirmek icin isimlere eklenen bir ektir. Ingilizce’de like ve

diizensiz kelimelerle yapilir. Su sekilde 6rneklendirebiliriz:

Tirkge Ek Tiiretilmis Ingilizce ing. E. Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Ana -¢ Anag Mother Like Mother-like

“Mehpare Hanmim korkudan sararmasina ragmen hem onu hem de hizmetcileri
yvatistirmak icin ugrasti; Hikmet Beyin o kargasada bile fark edip sastigi anac bir hal

25
vardi ustunde.”

2.1.1.14. -k
Kelimeye benzerlik anlami katan isimden isim yapma eklerinden biridir.

Ingilizce’de -y eki, like edat1 ve diizensiz kelimelerle yapalir.

Tirkge Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing.Ek/ | Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik E. sozciik

Bas -k Basak Head @ |- spica, ear of
corn

Ben -k Benek Mole | —emme- spot, blot

Top -k Topak Ball Like ball-like,
dough ball

“Yalniz, ta uzaklarda, kendi haline birakilmis bahcenin derinlerinde birtakim

kirmizi benekler segiliyor.’

2.1.1.15. -msi

126

Isimlere gelerek benzerlik anlami katan bir ektir. ingilizce’de drnekte goriildiigii

gibi benzer bir ek vardir:

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcik sozcik sozciik sozcik
Aci -msi1 Acimsi Bitter -ish Bitterish
Mavi -msi Mavimsi Blue -ish bluish
Seker -imsi | Sekerimsi sugar Like sugar-like

Ingilizce’de —ish eki ve like’ 1a ve diizensiz kelimelerle yapilir.

“Kamran, hayretle basini ¢evirdi, i¢ kapidaki fenerden siiziiliip gelen mavimsi

aydinligin iginde ta yakinda Feride'nin ela gozlerini gordii.

» ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yaras: Gibi, s.133
* GUNTEKIN, Resat Nuri, Caltkusu, .71

3927
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2.1.1.16. -mtirak

Isimlere benzerlik ve gibilik anlami katar. Ingilizce’de -ish ekiyle yapulir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Eksi -mtirak | Eksimtirak Sour -ish sourish
Sar1 -mtirak | Sarimtirak Yellow -ish Yellowish

“ Kapimin hemen yamindaki buyuk bir dut agaci, parmak iriliginde, sarimtirak
meyvelerini yerlere dokmustu; kapimin diger yaminda act yesil yapraklanyla bir

o 28
cakalerigi vardi.”

2.1.1.17. -z
Say1 isimlerine gelerek yakinlik, eslik, ifade eden topluluk isimleri yapar.

Ingilizce’de -in(s), -le, -lets ekleriyle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik

iki -Z Ikiz Two -in(s) twin(s)

Ug -Z Ucgiiz Three -le Triple
Dort -z Dordiiz Four -let Quadruplet

“Adi belli olmayan bu hayal, ¢ok eskiden olmus olan karisiyla kagan kizi Ay
Hanim in karisip birlesmesinden doguyor, ikiz gibi birbirine benziyen bu iki kadin bir

tek varlik halinde birleserek Urungu’nun gozlerini ve gonlunu kavuruyordu.”*

2.1.1.18. -sal
Yer ifade eden isimler yapar. Bunun yani sira isimlere gelerek ait olma, iliskin
olma, uygun olma gibi anlamlar katar. Ingilizce’de -ic, -al, -y ekleriyle ve diizensiz

kelimelerle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcik sozcik sozcik sozcilk

Kum -sal Kumsal Sand -y sandy place,
shore

Kiire -sel Kiiresel Globe -al Global,
spherical

Tanr1 -sal Tanrisal God |- Divine

“Kendimi bayirin en dik yerinden olanca hizimla asagidaki kumsala kapip

30
koyuverdim.”

2 GUNTEKIN, Resat Nuri, Calikusu, $.390

* ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yarasi Gibi, s.166

¥ ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.38
3 GUNTEKIN, Resat Nuri, Caltkusu, s.79
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2.1.1.19. -s1, -si, -su, -sii
Kelimeye benzerlik, gibilik anlami katar. Ingilizce’de -ish, -Iy, -like ekleriyle ve

diizensiz kelimelerle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Odun -su Odunsu Wood -like Woodlike
Cocuk -Su Cocuksu Child -ish Childish
Kadin -S1 Kadinsi Woman -ish Womanish
Erkek -1 Erkeksi Man -ly Manly

“Nobetcilerin disindakiler kayalarin ardina sinip uwyumuslardi, uyurken kaba

koylu yuzlerine ¢cocuksu bir masumiyet yerlesiyordu.”’

2.1.1.20. -ar, -er, -sar, -ser
Say1 isimlerine gelerek iilestirme say1 sifatlar1 yapar. ingilizce’de boyle bir ek
bulunmaz each kelimesiyle yapilir. Asagidaki 6rneklerde goriildiigii gibi tam karsilayan

bir ek IngilizceDe kullanilmaz.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce EKkin Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik yerini sozciik
tutan
kelime
Bir -er Birer one each one each one each
Uc -er Ucer three each three each | three each

_ : : 32
“Eski hatiralar: birer birer canlaniyordu.”

2.1.1.21.-man, -men
Isimlere gelerek benzerlik, miibalaga anlami katar. Sifat gorevli kelimelerde
kiicliltme anlami katmak i¢in de kullanilir. Ingilizce’de -ish, -d, -y ekleriyle ve diizensiz

kelimelerle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek ve | Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk zarf sozcuk
Koca -man Kocaman large, big Rather rather large,
big
Kara -man Karaman Black -ish Blackvised,
blackish
“Kocaman bir asma kilitle kilitlenmis tahta sandigini acip oradan bir kitap

cikards, alip koynuna soktu.”

3 ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yarasi Gibi, s.150
> ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.7
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2.1.2. Isimden Fiil Yapma Ekleri

“Dilimizin en onemli ozelliklerinden biri, isim ve fiil koklerinden yeni kelimeler
tiiretilebilmesidir.””* Isim kok ya da govdelerine getirilen eklerle isim olan kelime fiil
yapilir. Bu tiir fiiller ekin getirildigi isimle ilgili fiillerdir. Olma, yapma gibi anlamlar

tasirlar. Baslica isimden fiil yapma ekleri sunlardir:

2.1.2.1 -da, -de, -ta, -te
Genellikle yansima sozciiklere gelerek olma anlami tasiyan fiiller yaparlar.

Ingilizce’de bu eki karsilayan bir ek yoktur. Farkli kelimelerle karsilanir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Fis1l -da Fisilda Whisper | --—----- Whisper
Hiril -da Hirilda Growl | - Growl
Takir -da Takirda Tap |- Tap

“Mehpare Hanmim, odadaki kokular: sik nefeslerle icine cekerken zor duyulan bir

sesle fisildads: »33

2.1.2.2. -la, -le
Isimden fiil yapma ekleri icerisinde en islek ektir. Neredeyse tiim isimlerin

sonuna gelerek o isimle ilgili fiiller yapar. ingilizce’de farkli kelimeler, -en eki,

kelimenin tekrar1 gibi farkli yollarla bu ekin anlami1 saglanmaktadir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce EKi Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik karsilayan | sozciik

fiil
Zor -la Zorla Force, difficult | ---------- Force
Hav -la Havla Bark bark
Yavas -la Yavasla Slow become slow
Zayif -la Zayifla Weak Grow grow weaker

3 ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yaras: Gibi, s.165
Hlker, Ayse, Bati Grubu Tiirk Yazi Dillerinde Fiil, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara,1997, s. 28.
3 ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yaras: Gibi, .29
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2.1.2.3. -al, -el

Sifat gorevli kelimelere gelerek fiil yapan eskiden beri kullanilan bir ektir.

Ingilizce’de farkl1 kelimelerle bu ekin kelimeye kattig1 anlam saglanir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis
sozcik sozciik sozcik Karsilayan | sozciik
Edat
Az -al Azal Few a little In to decrase in
number
Diiz -el Diizel Smooth to improve

2,36

“ Kisin konaklarda, yazin yalilarda oturan aileler gittik¢ce azalmaktadir.

2.1.24. -a, -e
Cok islek olmayan isimden fiil yapma eklerinden biridir. Ingilizce’de to ve farkli

kelimelerle -a, -e ekinin anlam1 saglanir.

Eki
Tiirkge Tiiretilmis Ingilizce karsilayan | Tiiretilmis
sozciik sozcik sozciik yardimelr | sozciilk
fiil
Oyun -a Oyna play Play
Kan -a Kana blood Bleed
Yas -a Yasa age Live

. . 4 )137
“Kiminle oynarsam canini yakar, bagirtirdim.

2.1.2.5. -ar, -er
Renk isimlerine gelerek fiil yapmaya yarayan bir ektir. Bu ekin gorevi

Ingilizce’de become/get yardimet filleri ile kargilanmaktadir.

Tiirkce Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis
. Ek . . . e karsilayan | .. .
sozciik sozciik sozciik fiil sozcuk
Yesil -er Yes(il)er green become become gren
Sar1 -ar Sar(1)ar yellow Turn turn yellow
Kara -r Karar black Get get dark, to
turn black

kan gibi duruyordu.”*

% KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Kiralik Konak, s.1
7 GUNTEKIN, Resat Nuri, Caltkusu, s.3

“Mehpare Hanim buz kesmisti, Hikmet Beyin sararmis yuzunde domates lekeleri




2.1.2.6. -k, -ik

26

Birkag isim kokiine gelerek fiil yapmaya yarayan bir ektir. Ingilizce’de farkli

kelimelerle bu ekin anlamu verilir. Orneklerde de goriildiigii gibi Ingilizce’de boyle bir

ek kullanilmaz:

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce EKki Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik karsilayan | sozciik
kelimeler
Bir -ik Birik one Accumulate
Ac(g)- -1k Ac(¢)k hungry be hungry
Gec(¢) -ik Gec(¢)ik late be late
1,39

Urungu o zaman havanmin serinligini duydu, vaktin geciktigini anladi.

2.1.2.7. -msa, -mse

Cok islek olmayan bir ektir. Ingilizce’de bu eki karsilayan bir

Kelime climle i¢erisinde bu anlami kazanir.

ek bulunmaz.

Tiirkce Tiiretilmis ingilizce Tiiretilmis
sozciilk sozciik sozciik sozciik
To to consider
Az -imsa Az-1msa few, a little ) few or
consider ) .
insufficent
Iyi -mse Iyimse ood To to consider
y y & consider | good

2.1.2.8. -kir, -Kkir, -kur, -kiir

Yansima sozciiklere gelerek fiil yapan bir ektir. Ingilizce’de bu eki kargilayan

bir ekten s6z edemeyiz. Yine fo ya da kelimenin diger halleriyle bu anlam saglanir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce EKki Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik karsilayan | sozciilk
yardimel
fiil
Hay -kar Haykir scream To to scream
Fis -kir Fiskir spout To to spout

“Saclarim karismis, gozlerim donmiis tikana tikana havkirmaktan duydugum

zevki ondan sonra hi¢bir seyde bulamadim.

1,40

3% ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yaras: Gibi, s.18

¥ ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.18

% GUNTEKIN, Resat Nuri, Calikusu, s.18




2.1.2.9. -lan, -len
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Isimlere gelerek fiiller yapar. Ingilizce’de get..., become..., grow... Kaliplariyla

yapildig1 gibi to da eklenir

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Eki Tiiretilmis
sozcik sozciik sozcik karsilayan | sozciik
kelimeler

Can -lan Canlan soul,spirit To to come to
life

Ev -len Evlen house, home Get to get
married

Hasta -lan Hastalan sick, ill Get to get sick

Yas -lan Yaslan age Grow to grow old

“Tipki o hayvanlar gibiydi ki, hastalandiklari zaman hemcinslerinden kacgarlar

ve olmezden pek ¢ok evvel ortadan kaybolurlar.

2.1.2.10. -las, -les

3941

Olus anlamu tastyan fiiller yapar. Ingilizce’de turn... ve become... ile yapilir

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce EKki Tiiretilmis
sozciik sozcik sozciik karsilayan | sozciik
kelimeler

Camur -las Camurlag mud Turn into | to turn into
mud

Ilah -lag [lahlas god Become to  become
god

Tas -lasg Taslas stone Turn to to petrify, to
turn into
Stone

biraz daha dibe, biraz daha gecmise inerek bugunden uzaklasiyordu.

3942

' KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Yaban, s.38
2 ALTAN, Ahmet, Kili¢c Yarasi Gibi, s.13

“Bu goliin sularina daliyor, kendi gecmisiyle, oluleriyle birlikte yastyor, her gun
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2.1.2.11. -sa, -se
Eskiden beri kullanilan olma, yapma ifade eden fiiller yapar. ingilizce’de bu

ekin yerini tutan bir ek yoktur.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik sozciik

Su -sa Susa Water | - to want to
drink water,
to thirst

Garip -se Garipse Stranger | -—--—-- to consider
strange

Kiigiim -se Kiigtimse Small | - to underrate,
to belittle

“ Belki, bununla da kalmayp i¢inden bana karst bir kiiciimseme duyuyor.””

2.1.3. Fiilden Isim Yapan Ekler

Fiil kok ve govdelerine getirilen eklerle yeni isimler yapilir. Diger yapim eki
cesitlerine gore sayilar1 daha fazladir. Kendi icinde farkli sekillerde karsimiza cikarlar.
“Tiirkiye Tiirkcesinde; fiillere -mak, -ma, -15 ekleri getirilerek yapilan ve fiillerin adint
gosteren dil bilgisel yapilara isim-fiil denir. ** Fiilimsi yapan bu ekler de Tiirk¢e’de

fiillere islerlik kazandiran ve onlar1 isme doniistiiren 6nemli eklerdendirler.

2.1.3.1. -mak, -mek
Biitiin fiil kok ve govdelerine gelerek fiil adlar1 yapan bir ektir. Bu eke mastar
eki de denir. Bu ekle alet isimleri de yapilabilir. Ingilizce’de alet ismi yaparken farkli

kelimelerin kullanildig1 gortliir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik sozciik

Cak -mak Cakmak To strike | -—---—-- flint,
cigarette
lighter

Ye -mek Yemek toeat | —----me- Meal

“ Molalarda ve konaklarda Ay Hanim onu da otagina kabul ediyor, bazan Kunu

Sengun, Tungra Sem ve Kadir Baga ile birlikte kendisini de cagirarak birlikte yemek

yiyordu.”®

® KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Yaban, s.31

* Ergin Muharrem, Tiirk Dilbilgisi, Bayrak Yayinlari, istanbul 1998, s. 184-200; Bayraktar, Nesrin,
Tiirkge 'de Fiilimsiler, TDK Yayinlari, Ankara 2004, s. 7 vd.

* ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, $.59
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2.1.3.2. -ma, -me;
-mak, -mek ekiyle ayn1 gorevleri yapan bir ektir. -mak, -mek eki hareket isimleri

yaparken -ma, -me eki ig isimleri yapmakta kullanilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Yiirii -me Yiiriime To walk -ing Walking
Bil -me Bilme To know -ing Knowing

“Déseme stipiirtildii, nemli bir bezle silindi.”

2.1.3.3. -amak, -emek
Birkag kelime disinda pek kullanilmayan bir ektir. Ingilizce de bu eki karsilayan

bir ek yoktur. Kelimenin to almis hali ya da baska bir kelimeyle bu anlam saglanir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozcuk
Kag -amak | Kagamak To escape | --—----- Escape,
opportunity
Bas -amak | Basamak Tostep | --—---—-—- Step, stair

“Yahut da ayaklarimi birbirine yapistirarak ziplaya ziplaya basamaklar

atlardim.”*°

2.1.3.4. -anak, -enek
Cok kullanilmayan bir ektir. Fiillerden genellikle nesne isimleri tiireten bir ektir.

Ingilizce’de bdyle bir ek bulunmaz.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk

Sag -nak Sagnak pour out, to |---------- downpour,
milk squall

Deg -nek Degnek Touch, to be | ---------- stick-rod
worth

Se¢ -enek Secgenek To choose | -—----——-- Alternative

Gel -enek Gelenek come | =mmm-mmee- Tradition

“ Istanbul, koklii bir aile gibi, geleneklerini, gérgiilerim sonraki kusaklarina

aktarmak icin her firsati kullanmayr biliyordu.

3947

Bu ekin gorevini yerine getiren bir ek yoktur. Baska kelimelerle bu anlam

saglanir.

% GUNTEKIN, Resat Nuri, Calikusu, s.22
" KARAKOYUNLU, Yilmaz, Salkim Hanimin Taneleri, s.43




30

2.1.3.5. -ga, -ge
Eskiden cok kullanilan zamanla islekligini kaybeden bir ektir. Fiillerden sifat
gorevli de kullanilabilen kelimeler tiiretir. Orneklerde de goriildiigii gibi bdyle bir ek

Ingilizce’de bulunmaz.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozciik

Bil -ge Bilge Toknow | -—----- Sage

Bol -ge Bolge To divide | ----—----- District

“ Bundan sonra sana Bilge Tonyukuk denecektir!”*

Ingilizce de bu ekin yerini tutan bir ek yoktur.

2.1.3.6. -gan, -gen, -kan, -ken
Islek bir ektir. Eklendigi kelimenin anlamina asirilik katar. Ingilizce de -ative, -y

ekleriyle yapilir. Ancak her kelimeye bu ekler getirilemez.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Alin -gan Alingan To be vexed, | -ish, -ful peevish,
sensitive fretful
Calig -kan Caliskan To work -ous Industrious
Saldir -gan Saldirgan To attack -ive Aggressive
Yapis -kan Yapigskan To stick -y Sticky

“Zaten, pek éyle akli basinda, caliskan bir talebe degildim.”™”

2.1.3.7. -m
Fiillere gelerek nesne ismi yapan eklerden biridir. Islek bir ektir. Ingilizce’de -

ing takisiyla yapilabildigi gibi diizensiz fiillerle de yapilabilmektedir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcik sozcik sozcik sozcik
Dog -m Dog(u)m Tobeborn | --—---- Birth

0Ol -m Ol(ii)m Todie |- Death

Ak -m Ak(1)m To flow -ing Flowing

“Oliimiinden sonra 19 Mayis'n ilk yildéniimiinde bu notlardan miitarekede
Istanbul'da gecirdigi giinleri anlatan béliimlerini  toplayyp bir kiiciik kitapta
yaymlamigtim.”’

Ingilizce’de -ing eki ve diizensiz kelimelerin -tk ekini almasiyla yapilir.

* ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.37
* GUNTEKIN, Resat Nuri, Calikusu, s.37
% ATAY, Falih Rifki, Cankaya, s.3




31

2.1.3.8. -k

Eskiden beri islek olarak kullanilan fiilden isim yapma eklerinden biridir.
Genellikle fiilin etkilendigi nesne, fiilin kaynaklandig1 tiimle¢ gibi isimler yapar.
Ingilizce de -ed ekiyle ayn1 gorevli kelimeler tiiretildigi gibi diizensiz fiillerle de bu

anlam saglanabilmektedir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk
Soén -k Son(i)k To be | ------- Extinguished
extinguished
Yan -k Yan(1)k Toburn | -—---—-- Burned,
scald
Yirt -k Yirt(1)k Totear | --—--—- Torn

“Onceleri bunu kininin cokluguna vermis, fakat sonra goniil yamkhgindan
o w51
oldugunu anlamisti.

Ingilizce’de -ed ekiyle yapulir.

2.1.3.9. -g1, -gi, -gu, -gii, -k1 -ki, -ku, -kii
Fiillere gelerek nesne ismi yapan islek bir ektir. ingilizce’de -ledge, -ing, -er,
tion, ekleri bu ekin yerini tutar. Bunun yaninda diizensiz fiillerin diger halleriyle de bu

anlam saglanabilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik sozciik

Bil -gi Bilgi To know -ledge Knowledge

Duy -gu Duygu To feel -ing Feeling,
sense

Il -gi Ilgi To attach -tion Attention

Sil -gi Silgi To erase -er Eraser

“Aldig1 terbiye geregi, duygular ac¢ilip sacgilamiyordu icinde; cosku patlayip

ctkamiyordu. ™’

! ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, .60
2 ALTAN, Ahmet, Kili¢c Yarasi: Gibi, s.11
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2.1.3.10. -n
Eskiden beri islek olarak kullanilan eklerden biridir. Ancak tiiretim sahas1 pek

genis degildir. Bu eki karsilayan bir ek Ingilizcede yoktur.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Yay -n Yayin to extend, to | ----------- Publication
spread, to
disseminate
Bas -n Basin To print, to step | ----------- Press

“ Yavinlanan hatiralarin ¢ogunda é6liiler tamik, bir agizla iki kulak arasinda, hi¢
kimsenin duymadigi fisildasmalar belge diyekullaniimaktadir.”’

2.1.3.11. -gac, -gec, -kag, -ke¢
Islek olmayan bir ektir. Ancak sik kullandigimiz kelimelerin tiiretiminde gérev
almis bir ektir. ingilizce’de -er, -ers ekleri bu ekin yerini tutar. Bu eklerin yaninda fond

of... Fiili able... Yardimei fiili de ayn1 gbrevi yapar.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing.Ek/ | Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik Fiil sozciik
Stiz -ge¢ Stizgeg To strain -er Strainer
Sil -ge¢ Silge¢ To wipe -ers Wipers
Yiiz -ge¢ Yiizgec To swim | ——=-mmmmmem | e

2.1.3.12.-gin, -gin, -gun, -giin, -kin, -kin, -kun, -kiin
Eskiden beri islek olarak kullanilan bir ektir. Gliniimiizde de bir¢cok kelimenin

tiiretiminde kullanilmis bir ektir. Ingilizce’de de ayn1 gorevi yapan ekler bulunur.

Tiirkge Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing.Ek/ | Tiiretilmis

sozciilk sozciilk sozciitk Sifat sozciitk

Sec -kin Seckin To distinguish | -ed Distinguished

Kiz -gin Kizgin To get angry -ry Angry,
furious

Yay -gin Yaygin To spread Wide Widespread

Stir -giin Stirgilin To banish -ment Banishment

Soy -gun Soygun To rob -ry Robbery

Soy -gun Soygun To peel -age Pillage

“Vergi odemeyenler Askale've siirgiin edilecek...””

Ingilizce’de -ed, -ment, -ery, -age ekleri bu ekin yerini tutan eklerdir.

> ATAY, Falih Rifki, Cankaya, .2
> KARAKOYUNLU, Yilmaz, Salkim Hanimin Taneleri, $.30




2.1.3.13.-1c1, -ici, -ucu, -iicii
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Eskiden beri ¢ok kullanilan fiilden isim yapma eklerinden biridir. Siireklilik,

cokluk anlamlar katar kelimeye. 1ngilizce’de -ant, -ar, -er, -ing, -ive, some ekleri ve

diizensiz fiillerin diger halleri bu anlami1 saglamak i¢in kullanilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing. Ek/| Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik Kelime sozciik
Yaz -1c1 Yazici To write, | -—=———-- clerk,

to inscribe secretary
Bak -1C1 Bakici To attend -ant Attendant
Stir -ticti Stiriicli To drive -er Driver
Kigkart -1C1 Kiskirtict To incite -ing Inciting
Kor-(y) -ucu Koryucu To protect -ive to protective
Uzii ~Cli Uziicii To worry Some Worrisome

“Feride, ¢ocugum... Sana bir haber verecegim... Uziicii bir haber... Baban bir

parca hastaymis...”>

2.1.3.14. 1, -i, -u, -ii

Tiirkge de ¢ok kullanilan islek bir ektir. ingilizce de bu ekin yerini -ing, -is ekler

ve yine diizensiz fiillerin ikinci halleri karsilamaktadir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce EKk Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk

0Ol -1 Olii Todie |- Dead

Sik -1 Siki To tighten | ---—--- Tighten
Yap -1 Yapi Tobuilld |- Building
Tan -1 Tani To diagnose | ---—---- Diagnosis

“Oliimiin genis ve karanhk kanatlan altinda butun oluler gibi ozgurce konusan

Resit Pasa, omru hayatinda bu ozgurjugu hic bulamamis, hep dusuncelerini saklamis ve

56
cok ketum davranmistr.”

> GUNTEKIN, Resat Nuri, Calikusu, s.204
% ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yarasi Gibi, s.25




2.1.3.15. -¢
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Eskiden beri kullanilan fiilden isim yapma eklerinden biridir. Anlama asirilik

katar. Ingilizce’de -ure eki bu ekin yerini tutan bir ektir. Bunun yaninda diizensiz fiiller,

farkli kelimeler bu anlami verir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk
Sevin -¢ Seving To be happy, to | ------- gladness, joy
regorse
Basin -¢ Basing To press -ure Pressure
Giiliin -¢ Giliing To laugh | --——--- ridiculous,
comical

gibi onu bileklerinden tutarak agladigini hi¢c unutamam...

2.1.3.16. -t1, -ti, -tu, -tii

»57

“ Fakat annemi ayakta goriince sevingle konustugunu, yeni yiiriiyen bir ¢ocuk

Islek bir ektir. ‘n’ sesiyle biten fiillere getirilir. Genellikle fiilden fiil yapan -n

ekinden sonra getirilir. Bu nedenle -n# eki olarak degerlendirildigi de goriiliir. ingilizce

de -ion, -ing, -ings eklerinin bu ekin yerini tuttugu goriliir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk

Ak -t Ak(1)nt1 To flow | -----—--- Flow

Calkala -t Calkant1 to shake, to | -ion A shaking,
agitate agitation

Si1z -1 S1zint1 To trickle -ing Tricklings

“Elimi kalcasinin tistiinde gezdirir gezdirmez elimin kana bulandigini hissettim.

. e e .. o 58
Benim de bogriimden bir ince sizinti ta bacagima kadar akvyor.”

2.1.3.17. -ar, -er

Bazi kalic1 isimlerin ve birka¢ gegici ismin tiiretimin de kullanilan az islek olan
bir ektir. Ozellikle sifat fiillerin yani partisiplerin yapiminda kullanilir. Ingilizce de -ing
eki bu ekin gorevini yapar. Ancak genellikle kelime tiiretimiyle degil kelimenin diger

halleri ya da baska bir kelimeyle bu anlam saglanir.

> GUNTEKIN, Resat Nuri, Caltkusu, s.4
% KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Yaban, s.97
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Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcuk sozcilk sozcuk sozciik

Cal -ar Calar To ring -ing An
alarm(clock)

Gl -er Giler To laugh -ing smiling(face)

Ak -ar Akar To run -ing running(water)

“ Bahtin kendisine yukledigi yuku cekmegi sikayetsiz kabul ediyor, bilakis ara

o7 . . . . . 59
swra talihin kendisine giiler yuz gostermesine anliyordu.”

2.1.3.18. -t
Eskiden beri kullanilan bir ektir. Zamanla islekligini kaybetmistir. Bazi
kullanimlarda yardimer iinliilerle (u,ii) birlestigi goriiliir. Ingilizce de -tion eki bu ekin

yerini kismen tutar. Bunun yaninda diizensiz kelimenin diger halleri kullanilmaktadir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcik sozcik sozcik sozcik

Yaz -t Yaz(1)t To inscribe -tion Inscription

Tas -t Tas(1)t To transport | ------------ Transport

Yak -t Yak(1)t Toburn | --—--mm- Fuel

Geg -t Geg(i)t Topass | - Place of
passage

“Cok kar dusmus, butun_gecitler kapanmisti. 00

2.1.3.19. -maca, -mece
Islek olmayan bir ektir. Ingilizce’de -ing eki bu ekin yerini tutar. Kelimenin

diizensiz hallerinin ciimlede kazandig1 anlamla ekin anlami saglanir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk

Bul -maca | Bulmaca to discover, to | ----------- Word -
find puzzle

Daril -maca | Darillmaca to get cross -ing Getting cross

“Seyh Efendiye bir 1sik yamltmacasiyla oyle geldi.

% ALTAN, Ahmet, Kili¢c Yaras: Gibi, $.22
% ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, .60
8 ALTAN, Ahmet, Kili¢c Yarasi Gibi, s.25
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2.1.3.20. -maz, -mez
Partisip eki dedigimiz eklerden biridir. Yani sifat gorevli kelimeler tiiretir.

Bunun yaninda kalic1 isimler yaptigi da olur. Ingilizce’de bu eki karsilayan bir ek

yoktur.
Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Bilin -mez Bilinmez to be known | ------—-- Unknown
0Ol -maz Olmaz to become, to | --------- Impossible
be
“Tekkede de oyle oldu; yuzler karardikca karardi, herkes birbirini haslar, bagirir

oldu, olmaz isler islendi dervisler arasinda, kavgalar ciktr.”®?

2.1.3.21. -mus, -mis, -mus, -miis

Sifat yapmaya yarayan partisip eklerinden biridir. Ingilizce’de bu ekin yerini

tutan bir ek yok.
Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce EKk Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Az -mis Azmis To be on heat | ------- Furious, on
heat
Dol -mus Dol-mus To become full, | -------- Shuttle -car
to fill

“Sa¢im agarincaya kadar sana ¢ocuk gibi inandim. Ne bileyim sa¢h sakalli,

63
okumus, yazmis adam.”

2.1.3.22. -man, -men
Cok kullanilmayan bir ektir. Fiilden isim yaptig1 gibi isimden isim de yapan bir
ektir. Ingilizce’de -ant, -er ekleri ve diizensiz kelimelerin ikinci halleriyle bu ekin islevi

yerine getirilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk
Sis -man Sisman To be inflated, | ---------- Fat
to grow
Gog¢ -men GoOgmen To immigrate, | -ant Immigrant
Ogret -men | Ogretmen To teach -er Teacher
“Odada, cevredeki sefaletle alay edercesine sisman olan bir adamla iki cocuk

vardi; cocuklar kamis kalemleriyle yazilarim yaziyorlar.”

% ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yaras: Gibi, s.16
% GUNTEKIN, Resat Nuri, Yaprak Dékiimii, s.20
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2.1.4. Fiilden Fiil Yapma Ekleri
Fiil kok ve govdelerine getirilerek fiil tiiretmede kullanilan eklerdir. Baslica fiil

yapma ekleri sunlardir:®’

2.1.4.1. -ma, -me
En ¢ok kullanilan, en eski fiilden fiil yapma eklerinden biridir. Eklendigi fiile
olumsuzluk anlami katar. Olmama, yapmama anlami tasiyan fiiller yapar. Ingilizce’deki

karsilig1 bir ekle saglanmaz. Not olumsuzluk 6nekiyle yapilir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Sev -me Sevme To love, to like | Not- Not to love
or like
Tut -ma Tutma To hold, to | Not- Not to hold
keep or keep

“Ay Hanim’1 sevmesinin bir baskasinin tarafindan sezilmesi ve bunun kendisine

.. . ~ . . }’66
soylenmesi agir gelmisti.

2.14.2.-n
Eskiden beri kullanilan iglek bir ektir. Doniisliiliik eki de denilir. Kelimeye kendi
kendine yapma veya olma anlamu katar. Ingilizce’de bu gorevi yerine getiren bir ek

yoktur. Oneself iyelik edatiyla doniigliiliik anlami saglanir.

Tiirkce Tiiretilmis ingilizce Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik sozciik
to brag, to

. ) . to praise, to praise

Ov n Ov(i)n commend oneself oneself, to
boast

Yika -n Yikan to wash Oneself to wash
oneself

. . to dress, to
Giy -n Giy(i)n wear Oneself to dress

“ Arasira, Bekir Cavus'la, onun gezip gordiigii yerlerden bahsederiz. Bekir

e B
Cavus, ¢ok yer gezip gormiis olmakla oviiniir.

% ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yarasi Gibi, s 63

% Ergin, Tiirk Dilbilgisi, s. 200-216;

®ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.61
% KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Yaban, 5.9
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2.1.4.3. -1, -(n)
Fillere gelerek edilgen catili filler yapar. Yani eylemi gerceklestiren belli
degildir. Asil ek -I’dir; ancak bu ek -/ harfiyle ya da iinlii bir harfle biten fillere

eklendiginde -n olur. Ingilizce’de -ed ekiyle bu anlam saglanmaktadir.

Tarkse |py |Tiretlmis - [lngilisce gy, | Tiredlnis
sozciik sozciik sozciik sozciik
To respect, to To be
Say . Say(l count -ed respected
To be
Ciz -1 Ciz()l To strateh, to -ed stratched, to
drawn
be drawn
It -1 It(i)l To push -ed To be pushed
“Ben bundan cok once olmiis sayilabilirdim. 08
2.144. -5

Fillere gelerek istes dedigimiz birlikte, ortaklasa ya da karsilikli yapma anlami

tasiyan filler yapar. Bunun disinda olus anlamli fiiller tiiretmeye yarayan bir ektir.

Tiirkce Tiiretilmis ingilizce Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
) creased or
Bur -§ Bur(u)s ‘TV%LWISL to -ed puckered, to
g be wrinkled
.. e To constrict, to to become
Bz K Biz(W)s pucker To shrunk

“ Yollar hemen hemen tumuyle bosalmisti; yuzyillardan beri geceden korkan,
gece yasamayt beceremeyen, gece karanligint olumle, felaketle, dertle bir goren halk
evlerine cekilmisti; evlerin panjurlart indirilmis, her ev kendi icine kapanip

biiztismiisti. 09

Ingilizce’de olus anlami tagtyan bu fillerde olus anlami kelime tekrari, fo ya da -
ed takisiyla yapilabil mektedir. Bunum yaninda Ingilizce’de istes fiiller de su sekilde
yapilir:

% ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.4
% ALTAN, Ahmet, Kili¢c Yaras: Gibi, s 28
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Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek/ Edat/ | Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik Yardima | sozciik
fiil
Giil -§ Gil(i)s To laugh Together | To laugh
Bekle -§ Bekles To wait Together | To wait
together

“Konstantin giiliivermisti, kiistahca bir seyler vard giiliisiinde.””’
Isteslik bildiren bu kelimelerin karsihg Ingilizce’de fogether, to ve kelime

tekrariyla yapilabilmektedir.

2.14.5. r
Eskiden beri islek olarak kullanilan bir ektir. Eklendigi fiile oldurma, yaptirma
anlami katar. Ettirgenlik eki de denilir. Faktitif eklerdendir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek/ Fiil | Tiiretilmis
sozciik sozciik sozciik /Yardimel | sozciik
fiil
Ic -r Ic()r To drink Cause To cause to
drink
Pis -r Pis(i)r to cook to be To be
cooked

~ . . .. .. ~ . . 1171
“Agu icirmez ama soézii agudan daha keskindir.

Ingilizce’de fiil iigiincii halinde kullanilir. To be getirilir ve fiil pasiflestirilir.

Bazi fiilerde ise cause fiili sebep olmak anlamiyla kullanilir.

2.1.4.6. -dir, -dir, -dur, -diir, -tir, -tir, -tur, -tiir
Fiilere gelerek oldurma, yaptirma anlami katan eklerden biridir. Ingilizce’de

boyle bir ek kullanilmaz.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozcik sozciik sozciik sozciik

Ag -tir Actir To open Cause To cause to
open

Sev -dir Sevdir To love Cause To cause to
love

diistindiirmeye ve sevdirmeye muktedir degildi.

72 €

Ingilizce’de sebep olma anlami katan cause fiili ile yapilir.

"ALTAN, Ahmet, Kili¢ Yarasi Gibi, s 28 149

"l ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, .60
"2 GUNTEKIN, Resat Nuri, Calikusu, s.1

“ Boyle olunca da hi¢hir kuvvet bana onu asil ¢ehresinden baska bir ¢ehre ile




2.1.4.7. -t
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Fiillere gelerek ettirgenlik anlami katan faktitif ad1 verdigimiz eklerden biridir.

Yani yaptirma ve oldurma ifade eder. Her fiile gelmez. ingilizce’de cause fiil, to make

fiili dlizensiz fiiller bu anlam1 saglamakta kullanilir.

Tiirkce Tiiretilmis Ingilizce EL/Fiil Tiiretilmis
v e Ek v ue s Yardimeci v ue
sozciik sozciik sozciik Fiil sozciik
Anla -t Anlat To understand To To Express,
to narrate
To be put in To put in
Diizel -t Diizelt order, to be To order, to
arranged arrange
Otur -t Oturt To sit Cause To cause or

allow to sit

“Bu pisligi onlara anlatmak bir tiirlii miimkiin degildir.

2.1.4.8. -dir, -dir, -dur, -diir, -tir, -tir, -tur, -tiir

273

Faktitif eklerden biridir. Yani oldurma ve yaptirma anlami katan eklerden

biridir. Ingilizce’de to get someone to do something kalibiyla yapilir.

Tirkge Ek | Tiiretilmis Ingilizce sozciik | Ingilizce | Tiiretilmis

sozciik sozcik Ek sozcik

Diizelt - Diizelttir To correct | ----------- to get someone to
tir correct

Soylet - Soylettir To have | ---------- to get someone to
tir someone to say say

“Onun erdemi hic konusmadan konusturmak, hi¢ anlatmadan anlattirmakt.

Ingilizce’de aym gorevli ek bulunmaz.

2.1.4.9. -er

9574

Eskiden beri kullanilan; ancak pek islek olmayan bir ektir. Ingilizce’de diizensiz

fiiler ve cause fiiliyle yapilir.

Tiirkge Ek Tiiretilmis Ingilizce Ing. Fiil Tiiretilmis
sozciilk sozciitk sozcilk sozciilk
Cik -ar Cikar To take off, to | ------ To go or
ascend come out, to
issue
Git -er Gider To go Cause To cause to
g0

“ Sabahtan geceye kadar durmadan ¢alisiyor, ii¢ kisi kadar is ¢cikariyordu.’

» KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Yaban, 5.6

" ALTAN, Ahmet, Kili¢c Yarasi: Gibi, s 73

»75
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2.1.4.10. -a, -e
Islek olmayan fiilden fiil yapma eklerinden biridir. ingilizce’de bu eki karsilayan

bir ek bulunmaz.

Tiirkce Ek Tiiretilmis Ingilizce Ek Tiiretilmis

sozciik sozciik sozciik sozciik

Tik -a Tika To thrust | —-——--—-- To gag, to
stop up, to
plug

“ Kendi kendine: Cebin herif, cebin herif! Artik olsene! dedi ve hickiriklar

. . . ~ )176
birbiri ardina bogazin tikadi.

2.1.4.11. -, -i, -u, -ii
Yine islek olmayan fiilden fiil yapma eklerinden biridir. -a, -e, -1, -i, -u, -ii

eklerinin yerini Ingilizce’de tutan bir ek yoktur. Diizensiz fiillerle yapulir.

Tiirkce Ek Tiiretilmis ingilizce Ek Tiiretilmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozcuk
Str -1 Sturt Todrive | - To drag
To plough along
To smear
To banish
Kaz -1 Kazi Todig | ----- to stratch

“O, Turkleri cinlilestirmenin devlet icin daha faydali olacagini ileri siiriiyor, bu
milletin  kabiliyetlerinden faydalanmanin Cin’e getirecegi menfaatlart sayip

dokuyordu.””’

2.2. INGILIZCEDE YAPIM EKLERI
Ingilizce’nin yap: bakimindan Tiirkge’den farkli oldugu belirtilmisti. Tiirkge
sondan eklemeli bir dilken Ingilizce hem 6n ek alan hem de son ek alan bir dildir.

Oncelikle Ingilizce’de islek olarak kullanilan 6nekleri ele alalim.

2.2.1. On Ekler
Ingilizce’de kullanilan 6n ekleri gorevine gére ii¢ gruba ayirabiliriz:

1. Isimlere gelen on ekler

> GUNTEKIN, Resat Nuri, Yaprak Dékiimii, 5.6
®* KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri, Kiralik Konak, s.73
" ATSIZ, Hiiseyin Nihal, Bozkurtlar Diriliyor, s.2
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2. Sifatlara gelen on ekler

3. Fiillere gelen én ekler

2.2.1.1. Isim Yapan On Ekler
2.2.1.1.1. a-
Ingilizce’de isimlere gelerek genellikle sifat yapan eklerdir. Tiirk¢e’de bu ekin

yerini -de, -er, -mis, -an ekleri karsilar. Genellikle sifat-fiil dedigimiz kelimeler tiiretir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Fire a- A-fire Ates, yangin -mus, -an | Tutusmus,
yanan

Side a- A-side Kenar, taraf, | -da Yanda, ayri

yan

Sleep a- A-sleep Uyku -da,-mus | Uykuda,

uyumus

“Stand a little away from him, Beadle,’ said the other magistrate: laying aside

the paper, and leaning forward with an expression of interest. 78

2.2.1.1.2. ante -
Isimlere gelerek “6n, dnce, oncesi” anlamlarmi katar. Ekin kendisi sifat gorevi
yapar. Tiirkge’de bu ekin yerini tutan bir ek yoktur. On, 6nce, dncesi kelimeleri isimden

once yerlestirilir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr Ek/ | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik Sifat sozciik

Court Ante- | Ante-court Avlu, saha On On avlu

Eternity Ante- Ante-eternity | Ebediyet Once Ebediyetten
once

Room Ante- Ante-room Oda | - Bekleme
odasi

Dawn Ante- | Ante-dawn Safak Once Giin
dogmadan
once,
safaktan
once

“And next morning when the king had his twelve huntsmen summoned, they went

through the ante-chamber, and never once looked at the spinning-wheels. 79

SDICKENS, Charles, Oliwer Twist, .40
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2.2.1.1.3. Anti -
Isimlere gelerek kelimeye karsi, karsit anlami katar. Tiirkge’de bu ekin yerini

tutan bir ek yoktur. Karsi, karsit, aleyhtar, muhalif kelimeleriyle bu anlam saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. isim Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

War Anti- Anti-war Savas Karsit Savas karsiti

God Anti- Anti-god Tanr Karsit Tann karsiti

Thesis Anti- Anti-thesis Tez, sav Karsi Kars1 goriis,
tez

“From certain cloistered old authors [ have gathered that this same
seaunicorn’s horn was in ancient days regarded as the greatantidote against poison,
and as such, preparations of it brought immense prices. It was also distilled to a
volatile salts for fainting ladies, the same way that the horns of the male deer are
manufactured into hartshorn. Originally it was in itself accounted an object of great

... 9 80
CUT1OSILy.

2.2.1.1.4. arch-
Isimlere gelerek asil, bas gibi anlamlar katar. Tiirettigi kelimeler genellikle sifat
gorevli kelimelerdir. Tiirk¢e’de boyle bir ek bulunmaz. Sifat, zarf gorevli kelimelerle

anlam saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat/ | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik Zarf sozciik

Architect Arch- | Arch-architect | Mimar Bag Basmimar

Sin Arch- | Arch-sin Giinah En En  biyik
giinah

“ For small erections may be finished by their first architects; grand ones, true

|
ones, ever leave the copestone to posterity.’

" GRiMM BROTHERS, Grimm Faller, 5.356
% MALLER, Head, Moby Dick, s.271
8 MALLER , Head, Moby Dick, s.277




2.2.1.1. 5. Auto -
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Isimlere gelerek kendi basina, kendi kendine yapma, olma anlami tasiyan

kelimeler tiiretir. Tiirkge’deki kendi doniisliiliik zamiri bu ekin yerini tutmaktadir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkce Tr. Zamir | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
therapy Auto- Auto-therapy | Tedavi Kendi Kendi
kendine
tedavi
Biography Auto- | Auto- Biyografi Kendi Kendi
biography hayatini
anlatma

“Yet, as previously hinted, this omnitooled, open-andshut carpenter, was, after

all, no mere machine of an automaton.

2.2.1.1.6. be -

2 82

Isimlere gelerek fiil tiireten bir ektir. Tiirkce’de bu ekin yerini tam olarak tutan

bir ek yoktur. Bazi isimden fiil yapma ekleri (-la, -le) ve yardimer fiillerin bu ekin

anlamini sagladig goriiliir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Friend Be- Be-friend Arkadas, dost | -------- Yardim
etmek,
dostluk
gostermek
Cloud Be- Be-cloud Bulut | - Kaplamak,
bulutlanmak

“Let me hear your story;, where you come from; who brought you up; and how

you got into the company in which I found you. Speak the truth, andyou shall not be
friendless while I live.” ®

2.2.1.1.7. bi -
Isimlere gelerek cift, iki, iki esit parca gibi anlamlar katar. Genellikle fiil tiiretir.
Tiirk¢e’de boyle bir ek yoktur.

¥ MALLER, Head, Moby Dick, s.860
8 DICKENS, Charles, Oliwer Twist, s.186
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Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Form Bi- Bi-form Bi¢im, sekil | ------ Cift, sekilli

section Bi- Bi-section Bolim | ------ Ikiye bolme

Partition Bi- Bi-partition Ayirma, bolme | ------- ikiye ayirma
2.2.1.1.8. Co -

Isimlere gelerek ortaklik bildiren isimler yapar. Tiirkecede -das eki kismen bu

ekin yerini tutar. Genellikle ortak, ortagi kelimeleri kullanilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcilk Sozciik sozciik
Creditor Co- Co-creditor Alacakli | --------- Kredi ortagi
Rival Co- Co-rival Rakip = | -------- Ortak rakip
Religionist Co- Co-religionist | Dini savunan -dag Dindas

“Squeeze! squeeze! squeeze! all the morning long; I squeezed that sperm till 1
myself almost melted into it; I squeezed that sperm till a strange sort of insanity came
over me; and I found myself unwittingly squeezing my co-laborers’ hands in it,

mistaking their hands for the gentle globules.” 84

2.2.1.1.9. counter-
Isim olan kelimenin bagina eklenerek karsi edatinin anlamim saglar. Sifat gérevi

de yapabilir. Tiirkge’de karsi edat1 ve isimlerden Once gelen karsi sifatt bu anlami

saglar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tiirkce Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik Edat/Sifat | sozciik

Sea Counter- | Counter-sea Deniz Karsi Denize kars1
Part Counter- | Counter-part | Taraf, Kisim Karsi Kars1 taraf

“The mark they thus leave on the whale, may best be likened to the hollow made

. . » 85
by a carpenter in countersinking for a screw.”

Counter-attack kelimesi de ayni ekle tiiretilmis bir kelimedir ve dilimizde

koturaatak seklinde kullanilan bir futbol terimi haline gelmistir.

¥ MALLER, Head, Moby Dick, s.769
% MALLER, Head, Moby Dick, s.546




2.2.1.1.10. Crypto -
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Isimlere gelerek gizli anlami katar. Sifat gorevli kelimeler tiiretir. Tiirkce’de

gizli kelimesiyle bu ekin kattig1 anlam saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Gram Crypto- | Crypto-gram | Yazi Gizli Gizli  yazi,
sifre
Heretic Crypto- | Crypto-heretic | Kéfir Gizli Gizli kafir
2.2.1.1.11. de -

Isimlere gelerek olumsuzluk bildiren fiiller yapar. Tiirkce’de -me, -ma

olumsuzluk eki bu ekin gorevini yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciitk Sozciitk sozciik
Coloration De- De-coloration | Boyama -ma Rengini
bozma
Generation De- De-generation | Nesil -ma Bozulma

De monte kelimesi de bu ekle tiiretilmis bir kelimedir ve dilimize yerlesmistir.

2.2.1.1.12. Dis -

Isimlere gelerek genellikle olumsuzluk bildiren isimler tiiretir. Bazen isimlerden

yeni isimler de yapar. Tiirk¢e’de isimlere olumsuzluk anlami katan -siz eki ve isimden

isim yapan -/ik, -lik, -luk, -liik eki bu ekin gbrevini yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Belief Dis- Dis-belief Inang -siz+lk Inang¢sizlik
Ease Dis- Dis-ease Rahat, huzur -lik Hastalik

“This was all as it should be, and I went out in my new array: fearfully ashamed

of having to pass the shopman, and suspicious after all that I was at a personal

disadvantage, something like Joe’s in his Sunday suit.

% DICKENS, Charles, Great Expectations, s.278

1,86




2.2.1.1.13. En-, em-
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Isimlere gelerek yapma bildiren fiiller tiiretir. Tiirk¢e’de bu ekin gdrevini yapan

bir ek yoktur.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozcik

Plane Em- Em-plane Ugak | -=—-—- Ucaga
binmek,
bindirmek

Slave En- En-slave Kole | ---e-- Esir etmek

“The wind that made great bellies of their sails, and rushed the vessel on by

arms invisible as irresistible; this seemed the symbol of that unseen agency which so

enslaved them to the race.”’

2.2.1.1.14. ex -
Isimlere gelerek eski, ge¢mis, dnceki anlamlar katar. Ek sifat gorevi yapan bir

ektir. Tirkce’de isimlerden Once getirilen eski, onceki sifatlari bu ekin islevini yerine

getirir.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Husband Ex- Ex-husband Koca Eski Eski koca
Convict Ex- Ex-convict Mahkim Eski Eski
mahkim
2.2.1.1.15. fore-

Isim olan kelimenin basima getirilerek 6n, énce anlamlar1 katar.

kelimesi kismen bu ekin yerini tutar.

Tiirk¢e’de On

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Front Fore- | Fore-front On, cephe On On taraf
Cast Fore- | Fore-cast Kehanet On Tahmin,
ongoru
Land Fore- Fore-land Toprak, kara | -------- Burun,
cikint

“So they began solemnly dancing round and round Alice, every now and then

treading on her toes when they passed too close, and waving their forepaws to mark the

time, while the Mock Turtle sang this, very slowly andsadly.

" DICKENS, Charles, Great Expectations, s.1013
8 CARROLL, Lewis, Alice’s Adventures In Wonderland, s.102



48

2.2.1.1.16. inter -

Isimlere gelerek karsilikli yapilan is, olus anlami katar. Tiirkce’de bu ekin yerini

tutan bir ek yoktur. Sifat gorevi yapan karsilikli kelimesiyle bu anlam saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Play Inter- | Inter-play Oyun Karsilikli | Karsiliklh
tepki
View Inter- | Inter-view Bakas, Karsilikli | Karsilikli
inceleme, konusma,
manzara miilakat

“A strange persuasion came upon me, that, save for the grossness of the line, the
grotesqueness of the forms, I had here before me the whole balance of human life in

miniature, the whole interplay of instinct, reason, and fate in its simplest form. 89

2.2.1.1.17. mal -
Isimlere gelerek olumsuzluk anlami tasiyan isimler tiiretir. Tiirkce’de ayni
gorevli bir ek bulunmaz. Bazi kelimelerde -siz+/1k isimden isim yapma ekleri bu ekin

kelimeye kattig1 anlami saglar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Nutrition Mal- Mal-nutrititon | Beslenme -siz+lik Gidasizlik,
yanlis
beslenme
Conduct Mal- Mal-conduct Idare, tavir -suz+luk Yolsuzluk
Content Mal- Mal-content Memnun | --------- Memnun
olmayan

Y WELLS, H.G., The Island Of Doctor Moreo, s.149




2.2.1.1.18. mini -
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Isimlere gelerek kiigiiltme anlami katar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis

Sozciik sozcik Sozciik sozciik

Car Mini- Mini-car Otomobil Kiiciik Kiigiik araba

Skirt Mini- Mini-skirt Etek Mini Mini  etek,
kisa etek

Tiirkge’de kiigiik, minik, mini gibi sifat gorevli kelimeler bu ekin anlamim

karsilar. Bu ek Tiirk¢e’de kelime olarak kullanilan mini kelimesiyle benzerlik gosterir.

2.2.1.1.19. mis-

Olumsuzluk bildiren isimler yapar. Tiirk¢e’de -siz, -lik ekleri ve kotii kelimesi bu

ekin gorevini yapar.

Ingilizce Tiiretilmis Tiirkce Tiiretilmis

Sézeiik Bk ) oaeiik Sézeiik Ek/Sifat | Gozciik

Hap Mis- Mis-hap Talih, sans -siz, -lik Sanssizlik

Deed Mis- Mis-deed 15, fiil, hareket | Kotii Kot 1%,
ahlaka aykir

“ But I was in a manner stupefied by this turning up of my old misdeed and old

acquaintance, and could think of nothing else.’

2.2.1.1.20. non-

90

Isimlere gelerek olumsuzluk anlami katar. Isimden isim yapma ekidir. Tiirkge’de

-siz + lik eki bu ekin gorevini yapar. Ayrica sifat-fiil goérevli olmayan kelimesi de bu

ekin kattig1 anlami saglar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek/ Sifat | Tiiretilmis
Sozciitk sozcitk Sozciitk fiil sozciitk
English Non- | Non-English | Ingiliz, Olmayan | Ingiliz
Ingilizce olmayan
Conviction Non- Non- Mahkimiyet -siz, -lik suzgsuzluk,
conviction kanaatsizlik

% DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.136
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2.2.1.1.21. pre-
Isimlere gelerek 6n, dnce, 6ncesi anlamlar1 katar. Tiirkge’de bu eki karsilayan

bir ek bulunmaz. On, dnce, dncesi kelimeleriyle bu ekin anlami1 saglanir.

Ingilizce Tiiretilmis Tiirkce Tiiretilmis
Sozciik Ek sbzciik Sozciik Tr.Zart | Gaeiik
Payment Pre- Pre-payment | Odeme Once 9nceden
o0deme
History Pre- Pre-history Tarih Oncesi Tarih Oncesi
Caution Pre- Pre-caution Tedbir, uyari On Ongoriirliik

“ A teaboard, cups and saucers, plates, knives and forks (including carvers),
spoons (various), saltcellars, a meek little muffin confinedwith the utmost precaution
under a strong iron cover, Moses in the bullrushes typified by a soft bit of butter in
aquantity of parsley, a pale loaf with a powdered head, twoproof impressions of the
bars of the kitchen fire-place ontriangular bits of bread, and ultimately a fat family urn:
which the waiter staggered in with, expressing in his countenance burden

. 91
andsuffering.”

2.2.1.1.22. pro-
Isimlere gelerek lehte olan, faydali gibi anlamlar katar. Tiirkce’de bu ekin yerini
tutan bir ek bulunmaz. Farkli yollarla ekin anlami kelimeye kazandirilir. Bazi

kelimelerde lehine kelimesiyle ekin anlami saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Vitamin Pro- Pro-vitamin Vitamin | -==—-—-- Vitamin
kaynagi
American Pro- Pro-American | Amerikal Lehine Amerikalilar
lehine,
Amerikan
yanlist

Bu ekle tiiretilmis bir¢ok kelime dilimizde terim anlamli olarak kullanilmaktadir.

! DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.476




2.2.1.1.23. pseudo-
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Isimlere gelerek ger¢ek olmayan, aldatmaca anlamlar1 katar. Tiirk¢e’de sahte,

yalanci kelimeleri bu ekin anlamini saglar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Artist Pseudo | Pseudo-artist | Sanatg1 Sahte Sahte sanat¢1
Pregnancy Pseudo | Pseudo- Gebelik Yalanct Yalanci
pregnancy gebelik

Tiirk¢e’de bu eki karsilayan bir ek kullanilmaz.

2.2.1.1.24. -re, -red

Isimlere gelerek tekrar olma anlami katar. Tiirk¢e’de yeniden kelimesi bu ekin

anlamini karsilar.

Ingilizce Tiiretilmis Tiirkce Tiiretilmis
Sozciik Ek sbzciik Sozciik Tr.Zart | Gpciik
Birth Re- Re-birth Dogum Yeniden Yefl iden
dogma
Print Re- Re-print Baski Yeniden Yeniden
basma

Tiirk¢e’de bu eki karsilayan bir ek kullanilmaz.

“No, my dear friend,” said he, when he had recovered wind for speech.” **

2.2.1.1.25. semi-

Isimlere gelerek sifat gorevli kelimeler yapar. Yari, yarim gibi anlamlar tasir.

Tiirkce’de bu eki karsilayan bir ek bulunmaz. Yari, yarim kelimeleri ekin yerini tutar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Circle Semi- Semi-circle Daire Yarim Yarim daire
Diameter Semi- | Semi-diameter | Cap Yar Yarigap
Porcelain Semi- Semi- Porselen Yan Yari
porcelain porselen

“ It was a semi-circular space, shaped like the half of a -hive; and against the

rocky wall that formed the iner side of it was a pile of variegated fruits, cocoa-nuts

among others.

2,93

%2 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.138




2.2.1.1.26 super-
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Ustiinliik anlami tasiyan isimler yapar. Tiirkce’ye de yerlesmis bir ektir.

Tiirkge’de kelimeye bu anlami katan bir ek bulunmaz. Ustiin, ek, ilave gibi sifat gorevli

kelimeler bu ekin anlamini karsilar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat/ | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik Zarf sozciik

Man Super- | Super-man Insan, adam Ustiin Ustiin insan

Luxury Super- | Super-luxury | Liiks hayat Cok Cok fazla
bolluk i¢inde
yasama

Tax Super- | Super-tax Vergi Have Ilave vergi

Bu ek dilimizde istiinlilkk, begeni

kullanilmaktadir.

anlami

tastyan bir kelime olarak

“Superficially the contagion of these brutes was upon me, but deep down within

me the laughter and disgust struggled together.

2.2.1.1.27. un-

294

Isimlere gelerek yeni isimler yapan bir ektir. Genellikle olumsuzluk anlami

katar. Tiirk¢e’de -siz + lik,-me, -ma ekleri ve bazi fiilimsiler bu eki kismen karsilar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr.Ek/ Tiiretilmis
Sozciik Sozciik Sozciik Sifat-Fiil | Sozciik
English Un- Un-English Ingiliz, Olmayan | Ingilizce
Ingilizce olmayan,
Ingiliz
olmayan
Liveliness Un- Un-liveliness | Canlilik -lik Cansizlik
Salability Un- Un-salability | Satilma imkan1 | -me, -ma | Satilmama
thtimali

“Come, that’s a good thing!’ she said to herself, for she had felt quite unhappy

at the number of executions the Queen had ordered.

295

% WELLS, H.G., The Island Of Doctor Moreo, .86
** WELLS, H.G., The Island Of Doctor Moreo, .89
% CARROLL, Lewis, Alice’s Adventures In Wonderland, $.93




2.2.1.2. Sifat yapan On Ekler
2.2.1.2.1. co-

53

Isimlere gelerek esit, ayni, ortak anlamlar: katar. Sifat gorevli kelimeler tiiretir.

Tiurkge’de bu eki karsilayan bir ek yoktur. Ortak, aymi kelimeleri bazen bu ekin

anlamini karsilayan kelimelerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Centric Co- Co-centric Merkezi | -----—--- Ortak merkezli

Efficient Co- Co-efficient Yetenekli, | ---------- Ortak  c¢alisan,

elverisli katsay1, emsal

Essential Co- Co-essential Gereki | - Varlig1 bir olan,
ayni varligi
paylasan

2.2.1.2.2. dis -

Kelimeye eklenen dis-eki kelimenin ziddini, olumsuzunu yapar. Tiirkce’de

isimlere gelerek olumsuzluk anlami katan -siz/-siz eki kismen bu ekin yerini tutar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis sozciik

Sozciik sozciik Sozciik

Graceful Dis- Dis-graceful Nazik, zarif | ----- Utanilacak, rezil

advantegeous | Dis- Dis- Avantajl -siz | Sakincali, yararsiz
advantegeous

Obedient Dis- Dis-obedient [taatkar -siz | Itaatsiz

“He became so much slower than at any former period of his disgraceful

9,96

career.
2.2.1.23.a-
Sifat olan kelimeye eklenerek anlami gii¢lendiren bir ektir. Tiirk¢e’de bu eki
karsilayan bir ek yoktur.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcilk Sozciik sozciik
Weary A- A-weary Yorgun, bezgin | -------- Yorgun,
usanmisg
Kin A- A-Kin Akraba | - Ayni soydan,
bazi
bakimlardan
benzer

% DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.158
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2.2.1.2.4. Anti -

Sifat olan kelimeye eklenerek karsi olmak anlami katar. Tiirk¢e’de karst edati bu

ekin yerini tutar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkce Tr. Edat | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Toxic Anti- Anti-toxic Zehirleyici | Karsi Zehirlenmeye
kars1

Intellectual Anti- Anti- Akilli, ¢ok | Karst Aydinlara,

intellectual okumus entelektiiele karsi

Social Anti- Anti-social Toplumsal | Karsi Toplumculuga

kars1

“They were overwhelmed by the antipathy of visible and audible death.

2.2.1.2.5. be-

2,97

Fiillere gelerek sifat gorevli kelimeler tiiretir. Tiirk¢e’de bu ekin yerini sifat fiil

ekleri tutar, 6zellikle -mis eki. Bu ekle ayr1 goérevde kullanilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozcik

Little Be- Be-little Kiigtk, az | -mig Kiigtlmiis,
azalmis

Calm Be- Be-calm Sakin, rahat | -mis Yatigtirilmas,
sakinlesmis

Mazed Be- Be-mazed Sersem -mig Sersemlemis

“Nevertheless, though of real knowledge there_be little, yet of books there are a
1,98

plenty; and so in some small degree, with cetology, or the science of whales.

2.2.1.2.6. bi -
Isimlere gelerek iki anlam katar. Tiirkge’de bu ekin yerini tutan bir ek yoktur.

Iki say1 sifat: bu anlami saglayabilir. Tiirkge’de bu ekin yerini tutan bir ek yoktur.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis

Sozciik sozcilk Sozciitk sozciik

Annual Bi- Bi-annual Yillik Tki Iki yilda bir

Facial Bi- Bi-facial Yiiz, yiizle | Tki Tkiyiizlii

ilgili

Colored Bi- Bi-colored Renkli Tki Iki renkli

Lingual Bi- Bi-lingual Dille ilgili | /ki Iki dil bilen
“Some people are bi-lingual™”

9" LAWRENCE, D.H., Women In Love, s527
% MEANWILE, Herman, Moby Dick, s.255
99FRASER,Hugh, DONNELL,R.O., Applied Linguistics and the Teaching of English S.45
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2.2.1.2.7. En-
Isimlere gelerek sifat gérevli kelimeler yapar. Tiirkce’de bu ekin yerini tek
basina tutan bir ek bulunmaz. Ancak -le, -la isimden fiil yapma eki ve (sifat-fiil) ekinin

bir arada kullanilmasiyla ekin Tiirkce karsiligi saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr.Ek | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Dear En- En-dear Sevgili, -le+ Sevilmis,
kiymetli mig sevdirilmis
Gross En- En-gross Iri, biiyiik - Iri yaziyla kopya
le+mig | edilmis
Large En- En-large Biiytik, genis - Genislemis,
le+mis | genigletilmis,
biiyiitiilmiis

“I tell you,” he cried, ‘this man has enlarged my mind. "

2.2.1.2.8. hyper-
Sifatlara eklenerek asir1, ¢ok anlami katar. Tiirk¢e’de bu ekin yerini tutan bir ek

yoktur. Zarf gérevli asir1 kelimesi ekin anlamini saglamak i¢in kullanilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr.Zarf Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Sensitive Hyper- | Hyper-sensitive | Hassas Asir Asir1 hassas
Critical Hyper- | Hyper-critical Elestirici Asir Asirt
elestirel

“And the child chuckled sardonically at her own hyperbole. "

2.2.1.2.9. in -(il)
Sifat olan kelimeye eklenerek olumsuzluk bildiren sifatlar yapar. Tiirkge’de -

mez ve -siz ekleri isimlere gelerek olumsuzluk bildiren sifatlar yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciitk sozcilk Sozciik sozciik

Valid In- In-valid Gegerli -Siz Gegersiz

Legal 1l- I1-legal Yasal, kanuni | -suz Kanunsuz

Sincere In- In-sincere Samimi -Siz Samimiyetsiz,
gayri-samimi

“There hasn’t been a drop of medicine or a mouthful of invalid food for months
1102

here.

"% CONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, s.122
"' LAWRENCE, D.H., Women In Love, s.459
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2.2.1.2.10. poly-
Sifatlara gelerek anlami kuvvetlendirir, ¢okluk anlami katar. Tiirk¢e’de bu ekin

yerini tutan bir ek yoktur. ‘Cok’ derecelendirme zarfiyla yapilir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik sozciik sozciik

Phonic Poly- Poly-phonic Sesi | -—---——- Cok sesli

Morphic Poly- Poly-morphic Sekille ilgili | -------- Degisik
sekilleri
olabilen

Technique Poly- Poly-technical Teknik, | --—----- Birgok bilim,

bilimsel sanat daliyla

ilgili

“Now, for most folks one pair of legs lasts a lifetime, and that must be because
they use them mercifully, as a tender-hearted old lady uses her roly-poly old coach-

1
horses. 1%

2.2.1.2.11. Inter -
Eklendigi kelimeye iki seyin arasinda anlami katar. Tiirk¢e’de arasi kelimesi bu

anlami saglar. Bu anlam1 saglayan bir ek yoktur.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. isim Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Urban Inter- | Inter-urban Sehre ait Arasi Sehirlerarasi
Continental Inter- | Inter- Kitaya ait Arast Kitalararasi
continental
National Inter- | Inter-national Ulusal Arast Uluslararasi
“Cursed be that mortal inter-indebtedness which will not do away with
ledgers. """
2.2.1.2.12. Mal-

Sifatlarin basina eklenen bu ek kelimenin olumsuzunu yapar. Tiirk¢e’de -siz eki,

olumsuzluk eki -ma, -me ve partisip eki -an,-en bu ekin yerini tutan eklerdir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozcik Sozciik sozciik

Content Mal- Mal-content Hosnut, -ma+ an Memnun
memnun kalmayan

Adapted Mal- Mal-adapted Uymus, uyum | -suz Uyumsuz
saglamis

Odorous Mal- Mal-odorous Hos kokulu -an Fena kokan

192 CONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, s.122
1% MEANWILE, Herman, Moby Dick, s.867
" MEANWILE, Herman, Moby Dick, s.866




2.2.1.2.13. Multi -
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Sifat olan kelimeye “¢ok” anlami katar. Tiirkge’de bu ekin yerini tutan bir ek

yoktur. Bu ekin verdigi anlam Tiirkge’de “cok ...-li kalibiyla verilebilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Zarf | Tiiretilmis

Sozciik sozcik Sozciik sozcik

National Multi- | Multi-national Ulusal Cok Cok uluslu

Lingual Multi- | Multi-lingual Dille ilgili | Cok Cok dilli

Dimensional | Multi- | Multi-dimensional | Boyutlu Cok Cok boyutlu
2.2.1.2.14. neo-

Eklendigi sifata “yeni” anlami katar. Eskiden var olan seylerin giincellenmis

halini ifade eder. Tiirk¢e’de bu ekin yerini tutan bir ek bulunmaz. Sifat gorevli yeni

kelimesi kismen bu ekin anlamini karsilar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Classic Neo- Neo-classic Klasik Yeni Klasik olanin
yeni hali
Logical Neo- Neo-logical Mantikli Yeni Yeni
kelimelerin
kullanimi
2.2.1.2.15. non-

Eklendigi kelimenin olumsuzunu yapar. Tiirkge’de -siz, -mez ekleri non- eki gibi

eklendigi kelimeye olumsuzluk anlami katar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Resistant Non- Non-resistant Dayanikl -S1Z Dayaniksiz
Alcholic Non- Non-alcholic Alkolik | -----emee- Alkolik
olmayan
Partisan Non- Non-partisan Taraftar -s1z Tarafsiz,
yansiz

7 - 105
Hermione was nonplussed.”

105 [ AWRENCE, D.H., Women In Love, s.44




2.2.1.2.16. pan-
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Eklendigi kelimenin anlamini genisletir. “Tiim, biitiin, tamami1” gibi anlamlar

katar. Tiirk¢e’de bu ekin yerini tutan bir ek bulunmaz; ancak ek dilimize yerlesmis

bir¢ok kelimede kullanilir: Panislavizm, Pantiirkizm...

Ingilizce Fk Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Biitiin
Helenic Pan- Pan-helenic .Yu.n.anhlarla --------- anan}ﬂan
ilgili birlestirme
diistincesi
Biitlin
American Pan- Pan-American An.“?“ka L Amerlka'
ilgili devletlerine
ait
2.2.1.2.17. post-

Eklendigi kelimeye “sonrasina ait” anlami katar. Tiirk¢e’de bu ekin yerini tutan

bir ek yoktur. “Sonrasina ait” kelimeleriyle bu ekin anlami saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Natal Post- Post-natal Dogu mla Dogum .
ilgili sonrasina ait
Operative Post- Post-operative | Ameliyata ait | --------- Ameliyat .
sonrasina ait
. Modern
Modern Post- Post-modern Modern, Yeni | --————-—--
sonrast
2.2.1.2.18. Uni-

Eklendigi kelimeye “tek” anlamu katar. Tiirkge’de boyle bir ek kullanilmaz.

“Tek” kelimesi anlam1 saglayabilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Cellular Uni- Uni-cellular Hiicreli Tek Tek hiicreli
Directional Uni- Uni-directional | Yonli Tek Tek yonlii
Sonant Uni- Uni-sonant Sesli Tek Tek sesli
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2.2.1.2.19. un -
Sifat olan kelimeye eklenerek olumsuzunu yapar. Tiirk¢e’de bu ekin yerini -siz,

-mez gibi ekler ve olumsuzluk bildiren sifat-fiillerle saglanir.

Ingilizce Fk Tiiretilmis Tiirkce Tr. Ek/ Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik Sifat Fiil | sozciik
Fair Un- Un-fair Adil -Siz Adaletsiz
- . Uygar

Civilized Un- Un-civilized Uygar Olmayan

olmayan

. . Emin,

Erring Un- Un-erring Hatali | - ‘sabetli

“The act of paying is perhaps the most uncomfortable infliction that the two

. . 106
orchard thieves entailed upon us.”

2.2.1.2.20. pre-
Genellikle eklendigi kelimeye oncesi anlamini katar. Tiirk¢e’de bu ekin yerini

tutan bir ek bulunmaz.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Tarihten

Historic Pre- Pre-historic Tarihle ilgili | --------- onceki
zamana ait

Dominant Pre- Pre-dominant Fg?men, ---------- Galip, iistiin

ustun
- : Onceden var
Existent Pre- Pre-existent Varolan | ------—--- olan
“Gentlemen, may the presentpromotion of good feeling ever reign predominant

among the Finches of the Grove.”'”’

2.2.1.2.21. Semi-
Eklendigi kelimeye “yar1” kelimesinin anlamini katar. Tiirk¢e’de bu ekin yerini

tutan bir ek bulunmaz. Yari, yar1 yariya kelimeleriyle bu ekin sagladigi anlam

verilebilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Serious Semi- Semi-serious Ciddi Yar Yari ciddi
official Semi- Semi-official Resmi Yar Yar1 resmi
Civilized Semi- | Semi-civilized | Uygar o Yan Yar1 uygar

“His face twisted into a look of semi-comical woe.’

1% MEANWILE, Herman, Moby Dick, s.26
"7 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.485
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2.2.1.2.22. sub -
Eklendigi kelimeye altinda, asagisinda anlami katar. Tiirk¢ce’de bdyle bir ek

bulunmaz. Asagi kelimesine eklenen ‘olan’ sifat-fiili bu ekin anlamin1 saglar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Sifat- | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik fiil sozcik

Normal Sub- Sub-normal Normal Olan Normalden
asagi olan

Conscious Sub- Sub-conscious | Bilingli Olan Bilingaltinda
olan

Standard Sub- Sub-standard Standart Olan Belirli  bir
diizeyden
asagi olan

“It is by endless subdivisions based upon the most inconclusive differences, that
1109

some departments of natural history become so repellingly intricate.

2.2.1.2.23. super -
Isimlere eklenerek iistii, iistiin, lizeri anlamli sifatlar tiiretir. Tiirkge’de ‘iistii,

istiin’ kelimesiyle bu ekin anlami saglanabilir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Natural Super- | Super-natural Dogal Ustii Dogaiistu
Super- | Super-excellent | Miilkemmel Ustii En istiin

Excellent

Eminent Super- | Super-eminent | Seckin Ustii Cok tistlin

“The supernatural being had not been touched after he fell.”'"°

2.2.1.2.24. ultra-
Sifatlara eklenerek anlamini giiclendirir. Tiirk¢e’de boyle bir ek bulunmaz.

Tirk¢e’de bu giiclendirme son derece + sifat veya -emeyecek kadar + sifat kalibiyla

yapilabilmektedir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Modern Ultra- | Ultra-modern Modern | ----——--- Son derece
modern

microscopic Ultra- | Ultra- (mikroskopla) | --------- Mikroskopla

microscopic ilgili goriilemeyecek

kadar kiigiik

1% DiCKENS, Charles, Oliver Twist, s.687
"MEANWILE, Herman, Moby Dick, s.163
"' CONRAD, Joseph, Heart of Darkness, s.15




2.2.1.3. Fiil Yapan On Ekler
2.2.1.3.1. fore-

61

Fiilin basina getirilerek onceden olmak, yapmak anlamlarimi katar. Tiirk¢e’de

bdyle bir ek bulunmaz. Onceden kelimesiyle bu ekin anlam1 saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Zarf | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Go Fore- | Forego Gitmek Onceden | Onceden
gitmek

Know Fore- Foreknow Bilmek Onceden Onceden
bilmek

Taste Fore- Foretaste Tatmak Onceden Almadan
once tadina
bakmak

“ As the question had no bearing, near or remote, on any

oregone or

subsequent transaction, I consider it to have been thrown out, like her previous

approaches, in general conversational condescension.

2.2.1.3.2 inter-

5111

Eklendigi kelimeye isteslik, beraberlik, karsilikli yapma anlami katar. Tiirkge’de

boyle bir ek kullanilmaz. Birbirine kelimesi ve kismen isteslik eki bu ekin gorevini

yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Twine Inter- Inter-twine Sarmak, | --—--- Birbirine
sarilmak sarilmak

Change Inter- | Inter-change Degistirmek | ------- Degis tokus
etmek

“We interchanged that confidence without shaping a syllable.”'"”

"'DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.333

"2 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.606




2.2.1.3.3. mis-
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Fiillere eklenerek fiilin anlamini olumsuz yonde degistirir. Fiilin ziddin1 yapar.

Tirkge’de boyle bir ek bulunmaz. Kotii, yanhis gibi bazi zarflarla bu ekin anlami

saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Zarf | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Use Mis- Mis-use Kullanmak Kotii Kaotii
kullanmak

Understand Mis- Mis-understand | Anlamak Yanlis Yanlig
anlamak

Place Mis- Mis-place Koymak Yanlis Yanlis yere
koymak

“This was my chance, and it made me the more anxious to go. It was only

months and months afterwards, when I made the attempt to recover what was left of the

body, that I heard the original quarrel arose from a misunderstanding about some

2 113
hens.

2.2.1.3.4. be-

Gegissiz fiillere gelerek gecisli hale getirir. Tiirk¢e’de -t, -r, -dwr ekleri ayni

gorevi yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Fit Be- Be-fit Uygun olmak, | ------- Uymak,
uydurmak yakigsmak

Come Be- Be-come Gelmek, | --—-—-- Olmak,
vermek yakigmak

“Alas!” he said, ‘what will become of me?"''*

"> CONRAD, Joseph, Heart of Darkness, s.14
"' THE BROTHERS GRIMM, Grimm’s Fairy Tales, s.25
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2.2.1.3.5. co-

Fiillere gelerek isteslik anlami katar. Birlikte, beraber yapma anlami tagir.

Tirkge’de isteslik eki -s ayni1 gorevi yapar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
operate Co- Cooparete Is yapmak -§ Beraber
calismak
Respond Co- Correspond Karsilik vermek | -5 Haberlesmek
Promise Co- Compromise Vaat etmek -§ Uzlagmak

“ Conscience is a dreadful thing when it accuses man or boy; but when, in the

case of a boy, that secret burden cooperates with another secret burden down the leg of

his trousers, it is (as I can testify) a great punishment.

»115

2.2.1.3.6. counter-
Yeni fileler tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de bdyle bir ek bulunmaz.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
March Counter- | Counter-march | Yurtyts | ----—-- Ters yonde
yapmak yiirlimek
Balance Counter- | Counter- Dengelemek | --—---- Denge
balance saglama
distinguish Counter- | Contra- Ayirrmak | - Karsitiyla
distinguish ayirmak

“dAs I cried, I kicked the wall, and took a hard twist at my hair, so bitter were my

feelings, and so sharp was the smart without a name, that needed counteraction.”

2.2.1.3.7. de -

Hem isim hem de fiil yapma gorevi vardir. Bazi fiillerin olumsuzunu yaparken

bazi fiillerde anlam degisikligine yol agar. Tiirk¢e’de boyle bir ek kullanilmaz.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Naturalize De- De-naturalize Dogaya uydurmak | ------- Dogal
olmaktan
cikarmak
Control De- De-control Kontrol etmek | -------- Kontrolden
¢ikarmak
Nominate De- De-nominate Aday gostermek | -------- Isim koymak

"> DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.125




2.2.1.3.8. dis-
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Fiillere gelerek olumsuzunu yapar. Ayni zamanda isim yapan bir ektir.

Tiirk¢e’de -me, -ma olumsuzluk eki bu ekin islevini gortir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Like Dis- Dis-like Sevmek -me Sevmemek
Obey Dis- Dis-obey Itaat etmek -me [taat
etmemek
Connect Dis- Dis-connect Bitistirmek, | ------- Miskisini
birlestirmek kesmek

“Here, he takes it into his head to dislike us, and he won’t come and dine with

»116
us.

2.2.1.3.9. en-

Fiil yapma ekidir, yeni fiiller tiiretir. Tlirk¢e’de ayni gorevli bircok ek vardir.

Ingilizce
Sozciik

Ek

Tiiretilmis
sozciik

Tiirkce
Sozciik

Ek

Tiiretilmis
sozciik

Close

En-

En-close

Kapamak

Kapamak,
zarflamak,
¢evirmek,
hapsetmek

Force

En-

En-force

Zorlamak,
sikigtirmak

Mecbur
etmek, zorla
almak, zorla
yaptirmak

Act

En-

En-act

Rol yapmak

Cikarmak,
kabul etmek,
karar
vermek,
temsil etmek

“They stop the course of agriculture, destroying houses and towns, reserving

only the churches, and enclose grounds that they may lodge their sheep in them.

16 DICKENS, Charles, A Christmas Carol, .90
"' CONRAD, Joseph, Heart of Darkness, s.133

59117




2.2.1.3.10. out-
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Eklendigi fiile daha anlami katar. Anlamda derecelendirme yapar. Tiirk¢e’de

ayni sekilde kullanilan ek yoktur. Baz1 kelimelerde ¢ok ve fazla zarflar1 ekin anlamini

saglar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Zarf | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Cry Out- Out-cry Bagirmak Cok Cok
bagirmak

Bid Out- Out-bid Fiyat vermek Fazla Fazla fiyat
vermek

Grow Out- Out-grow Biyimek | -------- Cok
biiylimek

“I think I would have raised an outcry if I had believed my eyes.”

2.2.1.3.11. over-

Fiile gelerek iizerinde, iistiin, artan, fazla gibi anlamlar katar. Tiirk¢ce’de ayni

sekilde kullanilan ek yoktur.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Take Over- Over-take Yakalamak | ------ Arkasindan
yetismek

Turn Over- Over-turn Donmek, | ----——-- Devirmek,

¢evirmek altiist etmek

Hang Over- | Over-hang Asmak, takmak | ------- Sarkmalk,
lizerine siisli
seyler asmak

“He was on his stool in a jiffy; driving away with his pen, as if he were trying to

) , 118
overtake nine o clock.

18 DICKENS, Charles, A Christmas Carol, s.133
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2.2.1.3.12.re -
Eklendigi fiile tekrar, yine, yeniden anlamlarin1 katar. Tiirkce’de bdyle bir ek

bulunmaz.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Pay Re- Re-pay Odemek, | - Geri vermek,
vermek karsiligini
vermek
Pres Re- Re-press Basmak, = | ------- Bastirmak,
stkmak yasaklamak,
tutmak
present Re- Re-present Sunmak, | ------- Temsil
gostermek etmek,
resmetmek

. . »119
“We will remember you and repay you for saving us!

2.2.1.3.13. trans-

Fiillere gelerek tizerinde, arkasinda gibi anlamlar katar. Ayni1 zamanda sifat

yapan bir ektir ve farkli gérevleri vardir. Tiirk¢e’de boyle bir ek yoktur.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Ship Trans- | Trans-ship Gemiyle | --—--—-- Gemiden
gonderme gemiye
aktarma
Act Trans- | Trans-act Yapmak, | --—---—-- Yapip
hareket etmek bitirmek, is
yapmak
Fuse Trans- | Trans-fuse Erimek, | -—---- Aktarmak,
eritmek kan
nakletmek

“He was checked in his transports by the churches ringing out the lustiest peals

he had ever heard.”'*°

""" THE BROTHERS GRIMM, Grimm’s Fairy Tales, s.149

120 DICKENS, Charles, A Christmas Carol, $.129




2.2.1.3.14. un-
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Asil gorevi olumsuzluk yapmaktir. Hem isim hem de fiil yapma ekidir.

Tirkge’de boyle bir ek kullanilmaz.

ingilizce o Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Cork Un- Un-cork Mantar tikamak | ------ Mantarim
acmak

Close Un- Un-close Kapamak Ac¢mak, ifsa
etmek

Chain Un- Un-chain Zincirlemek | ------- Serbest
birakmak

“By degrees, other shops began to be unclosed, and a few scattered people were

2 wi2]
met with.

2.2.1.3.15. under -

Fiillere gelerek i¢inde, tizerinde, -e dogru, -e den, altina gibi degisik anlamlar

katar. Tiirk¢e’de ayn1 gorevli bir ek yoktur.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
. Cekmek,
Go Under- | Under-go Gitmek | -—---- Katlanmak
Uzerine
Take Under- | Under-take A}n}ak, ------ almak,
gotiirmek .
yiiklemek
Score Under- | Under-score Cizgi ¢izmek | ------ Altlna cizgl
¢izmek

“Oh, thosepeople with Miss Havisham, and the tortures they undergo

2l DICKENS, Charles, Oliver Twist, $.291
22 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.474
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2.2.2. Son Ekler

2.2.2.1. Isimlere Gelen Son Ekler

2.2.2.1.1. isimden isim Yapan Son Ekler

2.2.2.1.1.1. -age

Isimlere gelerek yeni isimler tiireten bir ektir. Tiirkce’de isimden isim yapan -

gi, ve -lik ekleri bu ekle ayn1 gorevdedir.

Ingilizce Fk Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik

. Yesillik,
Herb -age Herb-age Ot -lik, -lak otlak
Orphan -age Orphan-age Oksiiz -liik Oksiizliik
Post -age Post-age Posta | ----—-- Posta ticreti

“This was a great undertaking for one pair of hands yet, as I saw there was an
absolute necessity for doing it, my first work was to find out a proper piece of ground,
where there was likely to be herbage for them to eat, water for them to drink, and cover

to keep them from the sun.” '*

2.2.2.1.1.2. -(i) an, -n
Isimlere gelerek dil ad1 olan isimler dil ve taraftar olan isimler mensup bagl gibi
anlamlar bildiren simler tiiretir'>*. Tiirkge’de -ce, -ci, -Ii ekleri bu ekin yerini tutan

eklerdir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Italy -an Itali-an Italya -ca Italyanca

Mohammed -an Mohemmed-an | Muhammed | -------- Muhammmed
taraftari
(Miisliiman)

Public -an Public-an Halk -¢1 Halke1

“The lady faints away at the doors of charitable publicans, and the gentleman

being accommodated with three-penny worth of brandy to restore her, lays an

information next day, and pockets half the penalty.”'*

123 DEFOE, Daniel, Robinson Crusoe, $.232
124 B. Rudzka, More Words You Need, China 1982, s. 52.
' D{CKENS, Charles, Oliver Twist, s.785
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2.2.2.1.1.3. -ate

Isimlere gelerek yeni isimle yapar. Tiirk¢e’de bu ekin yerine -lik eki kullanilir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Consul -ate Consul-ate Konsolos -luk Konsolosluk
Director -ate Director-ate Miidiir -liik Miidiirliik

“Are you aweer, Mrs. Mann, that you are, as I may say, a porochial delegate,

and a stipendiary? "%

2.2.2.1.14. -cy

Isimlere gelerek meslek adlar tiireten bir ektir. Tiirkce’de bu ekin yerini isimden

isim tiiretmeye yarayan -/ik eki karsilar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcuk Sozciik sozcik
Adcvocate -Cy Advoca-cy Avukat -lik Avukatlik
Diplomat -cy Diploma-cy Diplomat Diplomasi
Delegate -cy Delaga-cy Delege -lik Delegelik

“To this point he has been discreet in dreading to provoke me; you must

represent the peril of quitting that policy, and remind him of my passionate temper,
verging, when

kindled, on frenzy.”'*’

2.2.2.1.1.5. -dom
Isimlere gelerek yer adi, din, mezhep adi gibi isimler tiiretir. Tiirkce’de -lik eki

bu ekin gorevini yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozcitk sozcitk Sozciitk sozciitk

King -dom King-dom Kral -lik Krallik,
hiikiimdarlik

Martyr -dom Martyr-dom Sehit -lik Sehitlik

Serf -dom Serf-dom Kole -lik Kolelik

Christen -dom Christen-dom Hristiyan -lik Hristiyanlik

“He led her to his kingdom where he was joyfully received, and they lived for a

long time afterwards, happy and contented.

120 DICKENS, Charles, Oliver Twist, s.12
"2 BRONTE, Emily, Wuthering Heights, s.187
' THE BROTHERS GRIMM, Grimm’s Fairy Tales, s.408
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2.2.2.1.1.6. -er

70

Isimlere eklenerek mensup olma, orali olma anlami katar. Bazen de meslek adi

yapmakta kullanilir. Tiirkge’de -li ve -ci ekleri bu ekin gorevini yapar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcik Sozciik sozcik
New York -er New Yorker Newyork -lu Newyorklu
London -er Londoner Londra -l Londrali
Farm -er Farmer Ciftlik -¢i Ciftci
Mill -er Miller Degirmen -ci Degirmenci
2.2.2.1.1.7. -(e) ry
Eklendigi ismi meslek adi yapar. Tiirk¢e’deki -ci ve -lik eki, Ingilizce’deki bu
ekin karsiligidir.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcilk Sozciik sozciik
Jewel -ry Jewelry Kiymetli tag -luk Kuyumculuk
Mason -ry Masonry Duvarci -lik Duvarcilik
Witch -ery Witchery Sihir -cli Sihirbaz,
biiyiicii

“I've been a sheep-farmer, stock-breeder, other trades besides, away in the new

world,” said he: ‘many a thousand mile of stormy water off from this.

2.2.2.1.1.8. -ess

5129

Cinsiyet ayrimi i¢in kullanilan bir ektir. Eklendigi kelimeye bayan olan anlami

katar. Tiirk¢e’de kelimelerde cinsiyet ayrimi olmadigi icin boyle bir ek yoktur. Bay,

bayan gibi kelimelerle cinsiyet ayrim saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik Sifat | sozciik

Actor -ess Actress Aktor Bayan | Bayan aktor

Heir -ess Heiress Mirasg1 Bayan | Bayan mirasci

Host -ess Hostess Ev sahibi Bayan | Bayan ucgak
gorevlisi, misafir
agirlayan kadin

“Yet he said it with so much meaning, too, that I felt he as perfectly understood
Miss Havisham to be my benefactress, as I understood the fact myself.”"°

"2 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.565
B DICKENS, Charles, The Great Expectations, .323
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2.2.2.1.1.9. -et
Eklendigi isme kiiciiltme anlami katar. Tiirk¢e’de -cik, -cik, -cuk, -ciik ekleri bu

ekin karsiligidir diyebiliriz.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozcik Sozciik sozciik

Owl -et Owlet Baykus -cuk Baykuscuk

Rill -et Rillet Dere -cik Derecik

Cabin -et Cabinet Kabin, | -—-—-- Kiigiik oda,
kamara dolap, kabin

“What other marvels might have been rummaged out of this monstrous cabinet

there is no telling. "'

2.2.2.1.1.10. -ful
Isimlere eklenerek dolusu tamami anlami katar. Isimlerden sonra gelen dolusu,
tamamiyla gibi kelimeler bu ekin anlami saglanabilir. Yani bu eki tam karsilayan bir ek

Tiirk¢e’de bulunmaz.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr.isim | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Mouth -ful Mouth-ful Ag1z Dolusu | Agiz dolusu
Pail -ful Pail-ful Kova Dolusu | Kova dolusu
Spoon ~ful Spoon-ful Kasik Dolusu | Kasik dolusu

“ When it was given him, he drank his Majesty’s health and Compliments of the

Season, and took it all at a mouthful and smacked his lips. ">

2.2.2.1.1.11. -hood

Isimlere eklenerek yeni isimler yapar. Bu ekin yerini de -/ik eki tutar.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Child -hood | Childhood Cocuk -luk Cocukluk
Neighbor -hood | Neighborhood | Komsu -luk Komguluk
Parent -hood | Parenthood Ana-baba -lik Ana-babalik

“ That black figure with its eyes of fire struck down through all my adult

thoughts and feelings, and for a moment the forgotten horrors of childhood came back

133
to my mind.”

BUMELVILLE, Herman, Moby Dick, s.666
2 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.54
3 WELLS, H.G., The Island Of Doctor Moreo, s.28
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2.2.2.1.1.12. -ie, -y
Isimlere eklenerek sevgi, acima, kiiciiltme anlamlar1 katan bir ektir. Tiirk¢e’de -

cik, -cegiz, -cegim ekleri bu ekin gorevini yapar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Dad -y Daddy Baba -cigim | Babacigim
Kid -y Kiddy Cocuk -cagiz | Cocukcagiz
Bird -ie Birdie Kus -cuk Kuscuk

- - 137
“Give Miss Brangwen some flowers? Do, Birdie.

2.2.2.1.1.13. -ing
Isimlere gelerek yeni isimler yapar. Tiirkce’de -lik eki bu ekin gorevini yapar.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcik Sozciik sozcik
Bed -ing Bedding Yatak -lik Yatak
takimu,
yataklik
Cloth -ing Clothing Kumas -lik Elbiselik

“Ursula was superficially thrilled when she found herself out among the
common people, in the jumbled place piled with old_bedding, heaps of old iron, shabby

crockery in pale lots, muffled lots of unthinkable clothing. ">

2.2.2.1.1.14. -ism
Isimlere gelerek isim yapan bir ektir. Ingilizce’den dilimize gegmis olan —ism (-

izm) eki ve isimden isim yapma ekleri —ci+lik ekleriyle yapilir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcik Sozciik sozcilk
Platon -ism Platonism Platon | - Eflatun
felsefesi
Symbol -ism Symbolism Sembol -izm Sembolizm
Impression -ism Impressionism | Izlenim -ci+lik Izlenimcilik

“ Neither, were my notions of the theological positions to which my Catechism
bound me, at all accurate; for, I have a lively remembrance that I supposed my
declaration that I was to ‘walk in the same all the days of my life,’ laid me under an
obligation always to go through the village from our house in one particular direction,
and never to vary it by turning down by the wheelwright’s or up by the mill. ”'%°

Tiirk¢e’de -¢i, -lik ve -izm ekleri bu ekin yerini tutar.

3L AWRENCE, D.H., Women In Love, $.518
135 LAWRENCE, D.H., Women In Love, s.663
1 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.74
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2.2.2.1.1.15. -ist
Meslek adlar1 yapan isimden isim yapma eklerinden biridir. Isimlere gelen -ci -

gi, -gin, - ekleri bu ekin yerini tutan bir eklerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcik Sozciik sozciik
Art -ist Artist Sanat ¢l Sanat¢i
Science -ist Scientist Bilim -gin Bilgin
Human -ist Humanist Insan -cl Insanci

(53 L] . 137
But here is an_artist.”

2.2.2.1.1.16. -ship

Isimlerden yeni sim yapan bir ektir. Tiirk¢e’de -/ik eki bu ekin yerini tutar.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Friend -ship Friendship Arkadas -lik Arkadaslik
Owner -ship Ownership Sahip -lik Sahiplik
Workman -ship Workmanship | Isci -lik Iscilik

“ And I might have gone, my dear Herbert, but for the prospect of taking counsel
with your friendship and affection.”

2.2.2.1.2. Isimden Sifat Yapan Ekler

2.2.2.1.2.1.-able

Isimlere gelerek sifat gorevli kelimeler tiireten bir ektir. Tiirkce’de bu eki
karsilayan -/1,-li ekleri ve -ebilmek yardime fiiline -ar, -er, -ir, -ir sifat fiil eklerinin

getirilmesi ile o anlamin saglandig1 baz1 kelimeler vardir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Comfort -able Comfortable Rahat -lik Rahatlik
Knowledge -able Knowledgeable | Bilgi -li Bilgili
Objection -able | Objectionable | Itiraz | -—--- Itiraz
edilebilir
2138

“It was not an agreeable idea.

T MELVILLE, Herman, Mobby Dick, s.24
133 DICKENS, Charles, A Christmas Carol, $.30




2.2.2.1.2.2. -al
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Isimlere eklenerek sifat yapan islek bir ektir. Tiirk¢e’de -(s)el, -ra ekleri bu ekin

yerini tutan bir eklerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Accident -al Accidental Kaza -ra Kazara
Nation -al National Ulus -al Ulusal
Globe -al Global Kiire -(s)el Kiiresel

“Indeed, I was not only sochanged in the course of nature, but so differently

dressed and so differently circumstanced, that it was not at all likely he could have

known me without accidental help.

2.2.2.1.2.3. -an, -n

1,140

Isimlere gelerek aidiyet bildiren sifatlar yapan bir ektir. Tiirk¢e’de -1i, -ci ekleri

bu kismen bu eklerin yerini tutan eklerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Arab -an Arabian Arap | - Araplara ait

Europe -an European Avrupa | ---- Avrupa’ya
ait

Shakespeare | -an Shakespearian | Sekspir | ------—--- Sekspir’i
seven

“The result was, he found humanity very much alike everywhere, and to a mind

like his, curious and cold, the savage was duller, less exciting than the European

2.2.2.1.2.4. -ary

141 »»

Isimlere gelerek ilgi, aitlik anlami katan sifatlar tiiretir. Tiirkge’de -sel eki

kismen bu ekin gorevini yapar. Bunun diginda ..... ait, ...

anlami saglanir.

ilgili kelimeleri ile bu ekin

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr.Isim | Tiiretilmis

Sozceiik sozcik Sozciik sozciik

Funcition -ary Funcitionary Gorev Ait Goreve ait

Vision -ary Visionary Goriis, hayal | llgili Gormeyle
ilgili

. .. 142
“Do we part on this, you visionary boy - or man?”

DICKENS, Charles, Great Expectations, s.607

O DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.407
'L AWRENS, D. H., Women In Love, s.410
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2.2.2.1.2.5. -ate

Isimden sifat tiireten bir ektir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Passion -ate Passionate Tutku, ihtiras | -lu Tutkulu
Fortun -ate Fortunate Talih -li Talihli,

mutlu

Propotion -ate Propotionate Oran -1 Orantil1

Tiirkge’de -/i eki bu ekin gdrevini yapan bir ektir.

“Not like cats!’ cried the Mouse, in a shrill, passionate voice.”!

43

2.2.2.1.2.6. -(e)d

Isimlere gelerek sifat tiireten bir ektir. Tiirkge’deki -/i eki bu ekle ayn1 gorevi
yapan bir ektir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Arm -ed Armed Kol -lu Kollu
Beard -ed Bearded Sakal -1 Sakall1
Feather -ed Feathered Tiy -lii Tyl

“Her venerable bows looked bearded.

2.2.2.1.2.7. -(e) n

Bir seyin neden yapildiginmi belirten sifatlar tiiretmeye yarar. Tiirkce’de bu eki

tam karsilayan bir ek bulunmaz. Ancak -dan yapilmis ek+kelime kurulusuyla ekin

anlami saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Oak -en Oaken Mese -den Meseden
Silk -en Silken Ipek -ten Ipekten
yapilmis
Gold -en Golden Altin -dan Altindan
yapilmis

“He was seated on an old-fashioned oaken chair, wriggling all over with

curious carving; and the bottom of which was formed of a stout interlacing of the same

elastic stuff of which the wigwam was constructed.

15145

142 DICKENS, Charles, The Great Expectation, s.646
'43CAROLL, Lewis, Alice’s Adventure In Wonderland, s.17
" MELVILLE, Herman, Moby Dick, s.143
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2.2.2.1.2.8. -ful

Isimlerden sifat tiireten bir ektir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Care -ful Careful Dikkat -li Dikkatli
Beauty -ful Beatiful Giizellik | ------- Gizel
Joy -ful Joyful Nese -li Neseli

Tiirk¢e’de bu ekin gorevini -/i eki yapar.

“I see a vacant seat,’ replied the Ghost, ‘in the poor chimney-corner, and a

crutch without an owner, carefully preserved.

1,146

2.2.2.1.2.9. -ic

Isimlerden sifat tiireten eklerden biridir. Tiirk¢e’de -li, -k, -ane, -sel ekleri bazi
kelimelerde bu ekin yerini tutar. Bu ekler disinda... gibi, ... vari, ...kabilinden
kelimeler de bu ekin anlamin1 saglar.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Allerg -ic Allergic Alerji -k Alerjik
Poet -ic Poetic Sair -ane Sairane
Irony -ic Ironic [roni, cinas, | -/ Alayci, alayh

kinaye

“The water-plug being left in solitude, its overflowing sullenly congealed, and

turned to misanthropic ice.

2.2.2.1.2.10. -ish

25147

Benzerlik anlami tagiyan sifatlar yapan bir ektir. Tiirk¢e’de -imsi, -si, -ce, -ane

ekleri bu ekin yerini tutar. Ayrica Arapgadan dilimize ge¢mis olan -i eki de ayni1 gorevli

bir ektir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Child -ish Childish Cocuk -su Cocuksu
Devil -ish Devilish Seytan | ----- Seytan gibi
Book -ish Bookish Kitap | --—--- Kitap kurdu

“There’s something pathetically childish in the ruins of grass walls.”"™

> MELVILLE, Herman, Moby Dick, s.145
MSDICKENS, Charles, A Christmas Carol, s.41
47 DICKENS, Charles, A Christmas Carol, s.14
"SCONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, .37



2.2.2.1.2.11. -less
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Olumsuzluk anlami tagiyan sifatlar tiireten bir ektir. Tiirkge’de -siz, -siz ekleri bu

ekin gorevini yapar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Breath -less Breathless Soluk -SuUz Soluksuz,
cansiz

Father -less Fatherless Baba -Siz Babasiz,
yetim

Art -less Artless Sanat -Siz Gosterissiz,
sanatsiz

2.2.2.1.2.12. -like

Eklendigi isme aitlik, esitlik anlami katar. Sifat

Tiirk¢e’deki -ce, -ci ekleri bu ekin gérevini yapar.

gorevli kelimeler tiiretir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Child -like Childlike Cocuk -ca Cocukca

God -like Godlike Tanri -ca Tanrica

Devil -like Devillike Seytan -ca Seytanca
2.2.2.1.2.13. -ly

Bu ek, -like eki ile ayn1 gérevde kullanilan bir ektir. Tirkce’de -/i,

ve Arapga bir ek olan -1 eki bu ekin gorevini yapar.

-ca, -ce ekleri

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Friend -ly Friendly Dost -¢a Dostca
Man -ly Manly Erkek -¢e Erkekce

“ He offered these friendly suggestions in such a lively way,
laughed and I scarcely blushe

d 2,149

'Y DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.317

that we both




2.2.2.1.2.14. -ous
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Isimlere gelerek 6zellik belirten sifatlar tiiretir. Tiirkge’de -sel ve -li ekleri bu

ekin yerini tutar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcik Sozciik sozciik
Religion -ous Religious Din -sel Dinsel
Fame -ous Famous Un, sohret -Lii Unlii

“ It was a pleasant addition to his naturally pleasant ways, and we got on

150
famously.”

2.2.2.1.2.15. -some

Isimlerden &zellik belirten sifat tiireten bir ektir. Tiirkge’de -ci,

ekleri bu ekin yerini tutar.

-ci ve -1, -li

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Quarrel -some | Quarrelsome Kavga -Cl Kavgaci
Trouble -some | Troublesome Dert,endise -1 Sikintili

“One day the child was ver

what she would.

»151

2.2.2.1.2.16. -wards

troublesome, and the mother could not quiet it, do

Yonelme bildiren sifatlar tiiretir. Tiirk¢e’de bu eki karsilayan bir yapim eki

yoktur. -e dogru ek+ edati ile bu ekin anlami saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek +Edat | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

East -ward | East-ward Dogu -a dogru Doguya
dogru

Left -ward | Left-ward Sol -a dogru | Sola dogru

“Steering north-eastward from the Crozetts, we fell in with vast meadows of brit,

the minute, yellow substance, upon which the Right Whale largely feeds.

O DICKENS, Charles, The Great Expectations, $.326
"I THE BROTHERS GRIMM, Grimm’s Fairy Tales, $.325
32 MELVILLE, Herman, Moby Dick, s.510

15152
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2.2.2.1.2.17. -wise
Benzerlik anlami tasiyan sifatlar tiiretir. Dilimize Fars¢adan giren -vari eki bu

ekin yerini tutar. Ayrica... gibi, ...olarak kaliplari ile de bu ekin anlami1 saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek/ Edat | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Balon -wise Balonwise Balon -vari Balonvari
Heart -wise Heartwise Yiirek Gibi Yiirek gibi
Corner -wise Cornerwise Kose -le+me Koseleme

“Still watching me, he laid them one upon the other, folded them long-wise, gave

them a twist, set fire to them at the lamp, and dropped the ashes into the tray.”"

2.2.2.1.2.18. -y

Isimlerden sifat tiireten bir ektir. Tiirkce’de -/i eki bu ekin gdrevini yapar.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcilk Sozciik sozciik
Dirt -y Dirty Kir -li Kirli
Gloom-y -y Gloomy Keder -li Kederli

“ Scrooge’s former self grew larger at the words, and then room became a little
1154

darker and more dirty.
2.2.2.1.3. Isimlerden Zarf Yapan Ekler
2.2.2.1.3.1. -like
Isim olan kelimelere eklenerek zarf gérevli kelime yapar. Tiirkce’de bu eki
karsilayan bir ek yoktur.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Unman -like Unmanlike Erkek | - Erkege
olmayan yakismaz bir
sekilde
Unwar -like Unwarlike Savas | --——--- Savasa
olmayan yakismaz bir
sekilde

“And then fell to pulling off, not only his jacket and waistcoat, but his shirt too,

in a manner at once lighthearted,

businesslike, and bloodthirsty.

133 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.566

154 DICKENS, Charles, A Christmas Carol , .45

'3 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.160

2155
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2.2.2.1.3.2. -wards
Isimlere gelerek yon bildiren zarflar tiiretir. Tiirkge’de bdyle bir ek yoktur. -e

dogru edat1 ile bu ekin anlami1 saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek/ Edat | Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozcik

God -wards | Godwards Tanr -a dogru Tanr1’ya
dogru

Sea -ward | Seaward Deniz -e dogru Denize
dogru

“We four affectionately watched his back as he stood in the bows looking to

156 »»
seaward.

2.2.2.1.3.3. -ways
Ingilizce’de isimlerden zarf tiiretmekte kullanilan bir ektir. Tiirk¢e’de boyle bir

ek bulunmaz.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Cross -ways | Crossways Carpaz | -—---- Capraz
olarak

Side -ways | Sideways Yan = |- Yanlamasina

“ At the same instant, he threw himself forward and I leapt sideways towards the

bOWS 32157

2.2.2.1.3.4. -wise

Isimlerden zarf gérevli kelimeler tiiretir. Tiirkce’de -vari eki ve ydniinde gibi

kelimelerle bu ekin sagladig1 anlam karsilanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Clock -wise Clockwise Saat | - Saat
yoniinde
Snake -wise Snakewise Ydan | --—--- Yilanvari

“The soles were tied with knotted strings sandalwise under his bare feet.

1% CONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, s.2

ISTSTEVENSON, Robert Lois, Treasure Island, $.242

'|CONRAD, Joseph, Heart Of Darknes, s.132

5158
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2.2.2.1.4. Isimden Fiil Yapan Ekler
2.2.2.14.1. -(i) ty
ingilizce | Ek Tiiretilmis Tirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Beauty -fy Beautify Giizellik -le+ s | Giizellestirmek
+tir
Glory -fy Glorify Yiice -l +t Yiiceltmek

Tiirkge’de -let+ s+ tir gibi lic ekin birlesmesiyle ya da -[+ ¢ eklerinin
birlesmesiyle bu ekin gorevi yerine getirilir.

“You know what to beautify is, 1 suppose?”159

2.2.2.1.4.2. -ize
Isimlere gelerek fiil tiireten eklerden biridir. Tiirkge’de -le, -#1, -r, -dir ekleri bu

ekin iglevini yapar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Critic -ize Critize Elestiri -tir Elestirmek
Memory -ize Memorize Hafiza, ezber | -le Ezberlemek

“ Yet I do not call to mind that I was ever in my earlier youth the  subject of

remark in our social family circle, but some large-handed person took some such

ophthalmic steps to patronize me.”'%

2.2.2.1.4.3.-en
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkee Ek Tiiris sozciik
Sozciik sozciitk Sozciitk
Heart -en Hearten Yiirek, kalp | -dir Cesaretlendirmek
Lenght -en Lenghten Uzunluk -t Uzatmak

Tiirkge’de -1, -le, -s, -tir ekleri bu ekin yerini tutar.

“For this is one of those disheartening instances where truth requires full as

. 161
much bolstering as error.”

'3 CARROLL, Lewis, Alice’s Adventures In Wonderland, s.97
' DICKENS, Charles, T he Great Expectations, s.134
" MELVILLE, Herman, Moby Dick, s.386
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2.2.2.2. Sifatlara Gelen Son Ekler

2.2.2.2.1. Sifatlardan isim Yapan Son Ekler

2.2.2.2.1.1. -acy

Sifatlara gelerek isim gorevli kelimeler tiireten bir ektir. Kalite, derece anlamli

isimler tiiretir. Tlrkce’de -ci+lik, -lik ekleri bu ekin islevini goriir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Supreme -acy Supremacy Ustiin -liik Ustiinliik
Delicate -acy Delicacy Ince, zarif -lik Incelik,
zariflik
Private -acy Privacy Gizli, 6zel -lik Yalnizlik,
gizlilik

“I saw that his delicacy was avoiding the right word, so Isaid, ‘A clerk.” "%

2.2.2.2.1.2. -ance

Sifatlardan isim tiireten eklerden biridir. Tiirk¢e’de -lik eki aymi gorevde
kullanilir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Evident -ence Evidence Belirgin -lik Belirginlik
Absent -ence Absence Yok -luk Y okluk

“As to the absence of plate, that’s only his natural depth, you know.”'%

2.2.2.2.1.3. -ancy
Durum anlamli isimler tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de -/1, -li, -lik, -lik ekleri bu ekin

gorevini yapan ekleridir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Radiant -ancy Radiancy Parlak -lik Parlaklik

Efficient -ency Efficiency Yeterli -lik Yeterlilik

Decent -ency Decency Edepli -lik Edeplilik
11164

“What saves us is efficiency—the devotion to efficiency.

"2 DICKENS, Charles,The Great Expectations, .802
' DICKENS, Charles, The Great Expectations, $.364
1% CONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, .9
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2.2.2.2.14. -cy

Sifatlara gelerek durum isimleri tiiretirler. Tiirk¢e’de -/ik eki bu ekle ayni
gorevdedir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Fluent -Cy Fluency Akic -lik Akicilik
Secret -cy Secrecy Gizli -lik Gizlilik
Vacant -cy Vacancy Bos -luk Bosluk

2.2.2.2.1.5. -dom

Sifatlara gelerek kisilik ozellikleri, yeterlilik anlamli isimler tlireten bir ektir.

Tiirk¢ce’de -/1, -lik eki bu ekin gorevin yapar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Free -dom | Freedom Ozgiir -liik Ozgiirliik
Wise -dom Wisdom Akilli -1 Akal

““ think I know the delights of freedom,’ I answered.”'*

2.2.2.2.1.6. -hood
Sifatlara gelerek Ozellik bildiren isimler tiiretir. Tiirk¢e’de -/ik eki bu ekle ayn1
gorevdedir.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Gentle -hood | Gentlehood Asil -lik Asillik
False -hood | Falsehood Sahte -lik Sahtelik
2.2.2.2.1.7. -ie, -ly

Sevgi, acima, kiiciiltme anlamli isimler tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de -im, -cagiz, -

ca, -ce, -cik, -cik ekleri bu ekle ayn1 gérevdedir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Dear -y Deary Sevgili, yavru | -cuk Yavrucugum

Sweet -y Sweety Tatl -cik, -im Tatlicik,
tathm,
sekerim

Black -le Blackie Kara, siyah -ca Karaca

“‘Dear, deary me,’ cried my mother, ‘what a disgrace upon the house! And your

poor father sick!” "%

' DICKENS, Charles,The Great Expectations, s.779
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2.2.2.2.1.8. -ism
Gorts, felsefe, sistem, inang isimleri tliiretmeye yarayan bir ektir. Tiirk¢e’de -/ik,

-lik, -ci+lik ekleri ile bu ekin kelimeye kattig1 anlam saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozcik Sozciik sozcik

Social -ism Socialism Sosyal -izm Sosyalizm

Surreal -ism Surrealism Gergekiistii -cti+ liik | Gergekiistiiciiliik

Fanatic -ism Fanatism Tutucu -cu+ luk | Taasup,
tutuculuk

“He had not meditated over it It came to him, and he accepted it with a sort of

L 167
eager fatalism.

2.2.2.2.1.9. -ist
Gorts, diislince, sistem, akim tiiretmeye yarayan bir ektir. Tiirk¢e’de -c1 eki ve

Ingilizce’den dilimize girmis olan -ist eki bu ekin islevini goriir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcilk Sozciik sozciik
Social -ist Socialist Sosyal -ist Toplumcu
Military -ist Militarist Askeri -1st Asker ruhlu
Herbal -ist Herbalist Bitki ile ilgili | ----- Bitki bilgini

ey .. 168
He is a socialist man.”

2.2.2.2.1.10. -ness

Sifatlardan isim tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de -lik eki bu ekle aym gorevde
kullanilir.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Cold -ness Coldness Soguk -luk Sogukluk
Clean -ness Cleanness Temiz -lik Temizlik

“ As the young woman spoke, he rose, and advancing to the bed’s head, said,

with more kindness than might have been expected of him: "%

166 STEVENSON, Robert Lois, Treasure Island, s.22

"7 CONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, s.114

' DOOLEY, Jenny, Evans Virginia, Grammar Way , s.15
'% DICKENS, Charles, Oliwer Twist, s.4




85

2.2.2.2.1.11. -th

Ozellik bildiren isimler yapar. Tiirkge’de -lik eki aym gorevde kullanilan bir
ektir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Deep -th Depth Derin -lik Derinlik
Warm -th Warmth Sicak -lik Sicaklik
Wide -th Width Genis -lik Genislik

““As to the absence of plate, that’s only his natural depth, you know.””’

2.2.2.2.1.12. -(i) ty

Sifatlardan isim tiireten eklerden biridir. Tiirk¢e’de -lik, -enek, -luk ekleri ayni
gorevdedir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Able -(1)-ty | Ability Yetkin -enek Yetenek
Active -(1)-ty | Activity Faal -iyet Faaliyet
Honest -ty Honesty Namuslu, -luk Dogruluk

diiriist, dogru

“Why I fail in my ability to finish it, I cannot explain.””’

2.2.2.2.2. Sifatlardan Sifat Tiireten Son Ekler
2.2.2.2.2.1. -fold
Cokluk bildiren sifatlar tiireten bir ektir. Tiirkge’de bu eki karsilayan bir ek

bulunmaz. Kat, katli, misli kelimeleri ile bu anlam saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Two -fold Twofold ki | e Iki kat, iki
misli

Many -fold Manifold Birgok | -----—-- Cok  Kkatli,
gesit cesit

Several -fold Severalfold Birkag | -----—-- Birkac katli

"0 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.364
"I DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.641




2.2.2.2.2.2. -ish

Kiiciiltme anlamli sifatlar tiireten bir ektir. Tiirkge’de -ce,

ekleri ile sifatlarda kii¢iiltme yapilir.

86

-a, -imsi, -imtirak

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Fool -ish Foolish Aptal -ca Aptalca
Cool -ish Colish Serin -ce Serince
Blue -ish Bluish Mavi -imsi Mavimsi

“Oh, you foolish Alice! ™"

2.2.2.2.2.3. -like

Esitlik, benzerlik tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de -ce eki ile bu anlam saglanir.
ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
bold -like boldlike Cesur -ca Cesurca
old -like oldlike Yash -ca Yaslica

3 «Had he known that it was no warlike hero, buta little tailor who was

standing before him, it would have gone to his heart still more than it did.”

2.2.2.2.24. -ly

Sifatlardan yeni sifatlar tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de -1i, -ci, -en, -mis ekleri aym

gorevde kullanilir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik sozciik sozciik
Good -ly Goodly Iyi | Giizel
Dead -ly Deadly Olii -cli Oldiiriicii

“Dinner over, we produced a bundle of pens, a copious supply of ink, and a

goodly show of writing and blotting paper.

2174

12 CARROLL, Lewis, Alice’s Adventures In Wonderland, .32
'> THE BROTHERS GRIMM, Grimms’ Fairy Tales, s.124
174 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.489
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2.2.2.2.2.5. -some

Sifatlara gelerek yeni sifatlar tiiretir. Tirkge’de -ci, -mis, -an ekleri bu eki
karsilar.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tirkce Ek Tiiretilmis
Sozcitk sozciik Sozciik sozciik
Lone -some | Lonesome Yalniz | - Yalnizliktan

ici sikilmig

Curious -some | Curiousome Merakli -icl Meraklandirici

“It were but_lonesome then,’ said Joe, ‘living here alone, and I got acquainted

. : w175
with your sister.

2.2.2.2.2.6. -way(s)
Sifatlardan yine farkli anlamalar tasiyan sifatlar tiiretirler. Tiirkge’de -ce eki
kismen bu eki karsilar. Bunun disinda ... sekilde, ... bicimde, ... tarzda kelimeleri ile

bu anlam saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik sozciik sozciik

Any -way Anyway Herhangi bir | ------- Herhangi bir
sekilde

Long -way Longway Uzun | - Kapsamli
olarak

Other -wise Otherwise Baska -ca Baskaca,
baska tiirli

“Anyway, it could not be found there and as it was not likely to be sent from

Europe, it did not appear clear to me what he was waiting for.”’°

"> DICKENS, Charles,The Great Expectations, $.82
"7 CONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, s. 47
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2.2.2.2.3. Sifattan Zarf Tiireten Ekler
2.2.2.2.3.1. -ly

Esitlik, benzerlik ifade eden zarflar tiiretmeye yarayan bir ektir. Tiirk¢e’de -ce, -

le ekleri bu ekle ayn1 gorevdedir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Clean -ly Cleanly Temiz -ce Temizce
Beautiful -ly Beautifully Glizel -ce Glizelce
Fair -ly Fairly Adil, temiz -ca Acikea,
oldukca

“Bird,” he said, ‘how beautifully you sing! 177

2.2.2.2.3.2. -most
Ustiinliik bildiren zarflar tiireten bir ektir. Tiirkce’de bdyle bir

Bunun yerine en lstiinliik zarfi kullanilir.

ek bulunmaz.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Tr. Zarf | Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Inner -most Innermost Icerisi En En iceride
Outer -most | Outermost Daha dis En En dista
Farther -most Farthermost Daha uzak En En ileride

“For with little external to constrain us, the innermost necessities in our being,

these still drive us on.

2.2.2.2.3.3. —wise

35178

Fiilin olus seklini, tarzim1 belirten zarflar tiiretmeye yarar. Tiirk¢e’de aymi

gorevde bir ek bulunmaz. Sekilde, tarzda kelimeleri ile bu ekin anlami saglanir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciitk sozcitk Sozciitk sozciitk

Like -wise Likewise Benzer, aynt | --------- Ayni sekilde

Any -wise Anywise Herhangi bir | --------- Herhangi bir
sekilde

Side -wise Sidewise Yan, taraf | -------- Yan olarak

“I likewise taught him to say Yes and No and to know the meaning of them.

"7 THE BROTHERS GRIMM, Grimm’s Fairy Tales, s.273
'8 MELVILLE, Heard, Moby Dick, s.314

2179
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2.2.2.2.4. Sifatlardan Fiil Tiireten Ekler
2.2.2.24.1. -en
Sifatlara getirilen bu ek olmak anlamli fiiller tiiretir. Tiirk¢e’de -¢, -r, -dur ekleri

ay1 gorevli eklerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Soft -en Soften Yumusak -t+il Yumusatmak

Sweet -en Sweeten Tath -dir Tatlandirmak
11180

“Yes. Soften it as they would, their hearts were lighter.

2.2.2.2.4.2. -ify
Yapma, olma bildiren fiiller tlireten bir ektir. Tiirk¢e’de -le, -les, -tir ekleri ile bu

ekin sagladigi anlam saglanir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcik Sozciik sozcik

Solid -ify Solidify Sert -lestir Sertlestirmek
Electric -ify Electrify Elektrikli -dir Elektriklendirmek
Ugly -ify Uglify Cirkin -lestir Cirkinlestirmek

“What! Never heard of uglifving!’ it exclaimed.”'®’

2.2.2.2.4.3. -ize
Yapma, gosterme anami tasiyan fiiller tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de ayni goérevli

bir ek yoktur. -/e eki baz1 kelimelerde ayn1 gorevi yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Equal -ize Equalize Esit -le Esit yapmak

Civil -ize Civilize Vatandasa -la Uygarlastirmak
ait,medeni

Modern -ize Modernize Yeni -le Yenilestirmek

1% DEFOE, Daniel, Robinson Crusoe, $.328
BODICKENS, Charles, A Christmas Carol, s.117
B CARROLL, Lewis, Alice’s Adventures In Wonderland, $.97
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2.2.2.3. Fiillere Gelen Son Ekler

2.2.2.3.1. Fiillerden Isim Yapan Ekler

2.2.2.3.1.1. -age

Fiillere getirilerek onlardan isim tiireten bir ektir. Tiirk¢ce’de -me, -ma, -it ekleri

ayni iglevi goren eklerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Marry -age Marriage Evlenmek -lik Evlilik
Pass -age Passage Gecmek -t Gegit

Pack -age Package Paketleme -t Paket

“Scrooge’s niece, by marriage, laughed as heartily as he.™”

2.2.2.3.1.2. -al
Fiillere gelerek fiillerden isim tiireten bir ektir. Tiirk¢e’de isim-fiil ekleri yani -

me, -ma, -mek, -mak, -1y ekleri bu gérevde kullanilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Arrive -el Arrival Varmak -ma, -1§ Varma, varis
Deny -al Denial Inkar etmek | -me Inkar etme
Bury -al Burial GOommek -me GOmme

“ As he stood there, waiting his arrival, the knocker caught his eye.”'™

2.2.2.3.1.3. -ance
Fiillere gelerek isim gorevli sozclikler tiiretir. Tiirkge’de -me, -ma, -15, -is ekleri

ayni islevde kullanilan eklerdir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik Sozciik Sozciik sozciik
Reside -ence Residence Ikamet etmek, | -ma Oturma,
Oturmak konut
Prefer -ance Preferance Tercih etmek | -iis Tercih,
se¢gme hakki
Hinder -ance Hinderance Engellemek -ma Engel olma

“ Gimmerton?’ I repeated - my residence in that locality had already grown dim

1184
and dreamy.

82 D{CKENS, Charles, A Christmas Carol, s.89
'3 DICKENS, Charles, A Christmas Carol, s.131
'8 BRONTE, Emily, Wuthering Heights, s.488
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Fiillere gelerek meslek adi, tutum adi yapan bir ektir. Tirk¢e’de -an, -en eki

genellikle bu gorevi yapar.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik Sozciik Sozciik sozciik
Serve -ant Servant Hizmet etmek | -en Hizmetgi,
hizmet eden
Reside -ent Resident Ikamet etmek | -en [kamet eden,

Yerli, oturan

“Uncle Pumblechook being a bachelor and reposing no confidences in his

domestic servant.”'®

2.2.2.3.1.5. -(a) tion

Fiillere gelerek kalici isimler yapan bir ektir. Tiirkce’de -ma, -me, -1, -i, -im, -
im ekleri bu ekle ayn1 gorevdedir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Select -tion Selection Se¢mek -me, -ma Secme,

se¢im
Dedicate -tion Dedication Adamak -ma Adama
Suggest -tion Suggestion Tavsiye -1 Oneri
etmek

“ He offered these friendly suggestions in such a lively way,

laughed and I scarcely blushed.”'*

that we both

2.2.2.3.1.6. -er

Fiillere gelerek meslek adi yapan bir ektir. Tiirk¢e’de -ci, -men ekleri ayni
gorevdedir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcilk Sozciik sozciik
Teach -er Teacher Ogretmek -men Ogretmen
Run -er Runner Kosma -ucu Kosucu

“I was your first teacher though; wasn’t 17”187

'8 DICKENS, Charles,The Great Expectations, .86
"% DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.317
'8 DICKENS, Charles, The Great Expectations, $.224
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Fiillere gelerek meslek ad1 yapan eklerden biridir. Tiirk¢e’de -ci, -ci, -man, -

men ayni gorevdeki eklerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Act -or Actor Hareket | ------- Aktor,
etmek, rol oyuncu
yapmak
Invent -or Inventor Icat etmek | ----—-- Mucit
Advise -or Advisor Ogiit vermek | ------- Danigman
“ Having the reason that I had, for being suspicious, I even suspected this poor
actor. %
2.2.2.3.1.8. -(e) ry

Fiillerden isim yapan eklerden biridir. Tiirk¢e’de -gun,

gorevde kullanilir.

-lik, -me ekleri bu

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciitk Sozciik sozciik

Rob -ry Robbery Soymak -gun Soygun,
hirsizlik

Deliver -ry Delivery Teslim etmek | ------- Teslim

Bake -ry Bakery Firinda | - Ekmekg¢i

pisirmek
“ And still, not a word of the r bbeg.lgg ”

2.2.2.3.1.9. -ing

Tiirkge’deki isim fiil eklerinin yerini tutar. Fiillerden isim tiireten bir ektir.

Tiirk¢e’de -ma, -me ekleri bu ekle ayn1 gorevdedir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Play -ing Playing Oyna -ma Oynama
Writ -ing Writing Yaz -ma Yazma
Swimm -ing Swimming Yiiz -me Yiizme

“ Less coarse and common?’ said Miss Havisham, playing with Estella’s

hair 2,190

'8 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.685
189DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.39
0 DICKENS, Charles, The Great Expectations, s.600
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2.2.2.3.1.10. -(d)le
Fiillerden yeni isimler tliretme goérevi yapar. Tiirk¢e’de bu eki karsilayan bir ek
yoktur.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Spind -le Spindle Bikmek | ------ Dingil
Stop -le Stopple Durdurmak = | ----—-- Tipa, tikag
2.2.2.3.1.11. -ment

Fiillere gelerek isim tiiretme ekidir. Tiirkce’de -me, -lik, -im ekleri bu ekin

gorevini karsilayan eklerdir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciitk Sozciik sozciik
Pay -ment | Payment Odemek -me Odeme
Retire -ment | Retirement Emekliye -lik Emeklilik
ayrilmak
Argue -ment | Argument Tartigmak -ma Tartigma
2.2.2.3.1.12. -ure

Ingilizce’de fiillere eklenerek isim tiireten eklerden biridir. Tiirk¢e’de -¢, -me,

-mek, -lik ekleri bu ekle ayn1 gorevdedir.

ingilizce | Ek | Tiiretilmis | Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Fail -ure | Failure Basarisizliga ugramak -lik Basarisizlik
Please -ure | Pleasure Memnun etmek | ------- Zevk
Press -ure | Pressure Bastirmak -¢ Basing
2.2.2.3.2. Fiillerden Sifat Yapan Ekler
2.2.2.3.2.1. -able

En islek son eklerden biri -able ekidir. Bu ek, gegisli fiillerden sifat yapar. Un-

ekiyle bir arada kullanilabilir. Tiirk¢e’de -is, -mez ekleri ayn1 gorevli eklerdir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Understand -able Understandable | Anlamak -1§ Anlayish
Depend -able Dependable Bagl kalmak | ------- Birbirine baglh
Think -able Unthinkable Diisiinmek -mez Diisiiniilmez
2191

“She was aware of him sitting silently there, an unthinkable evil obstruction.

1 LAWRENCE, D.H. Women In Love, s.186
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2.2.2.3.2.2. -ant
Fiillerden sifat gorevli sdzciikler tiireten bir ektir. Tiirkge’de -/i ve -en ekleri bu

ekin gorevce Ozdesidir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Confide -ent Confident Gilivenmek -en Kendine

glivenen

Differ -ent Different Ayrilmak,fark | -------- Farkli
etmek

Excel -ent Excellent Yikselmek, -en Miikemmel,
iistlin olmak yiikselen

“I almost think I can remember feeling a little different.”*

2.2.2.3.2.3. -ed, -en
Fiilerden sifat fiil ve sifat tiiretmede kullanilan bir ektir. Tiirk¢e’de -mis, -ik, -

gin ekleri kullanilmaktadir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis

Sozciik sozciik Sozciik sozcik

Crowd -ed Crowded Iyice -mis Kalabaliklagmis
doldurmak

Tire -ed Tired Yormak -gun Yorgun

“The race is over!” and they all crowded round it, panting, and asking, ‘But who

has won? "%

2.2.2.3.2.4. ful
Fiilerden sifat tiireten eklerdendir. Tiirk¢ce’de —kan, -ken ekleri bu ekle ayni

gorevi yapar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Forget -ful Forgetful Unutmak -kan Unutkan
Change -ful Changeful Degistirmek -ken Degisken

“They stood aside, forgetful.”'**

192 CAROLL, Lewis, Alice’s Adventures In Wonderland, s.13
19 CAROLL, Lewis, Alice’s Adventures In Wonderland, s.23
" LAWRENCE, D.H. Women In Love, $.236
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2.2.2.3.2.5. -ing
Fiillerden sifat tiiretir. Tiirk¢e’de -ci eki bu ekin gorevce 6zdesidir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Charm -ing Charming Biiyiilemek, -ci Cekici
¢ekmek
Surprise -ing Surprising Sasirtmak -Cl Sasirtici

“Very, said Ursula. ‘Very peaceful and charming.””

2.2.2.3.2.6. —ive
Fiillere gelerek nitelik belirten sifatlar tiiretir. Tiirk¢e’de -ci,-ci, -1, -li ekleri bu
ekle ayni1 gorevdedir.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Act -ive Active Harekete @ | --——-- Aktif,
gecmek hareketli
Create -ive Creative Yaratmak -1C1 Yaratici
Effect -ive Effective Etkilemek -l Etkili,
etkileyici

“He looked very busy, like a wild animal, active and intent.

2.2.2.3.2.7. -some

1,196

Fiillere gelerek kisilik 6zelliklerini belirten sifatlar yapar. Tirkce’de -ci, -k, -1

ekleri bu ekle ayn1 gorevdedir.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Tire -some | Tiresome Yormak -ucu Yorucu
Win -some | Winsome Kazanmak | ---—-—-- Aliml,
cekici

“The starred and stately nights seemed haughty dames in jewelled velvets,

nursing at home in lonely pride, the memory of their absent conquering Earls,

the golden helmeted suns! For sleeping man, ‘twas hard to choose between such

winsome days and such seducing nights.

19 LAWRENCE, D.H. Women In Love, s.78

19 LAWRENCE, D.H. Women In Love, $.220

YT MARWILLE, Heard, Moby Dick, s.242

2197




96

2.2.2.3.2.8. -(a) tory
Fiillere eklenerek Nitelik belirten, kisilik 6zelliklerini bildiren sifatlar tiiretir.

Tirkge’de -ci ekiyle bu ekin gorevi yapilir.

Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik
Explicate (a)-tory | Explic(a)tory | Aciklamak -1C1 Aciklayict
Laud (a)-tory | Laud(a)tory Ovmek -ticii Oviicii
Investigate tory Investigotory | Aragtirmak -1C1 Aragtirici

“Altogether she was what you would have called provoking, you know,; but

. 22198
satlstactory.

2.2.2.3.2.9. -y

Fiillerden nitelik bildiren sifatlar yapar. Tiirk¢ce’de bu eki karsilayan bir ek
bulunmaz.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozcuk Sozciik sozcuk
Snapp -y Snappy Koparmak, | ------- Canly, cevik

kapmak
Perk -y Perky Canlanmak = | ------- Canly,
acikgoz

“A dazzled, baffled look came on Ursula’s face.”!?

2.2.2.3.3. Fiillerden Fiil Yapan Ekler

2.2.2.3.3.1. -le

Fiillere gelerek yeni fiiller tiirete bir ektir. Bazen ettirgenlik anlami katar.
Tiirkge’de -f, -r, -dir ekleri kismen bu ekin gorevini yerine getirse de tam olarak

gorevini karsilayamazlar.

ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozciik

Curd -le Curdle Pihtilagmak -tir Pihtilagtirmak
Daze -le Dazzle G0z almak -tir Kamastirmak

¥DICKENS, Charles, A Christmas Carol, s. 90
L AWRENCE, D.H. Women In Love, .6
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2.2.2.3.3.2. —er
Fiillere eklenerek sifat gorevli sozciikler tiiretir. Tiirk¢e’de boyle bir ek yoktur.
Ingilizce Ek Tiiretilmis Tiirkce Ek Tiiretilmis
Sozciik sozciik Sozciik sozcik
Chat -er Chatter Konusmak, | -------—-- Gevezelik
sohbet etmek etmek
Glim -er Glimmer Pirildamak | ---—----- Parildamak

“ She stood up,; her fair hair seemed to catch all there maining light in a

glimmer of gold. I rose, too. "

% CONRAD, Joseph, Heart Of Darkness, s.159




UCUNCU BOLUM

3. INGILIZCE VE TURKCE’DE KULLANILAN CEKIM EKLERIi

“Eylemlerin, adlarin kék ya da govdelerine gelerek kisi, zaman, soru, ¢ogul,

olumluluk ve olumsuzluk gibi kavramlar veren eklere ¢ekim ekleri denir.” '

3.1. TURKCE’DE CEKIM EKLERI

3.1.1. Isim Cekim Ekleri

3.1.1.1. Cogul Ekleri

Tiirkge’de -ler, -lar ekleri isimlerin ¢ogul hallerini yapan isim ¢ekim
eklerindendir. “Ismin karsiladigi varhgin birden fazla oldugunu belirten ektir.””

Ingilizce’de -s, es, -ies, -ve -s ekleri ve diizensiz kelimelerle isimlerde ¢ogul anlami

saglanir.
Tiirkce Ek Cekimlenmis Ingilizce C. Ek | Cekimlenmis
Sozciik Sozciik Sozciik Sozciik
Bicak -lar Bigaklar Knife -s Knives
Kus -lar Kuslar Bird -s Birds
Sinek -ler Sinekler Fly -es Flies
Otobiis -ler Otobiisler Bus -es Buses
Dis -ler Disler Tooth | ----- Teeth
3.1.1.2. Iyelik Ekleri

-m, -in, -miz, -niz, -leri ekleri; isimlere gelerek varligin kime, neye ait oldugunu
belirtirler. Tiirk¢e’de alt1 sahis vardir ve alt1 sahsa bagl olarak ses uyumlarina gore

degisen alt1 tane de iyelik eki bulunur. Ingilizce’de sahis zamirleri ile yapulir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce ing. | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik Sahis | sozciik

Z.
Kalem -im Kalemim Pencil My My pencil
Kalem -in Kalemin Pencil Your | Your pencil
Kalem -i Kalemi Pencil His/her

pencil

Kalem -miz | Kalemmiz Pencil Our pencil
Kalem -niz Kalemniz Pencil Your pencil
Kalem -leri | Kalemleri Pencil Their pencil

! Nurettin Kog, Yeni Dil Bilgisi, Inkilap Yaymlaris Ankara, 1996, s. 273.
* Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, TDK, Ankara 2009, s. 222.
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3.1.1.3. Aitlik Eki
-ki eki, hem yapim eki hem cekim eki 6zelligi gdsteren bir ektir. isimlere gelerek

aidiyet bildiren bir ektir. Ingilizce’de -es ekiyle ve kelimenin diizensiz sekilleriyle

yapilir.
Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik sozciik
Sen - Seninki Your -8 Yours
(in)ki
Ben - Benimki Me |- Mine
(im)ki
3.1.1.4. Hal Eki
3.1.1.4.1. lgi Hal Eki

-nin, -nin ekleri, Iki isim arasinda ilgi kurmaya yarayan eklerdir. Isimler arasinda

aitlik ilgisi kurarlar. Ingilizce’de possesive -s ve of kalibiyla yapilir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik sozcik
Ali -nin | Ali’nin(kitab1) | Ali -s Ali’s book.
Siif -n Sinifin (tahtasi) | Blackboard | ----- The
blackboard of
3.1.1.4.2. Bulunma Hal Eki

-de, -da, -te, -ta ekleri isimlere gelerek bulunma ifade etmektetir. ingilizce’de in,

on at gibi edatlarbulunma hal ekinin anlamini saglar.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce ing. | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik Ed. sozciik
Ankara -da Ankara’da Ankara In In Ankara
Ev -de Evde Home At At home
Masa -da Masada Desk On On the desk
the
3.1.1.4.3. Yaklasma Hal Eki

-a,-e ekleri isimlere gelerek yaklasma, yonelme bildiren ektir. Ingilizce’de to

edatiyla yaklasma hali yapilir.

Tiirkce C. Cekimlenmis | Ingilizce Ing.ed. | Cekimlenmis
sozciik Ek sozciik sozciik sozciik

Ev -e Eve House To To house
Okul -a Okula School To To school




3.1.1.4.4. Ayrilma Hal Eki

-den,
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-dan ekleri; isimlere gelerek ayrilma, c¢ikma anlami katan ektir.

Ingilizce’de from edatiyla yapilir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis

sozciik sozciik sozciik sozcik

Okul -dan | Okuldan School From | from school

Bahce -den | Bahgeden Garden From | from garden
3.1.1.4.5. Vasita Hal Eki

-le, -la ekleri; isimlere gelerek vasita anlami katan eklerdir.

with edatiyla vasita hal ekinin gérevi yapilir.

Ingilizce’de by ve

Tiirkce C.Ek | Cekimlenmis | Ingilizce Ing. | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik Ed. sozciik
Araba -(y)la | Arabayla Car By By car
Arkadasg -(im)la | Arkadagimla Friend With | With my
ny friend
3.1.1.4.6. Esitlik Hal Eki

-Ca,-ce,-¢a,-¢e ekleri isimlere gelerek yakin, esit anlami katan bir ektir.

Ingilicede esitlik ekini karsilayan bir ek bulunmaz. Farkli kaliplarla yapilir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis ingilizce C.Ek | Cekimlenmis

sozcik sozciik sozciik sozcik

Ben -ce Bence r | I think
3.1.1.4.7. Belirtme Hal EKi

-1, -1, -u, -ui ekleri, isimlere gelerek ismin karsiladigi nesneyi belirten ektir.

Ingilizce’de bu eki karsilayan bir ek bulunmaz.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis

sozcik sozcik sozcik sozcilk

Seker -1 Sekeri Sugar = | ------ The sugar

Cocuk -u Cocugu Child | - The child
3.1.1.4.8. Soru Eki/ Edati

mi, mi, mu, mii ekleri; isimlere gelerek ismin soru seklini yapan ektir.

Ingilizce’de soru anlami yardimet fiillerle yapalir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis ingilizce C.Ek | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik sozciik

Tas mi Tas m1? Stone | -—-—-- Is it a stone?
Kiigiik mii Kiigiik mii? Small | --—-- Is it small?
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3.1.2. Fiil Cekim Ekleri
3.1.2.1. Sahis Ekleri

Fiillere gelerek is, olus hareketi yapani belirten eklerdir. Tiirk¢e’de alt1 sahsa

(ben, sen, o, biz, siz, onlar ) bagh olarak alt1 tane sahis eki vardir. Ancak 3.tekil sahis

eki yoktur. Fiilin kip eki almis hali kullanilir.

Tekil Cogul
1. Sahis -im, -im, -um, -tim 1. Sahis -1z, iz, -uz, -z
2. Sahis -sin,-sin, -sun, -siin, | 2. Sahis -Siniz,  -siniz, -SUNUZ,
-n stintiz
3. Sahis 3. Sahis -lar, -ler
Sahis eklerinin kullanimi
Tiirkce’de kullamm | Ingilizce’de
kullanim
Geldi-m I came
Geldi-n You came
Geldi he came
Geldi-k we came
Geldi-niz you came
Geldi-ler they came

Ingilizce’de sahis zamirleri ile fiilin sahs1 belirtilir

3.1.2.2. Kip Ekleri

Fiillere gelerek fiilin yapildigi zamani veya fiilin tasarlandigini bildiren eklerdir.

Iki ana gruba ayrilirlar.

3.1.2.2.1. Bildirme Kip Ekleri

Fiilin ne zaman yapildigini, yapilacagini ya da yapislmakta oldugunu bildiren

eklerdir. Kendi i¢inde bes zamana ayrilir.

3.1.2.2.1.1. Goriilen Ge¢mis Zaman Eki

Bu ekler sunlardir; -di, di, -du, -dii, t1, -ti, -tu, -tii. Ingilizce’de goriilen gegmis

zaman -ed eki ve dizensiz fiillerle bildirilir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis

sozciik sozciik sozciik sozciik

Temiz - Temizledi Clean -ed Cleaned
(le)di

Kir -d1 Kirdi Break -e Broke
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3.1.2.2.1.2. Duyulan Ge¢mis Zaman EKki
Duyulan ge¢cmis zamani ifade etmek i¢in kullanilan ekler; -muis, -mis, -mus, ve
-miis’dir.
Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik sozcik
Gel O C T I e e
3.1.2.2.1.3. Simdiki Zaman
Simdiki zaman eki -yor ekidir. Ingilizce’de -ing takist ile simdiki zaman anlani
saglanir.
Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik sozcik
Konus -yor | Konusuyor Speak -ing Speaking
Oyna -yor | Oynuyor Play -ing | Playing
3.1.2.2.1.4. Gelecek Zaman

Bu ekler; -acak, -ecek. Ingilizce’de will ve to be going to yardime fiilleriyle

gelecek zaman anlami saglanir.

Tiirkce C.Ek | Cekimlenmis | Ingilizce ing. Cekimlenmis
sozciik sozciik sozciik Yardimea | sozciik
fiil
Oku - Okuyacak Read He will He will read
(v)acak
Yaz -acak Yazacak Write He is | He 1is going
going to | to write

3.1.2.2.1.5. Genis Zaman
Tiirkge’de kullanilan genis zaman ekleri -r, -ar, -er ekleridir. Ingilizce’de genis
zamanda sadece IIl. Tekil Sahista fiilin sonuna -s takis1 getirilerek yapilir. Diger

sahislarda fiil yalin haliyle kullanilir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis Ingilizce C.Ek | Cekimlenmis

sozciilk sozciilk sozcilk sozciik

Uyu -r Uyur Sleep | ------ She sleeps

Gel -ir Gelirim Come = |---—--- I come
3.1.2.2.2. Tasarlama Kip Ekleri

Fiillere gelen bu ekler zaman anlami tagimazlar. Fiillere gelerek emir, istek, sart,

gereklilik anlamlari katarlar.
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3.1.2.2.2.1. Emir Kipi
Tiirkce C. Cekimlenmis | Ingilizce Ing. | Cekimlenmis
sozciik Ek sozciik sozciik zamir | sozciik
Al -Sin Alsin Take You You take
Yaz -in Yazin Write It Write it

Ingilizce’de de Tiirkge’de oldugu gibi emir kipinin eki yoktur. Tiirk¢e’de sahis

ekleri fiilden sonra gelirken Ingilizce’de sahis zamirleri fiilden &nce gelir.

3.1.2.2.2.2. Sart Kipi

Bu ekler; -se, -sa ekleridir. Ingilizce’de if yardimei fiili ile saglanr.
Tiirkce C. | Cekimlenmis | Ingilizce ng. Cekimlenmis
sozciik Ek | sozciik sozciik Yardime | sozciik

fiil

Git -se Gitse Go If he If he goes
Oku -sa Okusa Read If you If you read

3.1.2.2.2.3. Gereklilik Kip Eki

Bu ekler; -meli, -mal ekleridir. Ingilizce’de must kalibiyla gereklilk kipinin

anlami1 saglanir.

Tiirkce C. Ek | Cekimlenmis | Ingilizce Ing. Cekimlenmis
sozcuk sozcuk sozciik Yardima | sozciik
Fiil
Calig -mali | Calismali(sin) | Study You must | You must
study
Git -meli | Gitmeli(sin) | Go You must | You must go
3.1.2.2.2.4. Istek kipi
Bu ekler; -a, -e ekleridir. Ingilizce’de istek kipi kullanilmaz.
Tiirkce C.Ek | Cekimlenmis ingilizce C.Ek | Cekimlenmis
sozcuk sozcuk sozcuk sozciik
Otur -a(yim) | Oturaymm =~ | -=--—--= | cmmem | s
Yaz -a(lm) | Yazallm | -------- e | o
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3.2. INGILIZCEDE CEKIiM EKLERI

ingilizce’de sekiz adet ¢ekim eki vardir.?

3.2.1. Cogul Ekleri

Ingilizce’de ¢ogul eki -s dir. Bu ekin degisik kullanimlar1 vardir®.

Ingilizce C.Eki | Cekimlenmis Tiirkce sozciik | C. Eki | Cekimlenmis

sozciik sozcik sozcik

Book -s Many boks Kitap -lar Kitaplar

Boy -S Two boys Cocuk -lar Cocuklar

Box -es Five boxes Kutu -lar Kitaplar

Sheep - Many sheep Koyun -lar Koyunlar

Oxen o Many oxen Inek -lar Inekler

Foot | -—-- Two feet Ayak -lar Ayaklar
3.2.2. Iyelik Eki

Ingilizce’de iyelik eki olarak -s kullanilir.

ingilizce kullanimi

Tiirkce kullanim

Ali’s house

Ali’nin evi

Student’s book

Ogrencinin kitabi

3.2.3. I1I. Tekil Sahis Eki

Genis zamanda 3.tekil sahislarda yiikleme -s takis1 gelir.

Ingilizce kullanimi

Tiirkce kullanim

Ayse cooks

Ayse pisirir

Erkan teaches

Erkan 6gretir

3.2.4. Ge¢mis Zaman EKki

Gegmis zaman eki -ed ve fiilerin diizensiz sekilleriyle saglanir.

Ingilizce kullanimi

Tiirkce kullanim

She talked

Konustu

She invited us

Bizi cagirdi

I went home

Eve gittim

? George Yule, The Study Of Languages, New York, Cambridge University Press 2006, s. 22.
* Jenny Dooley, Evans Virgina, Grammar Way 2, Express Publishing, 2001, s. 36.




3.2.5. Past Participle Eki
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Bu ek diizenli ve diizensiz fiilerin {igiincii halleri have ve has yardimci fiilleri

kullanilarak yapilir. Tiirkge’de bu ekin karsilig1 yoktur.

Ingilizce kullanimi

Tiirkce kullanim

He has planned it

Bu onun planiydi

3.2.6. Simdiki Zaman Eki

Ingilizce’de bu ek -ing ekiyle saglanir. Tiirkce’de -yor ekiyle saglanir.

Ingilizce kullanim

Tiirkce kullanim

He is speaking now

O simdi konuguyor

3.2.7. Karsilastirma Eki

Ingilizce’de karsilastirma, -er ekiyle yapilir. Tiirkge’de ise karsilastirma sifatlara

derecelendirme zarfi ilave edilerek yapilir.

Ingilizce

C.EKi | Cekimlenmis Tiirkce Tr. Cekimlenmis
sozciilk sozciik sozcilk Zarf | sozcilk
Big Bigger Biiyiik Daha | Daha biiyiik
His house is bigger than mine. Evi benimkinden daha biiyiik.

3.2.8. Ustiinliik Ek

-est eki Ingilizce’de iistiinliik anlam1 veren bir ¢ekim ekidir. Ingilizce “she is the

cleverest student in my school” ciimlesinin Tirk¢e karsiligt “okulun en akilli

ogrencisidir.” olur ve eklerin kullanilis1 agagida gosterilmistir.

Ingilizce

C.Eki | Cekimlenmis Tiirkge sozciik | Tr. Cekimlenmis
sozcik sozcitk Zarf sozcitk
Clever Cleverest Akalh En En akilli




SONUC

Calismamizda Ingilizce ve Tiirkge’deki eklerin benzerliklerini ve farkliliklarini
ortaya koymaya calistik. Bilindigi gibi Ingilizce ve Tiirkce nin dilbilgisi yapilar,
sozciiklerin olusumlari, 6beklesme Ozellikleri ve ciimle yapilar1 birbirinden farklidir.
Her iki dili karsilagtirirken ilk Once ciimle yapisina, daha sonra kelime gruplarina,
kelimelere ve son olarak da dilin yapisina dikkat etmek gerekir. Biz, bu calismada
Tiitkce ve Ingilizce’deki eklerin karsilastirilmas1  iizerinde durduk. Eklerin
karsilagtirilmasi siirecinde ulagtigimiz bulgulari sdyle siralayabiliriz:

1.Ciimle yapist bakimindan iki dil birbirinden farklidir. Ciimle olusturulurken,
Tiirkce’de 6zne, nesne, fiil sirasina gore ciimle kurulurken Ingilizce’de dzne, fiil ve
nesne bi¢ciminde bir siralama goriiliir.

Ingilizce ciimle: He spoke english.

(6zne) (fiil) (nesne)

Tiirkge ciimle: O Ingilizce konustu.

(6zne) (nesne) (fiil)

2.Kelime gruplarinin olusumu iki dil arasinda genel olarak benzerlik gosterir.
Ancak farklilik gosteren sozciik gruplari da vardir:

Beyaz ev - White house

Ali’nin kitab1 — Ali’s book

Melek gibi adam — A man like an angel

Goriildugi gibi baz1 kelime gruplarinin olusumu farkli, baz1 kelime gruplarinin
da siras1 farkli bir 6zellik gdstermektedir. Iki sdzciikten olusan ister isim ister sifat
tamlamalarinda iki dil arasinda yapisal bir benzerlik belirginlesirken, edatlarla yapilan
ve tamlayanin birden fazla sdzciikten olustugu tamlamalarda benzerlik kaybolarak diller
arasindaki farklilik belirginlesmektedir.

3.Her iki dildeki kelimelerin anlamlari, olusumlar: farkli oldugu gibi karsiliklari
da farklidir. Baz1 Tiirkce kelimeleri Ingilizce’ye cevirirken tek kelime olarak degil de
bir kelime grubu seklinde cevirebiliriz. Bu durum genellikle Tiirk¢e kelimelerin birden
cok cekim eki almasiyla ilgilidir ve fiilimsi diye adlandirdigimiz kelimelerde daha ¢ok

olur.
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4.Filimsiler disinda bazi1 sozciiklerde de kelimenin ¢evirisi birden fazla
kelimeyle karsimiza ¢ikar:

yiirliylis---take a walk (fiilimsi)

tanidiklar--- the people we know (fiilimsi)

oradakiler--- who are there (zamir)

5.Tiirk¢e ve Ingilizce yap1 bakimindan farkli dillerdir. Tiirkge, sondan eklemeli
bir dil iken; 1ngilizce, hem o6n-ek hem son-ek alan hem de ¢ekimlenebilen bir dildir.
Calismamizda daha ¢ok iki dilin bu kolardaki farkliliklari {izerinde durulmustur. Her iki
dildeki islek ve az iglek ekler tespit edilerek; iki dilin benzerlikleri saptanmustir. Tiirkge,
tamamen eklemeli bir dil oldugu i¢in Ingilizce’ye gore daha ¢ok ek barindirmaktadir.
Ornegin: Fiilden fiil yapan ek, Tiirkce’de otuzdan fazla iken; Ingilizce’deki bu son ekler
yirmi civarindadir. Ingilizce’de sadece sekiz tane ¢ekim eki varken; Tiirkce’de sadece
isim cekim ekleri bile sekizden fazladir. Buna gére, Tiirkge’nin ingilizce’den farkl
olarak kelime diizleminde degil de ek diizleminde ilerleyen ve yapisini bunun iizerine
kuran bir dil oldugu sdylenebilir.

6.Tiirkce, sadece son ek alir. Ekler kelimeden sonra gelirken; Ingilizce de ise
kelimeler, hem 6n-ek hem de son-ek alir. Ancak Tiirk¢e’ye baska dillerden ge¢mis olan
on-ekleri iceren kelimeler vardir. Asagiya aldigimiz kelimeler Tiirk¢e olmadiklarindan

dolay1, calismamizda ¢ok irdelenmemistir:

Bi - bivefa, bicare (Farsca)

Dis- diskalifiye (Yunanca)

De- dejenere, desifre (Yunanca)

Ex- ekspresyonizm (expresyonizm) (Latince)

Hyper- hipertansiyon (Yunanca)

Jeo-  jeofizik, jeoloji (Yunanca)

Na- nacar  (Farsca)

Ot - otobiyografi, otopsi (Grekge)

Pre-  prefabrik, prematiire (Fransizca)

Re - reaksiyon, redaktor (Latince)

Tele- teleferik, telefon (Yunanca)

Tiirk¢e’nin yapisina uymasa da bu kelimeler dilimizde siklikla kullanilmaktadir.
7. Tirkce’de pekistirme gorevli kullanilan tekrar heceleri vardir (masmavi,

pespembe, giipegiindiiz vb.). Bu heceler de ek goriiniimiindedir; ancak bu sesleri 6nek
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saymak pek dogru degildir. Ciinkii pekistirilen sézciigiin ilk hecesinin, kelimenin
basinda tekrar edilmesinden ibaret olan ve dile islevsellik kazandiran bir sistemdir.

8. Her iki dil arasinda ekler bakimindan birebir benzerlik oldugunu séylemek
miimkiin degildir. Ornegin Tiirk¢e’deki “-mali, -meli” ekinin Ingilizce’deki karsilig “-
must” ekidir veya Tiirkce’deki gelecek zaman ekinin “-ecek/-acak” Ingilizce’deki
karsilig1 ise “-will”” seklinde oldugu goriiliir.

9.Bir dilde bir ekin karsiladigr anlami1 diger bir dilde birden fazla ek ya da bir
kelime karsilayabilmektedir. Daha ¢ok eklerle islevsellik kazanan Tiirk¢e’ye karsilik,
Ingilizce’de bu durum daha ¢ok kelimeler iizerinden belirginlesir (Tiirkce: sis-man,
Ingilizce: fat, Tiirkge: ora- da-ki-ler, Ingilizce: people who are there).

10. Tirkce’de kelimeler ¢ekim sirasinda degisiklige ugramaz, sadece daralma,
inlii degisimi gibi baz1 ses olaylar1 goriiliir (ye-ecek - yiyecek, agac - agaci).
Ingilizce’de ise ¢ekim sirasinda bazi kelimelerde ses degisikligi meydana gelir (go-
went- gone). Bu degisiklik, climle zamanina bagli bir durumdur.

11. Tiirk¢e’ye ek basliginda degil de “yardimci sesler” basliginda konu olan
kimi seslerin, dilin yapisyla ilgili olarak islevsel bir gorev yiiklendikleri goriiliir.(z,i,u,)
Ingilizce de bu durum sadece gogul takisi olan “-s” takisinda karsimiza ¢ikmaktadir. (x,
f, fe, s, v, y, vb.) harfleri ile biten kelimelerde “-s” takisinin Oniine (e, ie, ve, vb.)
sekillere biirtinerek, ses tiiremesinin karsimiza ¢iktig1 goriiliir (box-boxes, fly-flies, bus-
buses). Tiirkce’de ‘,s,s,n" seslerinin iki {inlii arasina girerek kalkafonik durumlari
engelleyici bir gorev tstlendikleri sdylenebilir (elli-s-er, oku-y-an, dinle-y-ci

12.Tiirkce ve Ingilizce’de eklerin kullanim alami da farklilik gdstermektedir.
Tiirk¢e’de sifat ve zarf yapan ekler, fiilden isim yapan ekler basligiyla degerlendirmeye
tabi tutulurken; Ingilizce’de ise genel olarak isimlere gelen son ekler bashgi altinda
degerlendirmeye tabi tutulmustur (Tiirkge: uza-y-an, tani-dik, konus-tukca, Ingilizce:

accident-al, nation-al, snake-wise).
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Calismamizda Ingilizce ve Tiircedeki eklerin yaygin olarak tasnifi yapildiginda
asagidaki tablo ortaya ¢ikmaktadir:
Yapim Ekleri:

Tiirkce’de Kullamilan Yapim Ekleri
Tiirkge’de Kullanilan Yapim | Sayist
Ekleri
1- Isimden Isim Yapma |21
Ekleri:

2- Isimden Fiil Yapma Ekleri: | 11

3- Fiilden Isim Yapma Ekleri: | 22
4- Fiilden Fiil Yapma Ekleri: | 11

Ingilizce’de Kullanilan Yapim Ekleri Ingilizce’de Kullanilan Yapim Ekleri

A- On Ekler Sayisi | B- Son Ekler Sayis1
1. Isim Yapan On ekler 27 1.isimlere Gelen Son Ekler:
2. Sifat Yapan On Ekler 24 1.1.Isimden Isim Yapan Ekler: 16
3. Fiil Yapan On Ekler 15 1.2.Isimden Sifat Yapan Ekler: 21
1.3.Isimden Zarf Yapan Ekler: 4
1.4. Isimden fiil Yapan Ekler: 3

2.Sifatlara Gelen Son Ekler

2.1.Sifatlardan Isim Yapan Ekler:

2.2.Sifatlardan Sifat Yapan Ekler:

1
4
2.3.Sifatlardan Zarf Yapan Ekler: | 3
2.4 Sifatlardan fiil yapan ekler: 3

3.Fiillere Gelen Son Ekler:

3.1.Fiillerden isim yapan ekler: 12
3.2 Fiillerden sifat yapan ekler: 9
3.3. Fiillerden fiil yapan ekler: 2

Tirkge’de kullanilan Cekim Ekleri | 21 Ingilizce’de  Kullanilan  Cekim | 8
Ekleri

Toplam 239 ek, ornek kelimelerle karsilagtirilmistir.

Her ne kadar bu iki dildeki eklerin sayisi tabloda verilmisse de ifade edilen
sayilardan daha fazla eklerin varlig1 bilinmektedir. Ancak biz ¢alismamizda en yaygin

olarak kullanildigimi gordiigiimiiz ekler tizerinde yogunlastik.
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